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Respiradores AFFINITY libre mantenimiento

Los respiradores libres de mantenimiento affinity, estan disefiados
para cumplir con los estandares de proteccion respiratoria
nacionales e internacionales, cuidando la comodidad del usuario e
incrementando su aceptacion

FILTRO DE CARBON ACTIVADO “ACMB”

Tecnologia ACMB (fusién por soplado de carbon activado).
Usualmente e pre-filtro de carbdn es el resultado de la mezcla del
carbdén y pegamento base resina para integrarse a las fibras de
poliéster, lo que ocasiona que disminuya la capacidad de absorcion y
del carbdn debido al bloqueo de sus poros por la resina. El ACMB

estd libre de resina y se utiliza carbén de alta resistencia, ligero y

flexible, dando como resultado un rendimiento de 6 a 20 veces mas

que los pre-filtros tradicionales de carbdn.

)

N° de parte Descripcion

10116561 Affinity 3500 respirador plegable para particulas libre de mantenimiento

10116566 Affinity 3500V respirador plegable para particulas libre de mantenimiento con
valvula

10116565 Affinity 2550 respirador para particulas libre de mantenimiento

10116562 Affinity 2550V respirador para particulas libre de mantenimiento con valvula

10116563 Affinity 2550CV respirador para particulas y olores molestos de vapores organicos
con valvula
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Mascarillas desechable 3M

Respirador de media cara Advantage 420 (MSA) I

Con su mascara moldeada de una sola pieza UniBond, el sello facial
AnthroCurve y un disefio de bajo perfil; el respirador Advantage 420 _
es la mejor de las opciones en lo que respecta a la proteccidn = P
respiratoria, ya que la mascara moldeada y el sello facial garantizan

un excelente ajuste y confort al usuario. 9002 plegable

El disefio de la horquilla y del arnés permite ponerse y quitarse con
facilidad. El respirador garantiza un ajuste personalizado.

N° de parte Descripcion
8210 Tipo concha
8210 Mascarilla tipo concha
9002 Mascarilla plegable

Caracteristicas y ventajas:

* Elrespirador cuenta con varias componentes que aumentan el £
confort y un ajuste personalizado { N

* Eldisefio de horquilla y arnés de cuatro puntos permite ponerse y 'l )
quitarse el respirador con facilidad Ve

* La correa permite llevar el respirador puesto ajustado, o colgado al
cuello, y pasar rapidamente de una posicién a otra.

* Disefiado para integrarse facilmente con otros equipos de proteccion
personal

* Libre de latex

Pequeiio  Mediano Grande

Respirador 10102182 10102183 10102184 Ensamblaje Advantage 420 (incluye mascara,
Advantage 420 arnés para cabeza, correas elasticas, juego de
hebillas, horquilla con palanca, dos valvulas
de inhalacion, una
valvula de exhalacién)
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Respirador serie Advantage 400

Elinnovador respirador Advantage 400, el mas nuevo de la familia de respiradores Advantage de MSA,
ofrece a los usuarios una comodidad inigualable y un sofisticado disefio. El respirador Advantage 400
impone un estandar mas alto en cuanto a facilidad de uso, ya que los usuarios pueden ajustar con
rapidez la mascara segun sus propias necesidades.

Las 5 razones principales del por qué comprar el Advantage 400:

1.

La mascara reforzada de una sola pieza UniBond (con patente en tramite) ofrece estabilidad,
comodidad y el mejor ajuste. El disefio inteligente del advantage 400 elimina multiples vias
de escape y con sélo tres componentes principales, reduce considerablemente el costo para
usted.

El sello de la cara AnthroCurve Il se adapta a la perfeccidn a los distintos tamafios de la cabeza
y contornos faciales. El disefio de la mdascara se basa en el panel de ensayos de ajuste
recientemente propuesto por el NIOSH y proporciona a los usuarios de muchas regiones del
mundo un ajuste excelente y la maxima comodidad.

El diseiio de la horquilla y del arnés con patente en tramite permite cambiar rapida y
facilmente entre el modo de fijacidon y de separacion. El modo de separacion permite al
usuario retirar la mascara y dejarla apoyada contra el pecho con seguridad mientras sigue
usando la proteccién para la cabeza. El disefio de arnés de fijacién permite al usuario tener un
ajuste personal; puede ponerse el respirador sin hacer mayores ajustes.

El disefio de bajo perfil de integra extremadamente bien con otro equipo de proteccion
personal (EPP), como cascos protectores, anteojos, antiparras y escudos faciales. El conjunto
exclusivo de una pieza ComfoTop con banda para la cabeza y arnés elimina los puntos de
presion cuando se usa la proteccién para la cabeza. Tendra comodidad y ajustabilidad con
las hebillas que se ajustan a la forma del cuello, las correas anchas que eliminan la
incomodidad alrededor del cuello y la correa de la corona ajustable que se adapta a los
distintos tamafos de la cabeza.

Respirador de media cara Advantage 200 LS

El respirador Advantage 200 LS es sumamente liviano sin descuidar
la proteccidén y comodidad. El sistema patentado Multiflex con el
gue cuenta este respirador, brinda una presidn uniforme en el area
de sellado facial, asegurando que el respirador no se caiga o resbale
durante el uso. El respirador cuenta también con la superficie de
sellado AnthroCurve, que se ajusta de inmediato a la cara del
usuario.

Caracteristicas y ventajas:
* Livianoy de baja inversién

* El hule termoplastico que aumenta la suavidad y reduce el peso

El sistema Multiflex brinda una presién uniforme sobre la cara
La superficie de sellado AnthroCurve se adapta a la cara del usuario
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Pequefio  Mediano Grande

Respirador 815696 815692 815700 Respirador Advantage 200 LS, con
Advantage 200 LS correa de cuello de dos piezas.

Respirador de media cara Comfo Classic

La mascara SoftFeel del respirador de media cara Comfo Classic
aumenta considerablemente el confort que ofrece el equipo. El
/ material aumenta la suavidad tanto del hule Hycar como de la
silicona. Materiales disponibles que se utilizan en las mascaras de
los respiradores Comfo Classic. El disefio Unico del sello facial de la
unidad ofrece un ajuste extraordinario.

Caracteristicas y ventajas: 6 ' T—T

*  Las mascaras de hule Hycar silicona SoftFeel son mas suaves y ofrecen
mayor comodidad
* Eldisefio del sello facial ofrece y ajuste firme y cémodo.

o, Parte 10146338

Las aplicaciones incluyen entre otras:

=  Pintura
=  Soldadura
=  Lijado y esmerilado

Filtro para particulas SplashGuard P100 MSA
Presentacién del nuevo filtro SplashGuard P100 MSA

= El disefio articulado, permite controlar facilmente la
prueba del sellado de presidn negativa

= El disefio de perfil bajo mantiene intacto el campo visual
del usuario

=  Aprobado por NIOSH para filtracién de particulas de P100

pequeno Mediano Grande

Respirador 808075 70074 808076 Mascara Comfo Classic, Hycar Softfeel
Comfo Classic

s6lo marcara 808072 808071 808073 Mascara Comfo Classic, silicona Softfeel

N° de parte Descripcion
10146939  Filtro para particulas SplashGuard P100 MSA
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Respirador de cara completa de la serie Advantage 4000

Los respiradores o mascaras Advantage 4200 de doble puerto y 4100
de un solo puerto estan disefiadas para cubrir una gran variedad de
aplicaciones en las que se requiere proteccion respiratoria. Funcionan
con diferentes filtros o cartuchos MSA para ofrecer confort y un
rendimiento excepcional en términos de costo y calidad. Las mascaras
tanto de doble puerto como de un solo puerto son compatibles con
varios modelos de filtros o cartuchos MSA, asi como para utilizarse con
sistemas de suministro de aire y purificadores de aire forzado. Estos
respiradores, disponibles en silicona y goma Hycar en el sello facial, se
presentan en tres tallas estdndar para un ajuste correcto, cuenta con
amplio lente antirrayaduras, aprobado contra impactos por ANSI.
Presenta también un arnés de goma o de red para la cabeza, todas ellas
llevan una copa nasal estandar que reduce el empafiamiento en
condiciones de baja temperatura o alta humedad.

Caracteristicas y ventajas

* Las mascaras son compatibles con varios modelos de
filtros o cartuchos MSA para ofrecer comodidad y un
rendimiento conveniente en términos de costo y calidad.

* Tres tallas estandar disponibles para asegurar el ajuste
perfecto (chica, mediana y grande)

* Copa nasal estdndar que reduce el empanamiento del
lente

* Los componentes se aseguran en sus respectivos lugares facil y rapidamente

Pequeiio  Mediano Grande
Mascara 10083784 10083760 70083788 Madscara Advantage 4200, con arnés
Advantage 4200 para la cabeza en red poliéster, silicona
doble puerto
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Respirador de cara completa de la serie Advantage 3000

Los respiradores o mascaras de cara completa de la serie Advantage
3000, disefiados para ofrecer flexibilidad y confort, son la soluciéon
ideal para la proteccidén de los trabajadores. El avanzado disefio
ofrece una resistencia respiratoria sumamente baja, mientras que
la copa nasal estandar reduce el empafiamiento, y la mascara de
silicona flexible aumenta el confort.

La mascara presenta ademas un lente envolvente antirrayaduras
que elimina la distorsion y aumenta la visién periférica mismo que
cuenta con aprobacion ASNI para impactos. Las correas
preajustables aseguran el ajuste correcto de la mdscara, mientras
que las correas superiores ofrecen un sellado firme y seguro. Los
usuarios pueden elegir también el arnés para la cabeza Advantage
de estilo europeo, que se coloca como si fuera una mascara de
receptor de béisbol. La mascara 3100 presenta una conexién para
filtro roscado estandar de un solo puerto o para equipos de
suministro de aire.

Caracteristicas y ventajas:

= el avanzado disefio del respirador ofrece una resistencia
respiratoria muy baja, mientras que la copa nasal reduce el
empafiamiento y la mdscara de silicona aumenta el confort.

= Ellente envolvente antirrayaduras ofrece un campo visual mas
amplio y las correas ajustables garantizan un ajuste correcto

= Conexién para filtro roscado estandar tipo canister de un solo

puerto.
Pequeiio Mediano Grande
Mascaras 10028996 @ 10028995 10031341 Mdscara Advantage 3200, con arnés
Advantage 3200 para la cabeza en red de goma

doble puerto
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Respirador purificador de aire con motor OptimAir TL

El respirador purificador de aire forzado (PAPR) de bajo perfil
OptimAir TL presenta un avanzado disefio combinado con funciones
“inteligentes” de alto nivel. La unidad consta de wun soplador
motorizado, cartuchos y bateria, agrupados en un disefio envolvente y
liviano, ofrece un ajuste perfecto y comodidad. El soplador motorizado
de bajo perfil ofrece un excelente flujo de aire a través de un tubo
respirador resistente al aplastamiento, mientras que el set ergonémico
de baterias le permite al usuario moverse libremente en espacios muy
reducidos. La unidad regula automaticamente los caudales de aire para
los cambios de altitud mediante un sensor de presion interna, mientras
que el avanzado disefio permite cambiar facil y rapidamente los
cartuchos, las capuchas y las baterias. El kit estdndar consta de
soplador motorizado, cargador inteligente, bateria estandar, manguera
y cinturdn facil de descontaminar.

Caracteristicas:

= Alarmas audibles y visuales que indican nivel de flujo y de
bateria bajo
= Disponible con bateria estandar o de larga duracidn
=  Menos volumen y mejor distribucién de peso para mejorar la
eficiencia del trabajador
*nota: compatible con mascaras Advantage de las series 3000 y 4000,
asi como Ultra Elite

N° de parte Descripcion
Kits OptimAir TL para mascaras 10081114 Kit OptimAir TL con bateria estandar
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Adaptador de soldador para respiradores de cara completa

Los adaptadores para soldador de MSA estan fabricados de
pldstico de policarbonato, por lo que ofrecen mayor resistencia al
impacto, al calor y a las salpicaduras. El adaptador de clip se
conecta a la mascara con presillas incorporadas. El area visual,
11.43 cm x 13.33 cm (4-1/2 in x 5-1/4in), ofrece una amplia vista
de trabajo sin obstrucciones.

El adaptador de soldador se suministra con un protector de lente
resistente a los golpes; la placa de filtro se ordena por separado.
Las placas de filtro Rayfoe estan disponibles en 4 tonos estandar,
6, 10,12 y 14. El lente para soldadura electrénica autocambiable
se usa con los adaptadores para soldador MSA. El lente para
soldadura AutoChange activado por energia solar es un filtro para
soldadura que se oscurece automdticamente. El lente para
soldadura estd claro (semitransparente) antes de soldar y se
oscurece a los 0.4 milisegundos de iniciado el arco.

La capucha de soldador resistente al calor estd disefiada para
proteger la cabeza, el cuello y los hombros del soldador contra
chispas y salpicaduras. La capucha de Kevlar tiene un sello de
goma que se ajusta a la perfeccion al adaptador del soldador. La
capucha ayuda ademas a proteger los cartuchos cuando se usa un
respirador purificador de aire en operaciones de soldadura.

EXPLOTO

N° de parte Descripcion
Adaptadores y accesorios 806482 Adaptador de soldador tipo clip para mascaras Ultra
de soldador Elite, con protector de lente, sin placa de filtro

486328 Capucha de soldador, Kevlar

12
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Equipo de respiracion auténoma industrial AirHawk Il

Este equipo de respiracion auténoma, liviano, econdmico y duradero, es

ideal para numerosas aplicaciones industriales con condiciones peligrosas.
Cada sistema presenta una variedad de opciones para
componentes principales: mdscara, regulador montado en mascara,
regulador de primera etapa, ensamble de portador y arnés, cilindro e

indicador de final de tiempo de servicio.

Caracteristicas y ventajas:

Equipo de respiracidén auténoma liviano, econémico y
duradero

La presién por demanda mantiene una presién de aire
positiva dentro de la mascara

Posibilidad de elegir la mascara Ultra Elite o Advantage
4000

Ensamble ergondmico de portador y arnés para mayor
comodidad y estabilidad

Componentes desmontables para facilitar
mantenimiento

Hebillas de friccion faciles de soltar

N° de parte Descripcion

los seis

el

10110558

10110559

AirHawk Il mascara de trabajo MMR, con regulador montado en la mdscara, arnés de

nylon, hombros acojinados. Pieza facial Advantage 4000 de Hycar con arnés de malla,

talla mediana.

Cilindro 3AL de aluminio para 30 minutos a 2216 psig., y estuche rigido. Con

Audialarm.

AirHawk Il mdscara de trabajo MMR, con regulador montado en la mdscara, arnés de

nylon, hombros acojinados. Pieza facial Advantage 4000 de Hycar con arnés de malla,

talla mediana.

Cilindro STEALTH de aluminio recubierto de fibra de carbdn para 30 minutos a una
Presién de 2216 psig., y estuche rigido. Con Audialarm.

13
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Equipos de respiracidon autonoma para fuego MMR-Xtreme

El equipo de respiracion MSA MMR-Xtreme, es el primer equipo autonomo de respiracion para
servicio contra incendios. Disefiado con base a las necesidades de cientos de bomberos e incluyendo
caracteristicas exclusivas de MSA, el equipo de respiraciéon MMR-Xtreme proporciona seguridad,
simplicidad y confianza.

El bajo costo del equipo de respiracion MSA, permite a los clientes la actualizacién de las opciones
gue necesitan. Estos son solo algunos ejemplos:

= Almohadilla lumbar giratoria opcional, para
maxima libertad de movimiento y comodidad
al realizar ascenso o rastreo.

= Un regulador slide-to-connect o push-to-
connect para satisfacer la mas amplia gama de
preferencias.

= Unsistema integrado de cierre de cilindro para
prevenir la pérdida de aire al desconectar la
segunda etapa del regulador.

= Una banda sujetadora para cilindro, facil de
abrir, permite el reemplazo rapido de los
cilindros, elimina ajustes de correas y clips de
retencion.

N° de Descripcion
parte

10115456 SCBA MMR-Xtreme, con regulador FireHawk STC montado a la mascara, con arnés
Kevlar-Airframe con correa de pecho, pieza facil Ultra Elite de Hycar, copa nasal, correa
de cuello y arnés de madscara Kevlar Speed-On, cilindro STEALTH de aluminio
recubierto de fibra de carbén para 60 minutos a 4500 psig., almohadilla lumbar para
reducir tension en la espalda. Mandmetro con HUD. Sistema de alarma de baja
presion redundante con Audialarm y estuche rigido.

10111096 SCBA MMR-Xtreme, con regulador FireHawk STC montado a la mascara, con arnés
Kavlar-Airframe con correa de pecho, pieza facil Ultra Elite de Hycar, copa nasal, correa
de cuello y arnés de madscara Kevlar Speed-On, cilindro STEALTH de aluminio
recubierto de fibra de carbon para 30 minutos a 2216 psig., almohadilla lumbar para
reducir tensién en la espalda. Mandmetro con HUD. Sistema de alarma de baja
presion redundante con Audialarm y estuche rigido.

14

DESDE 1955




Cilindros

N° de pieza

Descripcion

Cilindros con
revestimiento
de fibra de
carbono

Cilindro con
revestimiento
de fibra de
vidrio
Cilindro de
aluminio

807586-SP

816115-SP

10127944-SP

807570-SP

10127945-SP

10127946-SP

499619-SP

809872-SP

L-30*, suministro de 30 minutos aprobado por NIOSH, 2216 psig.,
peso (vacio): 8lb 0 oz.

L-30+%*, suministro de 30 minutos aprobado por NIOSH, 3000 psig.,
peso (vacio): 9lb 8 oz.

H-30SL*, superLite, suministro de 30 minutos aprobado por NIOSH,
4500 psig., peso (vacio): 6 Ib 9 oz.

H-45*, suministro de 45 minutos aprobado por NIOS, 4500 psig.,
pero (vacio): 9 1b 7 oz.

H-45SL, SuperLite, suministro de 45 minutos aprobado pro NIOSH,
4500 psig., peso (vacio): 8 Ib 8 oz.

H-60SL*, SuperLite, suministro de 60 minutos aprobado por NIOSH,
4500 psig., peso (vacio): 10lb 12 oz.

Suministro de 30 minutos aprobado por NIOSH, 2216 psig., peso
(vacio): 13Ib 0 oz.

Suministro de 30 minutos aprobado por NIOSH, 2216 psig., peso
(vacio): 18lb 0 oz.
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Guia para los Sistemas de Linea de Aire

Los respiradores de suministro de aire de tipo
C, mas conocidos como respiradores de linea
de aire, estan pensados para brindar una
proteccion respiratoria de larga duracion.
Generalmente consta de un respiratorio de
cara completa o de media cara conectada
mediante una manguera de suministro a una
fuente de aire (que puede ser un compresor o
un conjunto de cilindros de aire de grandes
dimensiones). Al estar conectado a la fuente
de aire, el sistema suministra al usuario aire
respirable.

Pueden requerirse equipos adicionales como
reguladores de presidn, vélvulas de alivio de
presion, monitores de mondxido de carbono o
filtros para compresores de aire, para
garantizar un suministro de aire a la presion
correcta y de buena calidad para respirar. La
calidad de aire debe tener un nivel de
verificacion de calidad de grado D o superior,
conforme a la norma ANSI Z-86.1-1973
(Especificacidon G-7.1 para aire de la CGA).

Los sistemas actuales de linea de aire se
clasifican en dos categorias: presién por
demanda vy flujo constante. La diferencia entre
ellas consiste en cédmo se suministra el aire.

Los sistemas de presion por demandan
suministran aire Unicamente cuando el usuario
lo requiere. De esta manera, los dispositivos de
presion por demanda ofrecen una mayor
eficiencia de respiracién.

Por lo contrario, con un dispositivo de flujo
constante, el flujo de aire que recibe el
respirador es continuo. Sin embargo, en vista
de que el flujo de aire que suministra es
continuo, los sistemas de flujo constante se
usan generalmente sélo con un compresor
para un suministro de aire practicamente
limitado.

16
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Los respiradores de suministro de aire de tipo
C estdn aprobados por el instituto Nacional de
Salud y Seguridad Ocupacional de EE. UU.
(NIOSH) para el uso en atmosferas no
inmediatamente Peligrosas para laviday la
Salud (IPVS) o de las que el usuario pueda
escapar sin necesidad de usar el respirador.
“No inmediatamente peligrosas para la viday
la salud” quiere decir cualquier atmosfera
peligrosa que pueda producir malestar fisico
inmediato, envenenamiento crénico tras
repetidas exposiciones, o sintomas
fisiolégicos graves tras la exposicidn
prolongada (45 CFR, parte 84 subseccion A,
84.2 (x)).

Esta restriccidn resulta necesaria puesto que el
respirador de linea de aire depende
enteramente de un suministro de aire no
transportado por el usuario. Por tanto, si la
manguera se viera dafiada o doblada, o si el
compresor de aire fallara, el suministro de aire
al usuario se cortaria. El usuario quedaria sin
proteccién respiratoria y podria no conseguir
escapar de una atmosfera IPVS.

Otra restriccién de los respiradores de linea de
aire es que la manguera de suministro obliga al
usuario a estar a una distancia fija de la fuente
de aire. Como usuario de un respirador de
linea de aire, es su responsabilidad suministrar
al respirador aire respirable de grado D o
superior. Las paginas siguientes muestran las
conexiones completas de diferentes sistemas
de linea de aire, tanto de presién por demanda
como de flujo constante, entre la fuente de
airey el respirador. La siguiente informacién es
una guia pensada para ayudarle a conectar su
propio sistema de linea de aire.
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Respiradores de linea de aire de flujo constante

Los respiradores de linea de aire de flujo
constante mantienen una ligera presion
positiva de aire dentro de la mascara tanto
cuando el usuario esta inhalando como cuando
estd exhalando. Esto ayuda a impedir que los
contaminantes penetren en la mascara,
aunque haya pequefias aberturas en el sello
qgue se forma entre la mascara y la cara del
usuario.

Los respiradores de linea de aire de flujo
constante un flujo de aire
permanente, en lugar de suministrar el aire
segln la demanda. Por este motivo, las
unidades de flujo constante usan casi siempre
un compresor como fuente de aire. De no ser
asi, una unidad de flujo constante agotaria
rapidamente el aire de un cilindro o de un
sistema de cascada.

mantienen

Existen dos tipos de respiradores de linea de
aire de flujo constante: uno emplea una
mascara de ajuste hermético, y el otro, una
capucha holgada o un casco. La presion de aire
de entrada debe asegurar que se mantengan
por lo menos 4 pies cubicos/minuto para las
mascaras herméticas, y 6 para las capuchas
anchas.

La presidn de entrada para los respiradores de
linea de aire de flujo constante oscila entre 10
y 15

17
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En el caso de los sistemas de baja presion, y
entre 35y 40 psig en los de alta presion.

Para las capuchas de linea de aire de flujo
constante, la presion de entrada generalmente
oscila entre 10 y 15 psig, y 85 y 100 psig, segun
el tipo. Ademas de acuerdo con la presién de
entrada, la longitud de las mangueras de
suministro de aire aprobadas para estos
sistemas normalmente es de entre 8 y 50 pies
para los sistemas de baja presién, y de entre 8
y 300 pies para los de alta presién. Consulte el
manual de instrucciones de su respirador para
determinar la presién de entrada y la longitud
de la manguera necesarias.

Los respiradores de flujo constante MSA con
mascaras de ajuste hermético incluyen:

= Respirador de linea de aire de flujo
constante

=  Respirador de linea de aire Duo-Twin
de flujo constante

= Respirador de linea de aire Duo-Flo
de flujo constante

= Respirador de suministro de aire
Abrasi-Blast
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Sistemas tipicos de linea de aire de suministro de la planta: Sistemas de flujo constante o presion

por demanda.

COMPRESOR

PLANTA

1%

E
bRt |2 B Y LI S
bl = = \ﬁm =
DELA A /)

O‘Elemenws opdonalesde
desconexion rapida de bloqueo

g
i
G2

el

G3

Selecdone una conexidn de
@lida:G1,G20G

1* Compresor de aire de la planta No suministrado por MSA
A Racor de salida para sistema Varia segun el sistema
B Niple (NTP 12" x 2" x 1- 4") N/P 68833
C Filtro de linea de aire N/P 81857
E Regulador de presion N/P 66716
F Conexiones de salida Casquillo (2" M x 4" H) N/P 625528
Gl Conector hembra niple Conector hembra-N/P varia segun el tipo
Niple-NTP 4" — (necesario solo en conector
hembra) N/P 459867
G2 Conector de 2 salidas Foster Acero N/P 84416
Snap-Tite Aluminio N/P 486053
G3  Conector de 4 salidas Foster Acero N/P 474370
Snap-Tite Aluminio N/P 93931
H Conector macho con rosca
macho NTP 4"
| Adaptador de unién
J Manguera MSA de suministro de  N/P varia segun el tipo
aire
K Elementos opcionales de Elemento de desconexién rdpida de bloque
desconexién rdpida de bloque CEJN (cromo) N/P 479009
para unirmangueras de Elemento de desconexion rdpida de bloqueo
suministro de aire MSA Snap-Tite (aluminio) N/P 479010
L Ensamble de conector hembra N/P varia segun el tipo
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Respiradores de linea de aire de presion por demanda

Los respiradores de linea de aire de presion
por demanda mantienen una ligera presién
positiva de aire dentro de la mascara tanto
cuando el usuario esta inhalando como cuando
estd exhalando. Esto ayuda a impedir que los
contaminantes penetren la mascara, aunque
haya pequefias aberturas en el sello que se
forma entre la mascara y la cara del usuario.

Los respiradores de linea de aire de presion
por demanda estan pensados
especificamente para el uso de atmosferas
toxicas no IPVS, a menos que el respirador este
equipado con un cilindro de aire desalida para
utilizarla durante el escape.

La unidades de suministro de aire de presién
por demanda requieren un suministro de aire
de una fuente de aire comprimido libre de
contaminantes tal y como lo establecen las
Normas Generales de Seguridad y Salud
Ocupacional, parte 1910.134 (OSHA), en la que
la calidad del aire suministrado sea por lo
menos del grado D conforme a la Norma Z86.1
ASNI.

Una fuente de aire comun para los sistemas de
presion por demanda es un cilindro de aire que
puede ubicarse en un lugar remoto al que seria
imposible llegar con un compresor fijo de
grandes dimensiones.

Otra opcidon como fuente de aire para
respiradores de presidon por demanda puede
ser un sistema de cilindros de cascadas. Un
sistema de cascada consiste en varios cilindros
de aire agrupados en bateria mediante
adaptadores en T. generalmente, las baterias
estan formadas por tres o mas cilindros con
capacidad de 244 o 330 pies cubicos. Un
sistema de cascada puede suministrar aire a
uno o mas trabajadores.
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Si se utiliza aire comprimido en un sistema de
compresion, cada  respirador
generalmente 1.5 pies cubico/minuto por
persona, y se debe mantener la presién de
entrada (de trabajo) especificada en el manual
de instrucciones del respirador.

necesita

A un ritmo de consumo normal, una bateria de
tres cilindros empleada con una unidad de
demanda por presion, suministrada de 12 a
16.5 horas de aire por persona, dependiendo
de la capacidad del cilindro.

Las unidades de linea de aire de presion por
demanda MSA incluyen:

= Respirador PremAire Cadet (para
atmosferas no IPVS)*
= Respirador PremAire Cadet Escape
- Con cilindro de escape (para salir
de atmosferas IPVS)A*
= Sistema del respirador de linea de
aire PremAire:
- Con cilindro de escape (para salir
de atmosferas IPVS)"A*
- Con tubo Vortex® (para
aplicaciones de enfriamiento de
ropa
- Con doble suministro (para
eliminar extensiones adicionales
de mangueras)
*(IPVS inmediatamente peligroso para la vida

y la salud)
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Sistemas de linea de aire tipicos de cilindros en cascada:

Sistema de presion por demanda

Selecdone una conexion de
wlida:ETE20 2

Sistema de cascada de 2400 psig

T g 5,@4';’

Todaslas rescas delostubos
requieren cinta, Empiece por
la segundaros@ ydele1d 1.5
wueltas en el sentido delas
manedih s del reloj.

EXPLOTO
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&

[
A’Elememosnpaunales de

desconexion rapida de bloqueo

Hotx: NO e ch fnenl i rectascon ju
Nowa:Los cili i

15 minuitos

Sorlotan, izt s ciindy

demanda.

1* Cilindro de aire No suministrado por MSA
A ConectorenT N/P 68850 o P/N 10081206
B Conector tipo pigtail N/P 68851 o P/N 10081205
C Dispositivo de advertencia Audi- N/P 85078 o P/N 492307
Larm
D Regulador de presion para cilindro N/P 68858 o P/N 633352
de aire
E1 Conexiones de salida Conector hembra-N/P varia segun el tipo, Niple NPT
%" x %" (necesario solo con conector hembra) N/P
459867
E2 Colector de 2 salidas Foster Acero N/P 84416
Snap-Tite Aluminio N/P 486053
E3 Colector de 2 salidas Foster Acero N/P 47370
Snap-Tite Aluminio N/P 93931
F  Conector macho con rosca hembra  N/P varia segun el tipo
NPT %"
G Adaptador de union
H Manguera MSA de suministro de N/P varia segun el tipo
aire
| Elementos opcionales de Elemento de desconexidn rapida de bloqueo CEJN
desconexidn rapida de bloqueo para (cromo) N/P 479009
unir mangueras de suministro de aire Snap-Tite de bloqueo
MSA Elemento de desconexion rapida (aluminio) N/P
479010
J | Ensamble de conector hembra N/P varia segun el tipo
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Caracteristicas y ventajas:

=  Suministra proteccion respiratoria de larga duracién

= |deal para una amplia gama de aplicaciones que incluyen
soldadura, pintura y manipulacién de materiales
peligrosos

=  Mantienen una ligera presion positiva de aire durante la
inhalacién y la exhalacidn, para evitar que los
contaminantes se cuelen en la mascara

= Solo para uso de atmosferas no IPVS

Respirador de linea de aire de flujo constante

Este respirador es suministro de aire de tipo C proporciona un flujo de aire continuo a la
mascara desde una fuente externa. El ensamble completo esta disponible con mascaras de
cara completa Ultravue, Ultra Elite, con mascaras de media cara Comfo, o con mascaras
Comfo de soldador, y tubo de respiracion, cinturdon de soporte tejido y valvula de control del
flujo de aire. Debe usarse Unicamente en atmosferas no IPVS (inmediatamente peligroso para
la vida y la salud).

N° de parte Descripcion
Kits de respiracion de linea 10108494  Respirador de linea de aire de flujo constante,
de aire de flujo constante valvula de control de presion BAJA

10108593 Respirador de linea de aire de flujo constante,
valvula de control de presién ALTA
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Respirador de suministro de aire Abrasi-Blast ™

Este respirador de suministro de aire brinda proteccién respiratoria
y a la parte superior del cuerpo a trabajadores realizan operaciones
de granallado. Incluye capucha, mascara con alojamiento para
lente, tubo de respiracion, controlador de flujo, manguera de
suministro de aire y cinturones de soporte.

Caracteristicas y ventajas:

EXPLOTO

= Ofrece proteccidn respiratoria t de la parte superior del cuerpo

= El disefio modular permite personalizarlo para varias operaciones

= Lacapucha de hule pesada protege contra el rebote de materiales abrasivos
= Lente con proteccién de vidrio removible.

Capuchade Capuchade
proteccion  proteccidn
hasta la hasta los
cintura hombros
Ensambles 10089177 10089210  Respirador Abrasi-Blast con mdascara Advantage 4000
completos con Incluye: capucha, mascara mediana con arnés de red para la
madscara de cabeza (10089910), alojamiento para lente, un cartucho de
Advantage 4000 lente (3 lentes c/proteccion de vidrio no templado de 0.12” por
cartucho), tubo de respiracion (470734), cinturén de tejido
(9961) y conector de valvula ajustable con ensamble de
casquillo Snap-Tite (AL). Controlador de flujo: 35-40 psig.
Manguera de suministro de aire por separado.
Ensambles 10116961 10116962  Respirador Abrasi-Blast con mascara Advantage 4000 de

completos con
mascara de
Advantage 4000
de flujo
constante Duo-
Flo

flujo constante Duo-Flo

Incluye: capucha, mascara mediana con arnés de red para
la cabeza (10089910), alojamiento para lente, un cartucho
de lente (3 lentes c/proteccion de vidrio no templado de
0.12” por cartucho), tubo de respiracion (457158), cinturén
de tejido (9961) y conector de valvula ajustable con
ensamble de casquillo Snap-Tite (AL). Controlador de flujo:
35-40 psig.
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PremAire ® Cadet Escape G1

Las funciones del respirador PremAire Cadet Escape G1 incluye:

EXPLOTO

Una valvula de cilindro de una pieza y un regulador de primera etapa que incorpora un disefio
transformador para reducir la acumulacion de humedad, asi como
resortes dobles para una maxima flexibilidad.

Cilindros de escape de bajo perfil que se pueden utilizar ya sea en la
cadera derecha o izquierda, haciendo que los movimientos sean mas

faciles en espacios cerrados.

Correa de soporte para hombros que incorpora un soporte de manguera;
el regulador de la manguera se mantiene cerca del cuerpo para reducir
las posibilidades a atorarse o engancharse a algo.

Los cilindros de escape se clasifican en 5, 10 y 15 minutos.

El mandmetro se empotra a la carcasa de la valvula, lo que protege el manémetro y reduce

el tamafio y contorno.

Dos materiales para el arnés: nylon estandar para una mayor resistencia quimica, y Kevlar

para entornos de altas temperaturas o aquellos con potencial de chispas.

Un regulador que proporciona bypass y cubierta de purga.
Aprobacién de NIOSH como combinacién de respirador con suministro de aire y equipo

auténomo de respiracion.

Disefio de careta de bajo perfil y de puerto abierto de proteccidn contra contaminacién

cruzada.

Debido a que la mascara no requiere partes electrdnicas, es ligeray compacta.
La nueva mascara G1 no solo es liviana y compacta, con un disefio de perfil bajo, sino que ademas es
cémoda y duradera. Después de escuchar sus inquietudes, MSA disefio la mascara G1 de MSA para
que incluyera:

Un amplio campo de visién del 86%

Una geometria de sellado comoda y resistente para asegurar el sello cada vez que se utilice

el respirador.

Un puerto abierto para proporcionar una baja resistencia a la respiracion, tanto con el aire

activado como desactivado.

Un diafragma para hablar, siendo un elemento innovador en la industria que da mayor
calidad a la voz cuando el aire esta desactivado.

Prevencién contra la contaminacidn cruzada, para reducir la propagacién de enfermedades

al compartir las mascaras.

N° de parte Tamano Configuracion ATO
10156458 Pequeno G1FP-F-S-1-S-4-0-1
10156459 Mediano G1FP-F-M-1-M-4-0-1
10156460 Grande G1FP-F-L-1-L-4-0-1
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La caja de filtracion del sistema de distribucién de aire respirable
esta protegido en una resistente caja de polimero. Cuenta con
filtracion de 3 etapas, un regulador de presién, un manifold de 4
salidas y un monitor de mondxido de carbono con flujo continuo de
115 VCA. La caja de filtracion puede usarse en modalidad portatil o
fija. Hay dos modelos disponibles de cajas de filtracién: una caja
suministra 50 pies cubicos de aire por minuto, y la otra, 100 pies
clbicos de aire por minuto.

N° de parte Descripcion
Cajas de filtracion 50 pies 10107538  Caja de filtracion de 50 pies cubicos/min con 4 salidas,
cubicos/min monitor de monoxido de carbono y adaptadores de
unién
Cajas de filtracion de 100 pies 10107539 | Caja de filtracién de 100 pies cibicos/min con 4
cubicos/min salidas, monitor de mondxido de carbono y

adaptadores de union

Respiradores de escape TransAire® y TransAire 10

Estos dispositivos auténomos dan la posibilidad de escapar de
atmosferas peligrosas y letales (IDLH), incluyendo aquellas con altas £
concentraciones de gases o vapores téxicos o con carencias de V
oxigeno. Estos respiradores de escape de bajo perfil, liviano y facil

de transportar, presentan una funcién de control inmediato para un

escape rapido.

Caracteristicas y ventajas:

= Proporciona aire de emergencias de atmosferas téxicas o con carencia de oxigeno, con un suministro
de aire de flujo estandar de entre 5 y 10 minutos

=  Compacto y liviano para salir rdpidamente de espacios reducidos

= Capuchas de uretano o teflén, antiempafiantes, faciles de poner incluso si se usan lentes o se lleva
barba

= Resistente estuche portador de polietileno de alta densidad disponible

= Portador de tejido de nylon lavable que puede llevarse a la cintura, al cuello o al hombro

N° de parte Descripcion
Respirador de escape 10008292*  Respirador de escape TransAire 5 completo (incluye cilindro
TransAire 5 de aluminio, portador, tubo de capucha, ensamble de
capucha)
Respirador de escape 10008293*  Respirador de escape TransAire 10 completo (incluye cilindro
TransAire 10 de aluminio, portador, tubo de capucha, ensamble de
capucha)
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Gabinetes para ordenar

Caja de montaje en pared para una unidad. Caja de plastico ABS
resistente a agentes quimicos y atmosféricos, a la humedad y a la
corrosidn, para asegurar que el equipo de respiracion auténoma
esté siempre listo para el uso.

N° de Descripcion
parte

Gabinetes parael 10052744 Caja sencilla para equipos de respiracion auténoma, con
equipo cilindros LP30, HP45, HP60, y de bajo perfil
10052745 Caja sencilla para equipos de respiracion autonoma
Unicamente con cilindros H30

Cartuchos
Cartuchos

6001
6002

6003
6004

6005
6006

6009
7093

. 7093-C
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MSA CUMPLE LA NOM-033-STPS-2015

Los espacios confinados constituyen un riesgo importante de salud y de seguridad para muchos
trabajadores. Tener la capacidad de reconocer y planear el trabajo apropiadamente para un espacio
confinado, puede significar la diferencia entre un trabajo bien hecho y una catastrofe.
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Detecciinindustrial

Personal

Gases
"Exiticos’
JRequiere undetector

@R unsoltipode
QRS0 para miltipks
Rses?

Riesqos oon m
compuestos
agankcs
voRtiles COW’s

¢

Unsobtipodedas filtiples

JRequiere de ura
bomba interna?

fiuestra de
concentrcion,
fefaccionable

Solamentealarmas
de adwertenci,

desechable

§ §WE

jVerificadén
Auténoma!

Sensores XCell y su compatibilidad con instrumentos

x M H H25 HC COH2 H2 2 5/ / 3 2
/ 5 SO NO
RES LC 2 2
Detector S Si Si Si Si NO Si Si+ N Si+  Si+ NO N
multigas i 0] 0]
altair® 4x
Detector S Si S Si Si Siz Si Siz Si  NO Siz Si Si
multigas i
altair® 5x

+ Requiere software versién 2.03 o mayor Detector Multigas ALTAIR® 4X
# Requiere software versién 1.27.06 o mayor Detector ALTAIR® 5X
Para configurar sensores toxicos adicionales disponibles para detectar PH3, HCN, CIO2, NOy CO2
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Detector de un solo gas ALTAIR® 2X

MSA ha revolucionado la deteccidn de gases gracias a la tecnologia
XCell Sensor mediante la miniaturizacion de los componentes
electrénicos de control de los sensores y su colocacidn en el interior
del sensor usando el disefio de circuito integrado de aplicacion

Detector de gases con sensor toxico dual ALTAIR® 2XT

El detector ALTAIR® 2XT elimina la necesidad de un segundo detector
gracias al uso de los sensores XCell toxicos duales de fiabilidad
comprobada. Los sensores XCell toxicos duales detectan dos gases en
distintos canales del sensor con salida digital para minimizar la
interferencia cruzada de los canales.

Detector de gases ALTAIR® 2XP — con Tecnologia XCell Pulse

El detector de gases ALTAIR® 2XP ofrece una prueba de verificacidn tan sencilla, que puede
ser llevada a cabo por cualquier persona, en cualquier lugar. La ciencia que hay detras de esta
tecnologia de vanguardia revolucionara muy pronto el campo de la deteccion de gases asi
como lo conocemos. Gracias a la combinacion de la verificacion de sensibilidad de los sensores
con un simple control de flujo, hemos creado la primera prueba de verificacidn independiente
exitosa del mercado.

Especificaciones técnicas

MEDIDAS 3.5” largo por 2.125” de ancho x 1.25” profundo (sin clip)
PESO 4 0z. (113 gr) con clip
ARMAZON Resistente armadura revestida de hule

PROTECCION DE ENTRADA
PRUEBA DE CAIDA
MANIPULACION
INDICADORES DE PRUEBA DE
VERIFICACION

ALARMA AUDIBLE

ALARMA VISUAL

ALARMA VIBRATORIA
PANTALLA
RETROILUMINACION
BATERIA

RANGO DE TEMP. AMPLIADO
RANGO EXTREMO

REGISTRO DE DATOS

REGISTRO DE EVENTOS
GARANTIA ESTANDAR

IP67

25 pies

Un solo botdn, para manejar con una sola mano
Prueba correcta: led verde intermitente y marca de verificaciéon
Prueba incorrecta o vencida: sdlo led rojo intermitente
95 dB a 1 pie

Leds ultra brillantes

Estandar

LCD monocromatica con caracteres grandes
Retroiluminacion de 10 s con tiempo ajustable
Bateria de litio reemplazable

De -20 a + 50°C

De -40 a +60°C

2X/2XP: >150 horas

2XT: >100 horas

75 eventos

Armazon y componentes electrdnicos:

3 anos

Sensores para ClI2 & NH3: 2 afios

Los demds sensores: 3 afios

No cubre las partes sujetas a desgaste normal.
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Funciones del detector de gases multiples ALTAIR® 5X

FUNCIONES AVANZADAS

MOTIONALERT
|NSTANTALERT
WARIEDAD DE SENSORES DE SENSORESXCELLDEM,SQ
RAYCS NFRARROICS MSA DEALTO DESEMPENC
OPCIONALES
CONECTIVIDAD
RESISTENTE BOMEA [NALAMBRICA BLUETOOTH
INTEGRADA PARA UN FLLO
CONSETENTEY MAYOR
DURARILIDAD
MARCA DE VERIFICACION
PANTALLA DEALTO DE LA PRUEBA DE 24 HORAS
CONTRASTE ACOLOR O
MONOC ROMATICA

OPCION AVANZADA DE INDICACOR DEFIN DEVIDA

s DEL SENSOR KCELL
DETECCION DE (COV)
18 OPCIONES DE IDIOMAS =

ARMAZON DURADERO
BOTOMES GRANDESQUE REVESTI&&%%E&?%S%

FACILITAN EL USOH

. FUNCIGN EXCLUSIVA DE MSA

l1po de detector Color gris oscuro
N° de parte
ALTAIR® 2 alarmas, baja alta en PPM XP con tecnologia XCell Pulse

H2S-Pulse (10,15) 10153984

Detector de gases con sensor téxico Dual ALTAIR® 2XT

CO/H2S (C0:25, 100;H2S: 10,15) 10154040
CO/NO2 (C0:25, 100;N02:2.5, 5) 10154073
Detector de un solo gas ALTAIR® 2X
CO (25,100) 10153986*
S02 (2, 5) 10154077*
NO2 (2.5, 5) 10154078
NH3 (25, 50) 10154079*
Cl2 (0.5, 1) 10154080*
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Tecnologia inalambrica Bluetooth & S 12
ALTAIR 5% 3

L NGNS -

Al incorporar la tecnologia Bluetooth como funcién estandar, MSA
ofrece todas las ventajas de la seguridad inaldmbrica para todos.

Al descargar la aplicacién del instrumento portatil de MSA de
Google Play, cualquier dispositivo Android compatible se convierte
en una herramienta que ofrece mayor seguridad y productividad
para el trabajo en conjunto con el ALTAIR® 5X.

= Obtenga la lectura de la deteccién de gases y la alarma de
hombre caido

= Configuro los instrumentos en modalidad remota

=  Automatice los registros y eventos del detector de gases

=  Mejore la productividad y la eficiencia de flujo de trabajo

= Cree una sensibilizacién en la supervisidn de la seguridad de los
trabajadores

= Envié las alarmas de gas mediante mensajes de texto o correo
electronico.

Descripcion num. De parte

Kits De luxe pantalla a color, linea de muestreo de 10 pies, sonda de 1 pie

Detector ALTAIR® 5X color, (LIE, 02, CO, H2S) 10116928*
Detector ALTAIR® 5X color, (LIE, 02, CO, H2S, SO2) 10116929*
Detector ALTAIR® 5X color, (LIE, 02, CO, H2S, PID) 10165446*
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Explosimetro Digital MSA ALTAIR® 5X

El nuevo explosimetro digital ALTAIR® 5X de MSA utiliza la
tecnologia mas avanzada disponible en cualquier detector de gas
portdtil del mercado. Los avances en su disefio mejoran si
rendimiento y aseguran que el Explosimetro ALTAIR® 5X duren mas
gue los de la competencia.

Caracteristicas y ventajas:

Disefiado para la durabilidad
Impulsado por su rendimiento
Tecnologia de sensor revolucionada

Sistemas de calibracion Galaxy
Requerimientos de calibraciéon

A fin de asegurar la precision de todos los equipos de monitoreo y

deteccion, la calibracion se debe realizar de manera frecuente, si los
registros de los instrumentos difieren considerablemente de los valores
del estandar conocido, el instrumento no deberd usarse hasta que se
haya ajustado o en caso de ser necesario, repararlo.

OHSA e ISEA (International Safety Equipement Association) en el boletin informativo de seguridad e
Higiene 06-04-2004, recomiendan que la verificacién de un sensor debe realizarse antes de cada uso
y que el intervalo de calibracion — verificacién no debe exceder de un plazo mayor a 30 dias.

Descarga de datos a PC

El nuevo explosimetro digital ALTAIR® 5X incluye la capacidad de almacenamiento de informacion que
puede ser descargada a su PC.

Con el sencillo software de MSALink. Puede trasferir datos y otra informaciéon almacenada en su
explosimetro ALTAIR® 5X a una PC. Las funciones del software MSA Link incluyen:

Menu con iconos intuitivos

Descarga periddica o inicio de sesidon

Informacidn disponible en graficas o tablas para exponer
Cambios de puntos de alarma y otros ajustes del instrumento
Reportes de calibracion para imprimir

Tabla de lectura del instrumento

Capacidad multilenguaje

N° de parte Descripcion

10124561* Exposimetro ALTAIR® 5X de pantalla monocromatica. Incluye linea de muestreo

de 3my sonda de 30 cm.
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Detector de gases miiltiples ALTAIR® 4X

Caracteristicas y ventajas:

= Detector de gases multiples confiable para aprobar los valores del LEL de 02, CO, H2S y NO2

=  Econdmica estructura permite al usuario ahorrar mas del 50% en gas de calibracidn,
sensores de repuesto y mantenimiento

= Vida util de 4 afios del sensor es el 60% mas larga respecto a la del promedio de la industria

= Usa 50% menos de gas de calibracion por minuto respecto a otros detectores disponibles
en el mercado

= Sensor de dos gases toxicos, CO/H2S, elimina practicamente todas las interferencias entre
canales

= Botones grandesy la pantalla de alto contraste facilitan el uso en condiciones de la luz
escasa

=  Armazon de hule acanalado ofrece una sujecién segura de gran durabilidad

= Alarma de 95 + db y leds ultrabrillantes

=  Exclusiva alarma de fin de vida del sensor advierte al usuario que es hora de cambiar de
sensor

= Funcién MotionAlert envia una sefial de alarma si no detecta movimiento alguno del usuario

= Alarma manual InstantAlert advierte a los demds sobre situaciones de peligro

Especificaciones
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Detector de gases miiltiples ALTAIR® 4X MSHA
Optimizado para mineros

Gracias a la experiencia acumulada en afios de trabajo, MSA
revoluciona la tecnologia de deteccién con avances que mejoran el
rendimiento en las aplicaciones para mineria

Caracteristicas y ventajas:

= Sensor catalitico para metano garantiza una estabilidad duradera
= Tiempos de reaccién del sensor y de borrado de menos de 15 segundos
- Reduce el uso de gas para las pruebas de funcionamiento y la
calibracion
=  Mayor precisién y repetibilidad en condiciones ambientales cambiantes
- Temperatura, humedad y presién

Los sensores digitales ofrecen una mayor inmunidad a la radiofrecuencia

- Eliminan las falsas alarmas provocadas por interferencias de radio

= Deteccién precisa de CO de 0 a 2000 ppm

=  Primer sensor de la industria para combinaciéon de CO/NO2 con amplio intervalo de
medicion y tiempos rapidos de reaccion

=  Resistencia aumentada a venenos del sensor para metano reduce los tiempos de inactividad
y la frecuencia de situacidn del sensor

= Sefial de advertencia del final de vida util del sensor comunica con la debida antelacién el
deterioro de los sensores

= Vida util del sensor supera con creces la duracién promedio de los sensores comunes

Especificaciones
Tipo de gas Intervalo Resolucién

CH4 0-5% 0.05%
02 0-30% vol. 0.1% vol.
co 0-1999 ppm 1 ppm
NO2 0-50 ppm 0.1 ppm
H2S 0-200 ppm 1 ppm

Descripcion num. de parte

Detectores de gases multiples 10125914 Detector de gases multiples ALTAIR® 4X (CH4, O2,
ALTAIR® 4X MSHA CO, NO2), armazdn color carbén

10125915* Detector de gases multiples ALTAIR® 4X (CH4, 02,
CO, NO2), armazédn fosforescente
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Los detectores ALTAIR® Pro para oxigeno y gases toxicos se basan
en el disefio de los detectores industriales de un solo gas ALTAIR®
estandar, pero con funciones adicionales, y ofrecen una deteccion
confiablecombinada con alarmas
visuales/intermitentes/vibratorias, con pantallas LCD claras vy
retroiluminada

Caracteristicas y ventajas:

Concentracion de gases 02, HCN, CLO2 y PH3 o porcentaje de oxigeno, visualizados en una
pantalla LCD grande, clara y retroiluminada

Deteccién de 02, HCN, CLO2 y PH3

Registra automaticamente los Ultimos 50 eventos de prueba/alarma, asi como las detecciones
de picos de gas de carencias de 02 cada 3 minutos en un registro de datos periddico.

Leer los datos o cambiar los pardmetros de alarma conectando la unidad al MSA Link mediante
el puerto de comunicacién IR incorporado

Parametros ajustables de alarma

Sistema de alarma cudadruple con leds brillantes, intermitentes, alarma auditiva penetrante,
avisos de pantalla y alarma interna vibratoria, para que ninguna situaciéon de riesgo pueda
pasar inadvertida

Armazén revestido de hule y accionamiento con un botén para la maxima durabilidad y
facilidad de uso

Operaciones sencillas de verificacion de alarmas, prueba de funcionamiento, puesta a cero
(aire fresco) y calibracién

Baterias y sensores faciles de reemplazar.

N° de parte Tipo de Alarma Alarma LMPECT  PPT
Instrumento baja alta
Detectore = 10074137 Oxigeno (02) 19.50 % 23.00% N/A N/A
sde un 10076729*  Acido cianhidrico 4.5 ppm 10 ppm 10 ppm 4.7 ppm
solo gas (CHN)

ALTAIR® 10076717 Dioxido de cloro 0.1 ppm 0.3 ppm 0.3 ppm 0.1 ppm

Pro

(C102)
10076735* Fosfano (PH3) 0.3 ppm 1.0 ppm 1.0ppm 0.3 ppm
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Detector de un solo gas ALTAIR® libre de
mantenimiento

El detector de un solo gas ALTAIR® esta disefiado para
ofrecer alto desempefio y larga vida til, con sensores
patentados que duran mas de dos afos. Estas
funciones lo convierten en una herramienta
sumamente popular y econdmica para el monitoreo
de gases. Cuenta con sensores opcionales para

monodxido de carbono, acido sulfhidrico y oxigeno,
combinados con alarmas
visuales/auditivas/vibratorias. La excelente proteccion contra
el polvo y el agua, la alta resistencia a las interferencias de
radiofrecuencia, y el accionamiento con un solo botdén
ofrecen mayor seguridad, durabilidad y facilidad de uso.

Caracteristicas y ventajas:

= Sensores opcionales para CO, H2Sy 02

= Sensores electroquimicos patentados y sensores con botones MSA
= Construccion de acero inoxidable y electrolitos solidos elimina practicamente las pérdidas

del sensor.

EXPLOTO

= Registra automaticamente los Ultimos 25 eventos de prueba/alarma, y puede conectarse
al MSA Link para transmitir los datos mediante el puerto de comunicacién IR incorporado

= Sistema triple de alarma con leds brillantes intermitentes, alarma auditiva penetrante y
alarma interna vibratoria, para que ninguna situacién de riesgo pueda pasar inadvertida

=  Armazédn revestido de hule y accionamiento con un botén para la maxima durabilidad y

facilidad de uso.

N° de parte Tipo de Primera Segunda

Instrumento alarma alarma
Detectores de 10092522* Monodxido de carbono (CO) 25 ppm 100 ppm
un solo gas 10092521* Acido sulfhidrico (H2S) 10 ppm 15 ppm
ALTAIR® 10092523* Oxigeno (02) 19.5 %vol. 23%vol.
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Sistema de pruebas automatizado GALAXY® GX2

El nuevo sistema de pruebas automatizado GALAX GX2 permite
probar y calibrar de manera facil e inteligente los detectores de un
solo gas ALTAIR® y ALTAIR® PRO de MSA, asi como los detectores
de gases multiples ALTAIR® 4X y ALTAIR® 5X, gracias a la mas
avanzada tecnologia disponible actualmente para los detectores
portatiles de gases: los sensores XCell® MSA.

Caracteristicas y ventajas:

Pantalla téctil a color para una configuracién y una visualizacion mas sencillas; no hay que
apretar ningun botdn para la calibracion, ni la prueba de funcionamiento
Indicadores visuales en el sistema GALAXY GX2 y software
Configuracion del gas de calibracién automatizada RFID, alarmas de estado y trazabilidad
Software MSA Link Pro y MSA Link
Plataforma global — varias opciones de idioma
Ahorro apreciable en costos de propiedad al usar los sensores XCell de MSA
Prueba de hasta 10 detectores de gas a la vez
Configuracion segura de los detectores de gas con solo tocar un botén
Tecnologia de sensores XCell de MSA
Sus detectores de gases multiples ALTAIR® MSA estan siempre listos para el uso*

Descripcion num. de parte
Estacion de prueba 10128644* Detector de un solo gas ALTAIR®/ALTAIR® Pro, sin carga
del sistema GALAXY  10128630* Detector de gases multiples ALTAIR® 4/4X, con carga+
G)I(Z/Il 10128642* Detector de gases multiples ALTAIR® 4/4X, sin carga
V4
avue 10128626 Detector de gases multiples ALTAIR® 5/5X, con carga+
Para el uso con 1
cilindro de gas de 10128628* Detector de gases multiples ALTAIR® 5/5X, sin carga

calibracion

Estacién de prueba 10128643* Detector de un solo gas ALTAIR®/ ALTAIR® Pro, sin carga

del sistema GALAXY 10128629 Detector de gases multiples ALTAIR® 4/4X, con carga+
GX2/4 10128641* Detector de gases multiples ALTAIR® 4/4X, sin carga
Valvulas 10128625 Detector de gases multiples ALTAIR® 5/5X, con carga+
Para el uso con 4 10128627* Detector de gases multiples ALTAIR® 5/5X, sin carga

cilindros de gas de

calibracion
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Reguladores

Los reguladores sirven para asegurarse de recibir el flujo de gas de
calibracién que requiere la aplicaciéon. Los reguladores MSA
suponen un ahorro significativo para el usuario, puesto que
suministran un flujo de 0.25 Ipm de gas de prueba de calibracion,
contra el flujo de 0.50 Ipm de los de la competencia.

Caracteristicas y ventajas:

Regulador de demanda Gas Miser®: una vez que se ha conectado al cilindro de calibracidn,
no requiere mantenimiento adicional para una calibraciéon precisa

Colector del Gas Miser: permite efectuar la prueba o la calibracién de hasta 4 instrumentos
al mismo tiempo con el mismo gas de calibracidn

Tubo de calibracién: tubo de poliuretano para el uso con equipos de calibracion

Kits de control modelo RP y modelo R: consta de valvula de regulacién con manémetro para
el cilindro, manguera de adaptacién con conexién a la linea de muestreo, adaptadores para
sensor (si se requieren), instrucciones y estuche para dos cilindros de gas de control de
calibracién

Kits de control modelo RP

Reguladores combinados modelo RP

N° de parte Descripcion

Reguladores Control de flujo 0.25/1.5 Ipm
467895* Cilindro modelo RP 0.25 Ipm*
467896* Cilindro modelo RP 1.25 Ipm
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Gas de calibracion

Todos los cilindros de gas de calibracion MSA se envian con una
copia de la hoja de datos de seguridad de materiales (MSDS) y con
una copia de certificado del analisis, MSA certifica que la mezcla de
gas en los cilindros de gas de calibracion se ha preparado de forma
gravimétrica, utilizando pesos trazables conforme al NIST. El
nuimero de lote y valor nominal de los componentes del gas en
porcentaje por volumen, porcentaje por masa, ppm o volumen,
estan especificados en el cilindro. También aparece indicada la

declaracion de la incertidumbre del valor nominal especificado.

Gases NO Reactivos

Tipo de gas Concentracion 116 L
(litros)
Aire (cero gas) THC<1 ppm 10150608
Didxido de carbono (CO2) 25% --
Didéxido de carbono (CO2) 1.5% -
Didxido de carbono (CO2) 10.00 % --
Monoxido de carbono (CO) 300 ppm -
Monoxido de carbono (CO) 60 ppm 10150609*
Mondxido de carbono (CO) 50 ppm --
Isobutileno 100 ppm -
Oxigeno (02) 20.80% 10150610

Gases Reactivos

Tipo de gas Concentracién 116 L
(litros)
Amoniaco (NH3) 25 ppm 10150611
Cloro (CL2) 10 ppm 10150612
2 ppm 10150613
Acido cianhidrico (HCN) 10 ppm 10150614
Acido sulfhidrico (H2S) 40 ppm 10150616
Oxido nitrico (NO) 50 ppm 10150617
Dioxido de nitrégeno (NO2) 10 ppm 10150599
Dioxido de azufre (SO2) 10 ppm 10150600
Fosfina (PH3) 0.5 ppm 10151016
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Multigas tabla (“mezcla coctel”)

Gas
es
Rea
ctiv
0s
Gas C 02 H2S NO2 S0O2 CcOo2 34 L 58L
combustib 0
le
Metano  60ppm 15% 20pp -- -- -- 1004828 1004503 1015059
como m 0 5 5
pentano
simulado
1.45%
Metano  60ppm 15% 20pp -- 10pp -- 1009885 1011773 1015062
como m m 5 7 2
pentano
simulado
1.45%
Metano  60ppm 15% -- 10pp -- -- 1005803 1005803 1015059
como m 6 4 7
pentano
simulado
1.45%
Metano  60ppm 15% 20pp -- -- 2.50 1010462 1010326 1015060
como m % 1 2 6
pentano
simulado
1.45%
Metano 300ppm 15% 10pp - - -- 711058 804770 --
como m
pentano
simulado
1.45%
Metano  60ppm 15% 20pp -- -- -- 1004898 1004889 1015059
2.5% m 1 0 6
Metano  60ppm 15% -- 10pp -- -- 1005817 1005817 1015059
2.5% m 2 1 8
Metano 300ppm 15% 10pp -- -- -- 711076 813720 --
2.5% m
Detector ALTAIR 2X
H2S SO2 Cco NO2 34L 58 L 116 L
20ppm 10ppm - - 10153806 10153807 10153808
20ppm - 60ppm - 10153800 10153801 10153802
- - 60ppm 10ppm 10153803 10153804 10153805
20ppm - - - 10153844 10153845 10153846
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Sensores XCell® de MSA

Los sensores XCell de MSA representan un logro sin precedentes en el disefio de sensores, ya que
obtienen una respuesta mas inmediata y calibraciones mas rapidas para ahorrarle tiempo y dinero. La
tecnologia de circuitos integrados para aplicaciones especificas (ASIC) dentro de cada sensor
proporciona mayor control y un desempefio mas alto que otros sensores en el mercado.

Cada sensor XCell es fabricado por MSA con un microchip ASIC patentado e incorporado, que opera
el sensor y convierte su lectura en una seiial digital. Este microchip es mucho mdas que un sensor
digital; los Sensores XCell llevan a cabo correcciones ambientales en tiempo real, proporcionan
funciones plug-and-play (conectar y usar) y ofrecen mayor inmunidad RF radiofrecuencias, con un
desempeio mucho mas alto en general.

Los sensores XCell de MSA tienen una vida comun de mas de 3 afios*: el doble del promedio en la
industria. Al miniaturizar los circuitos que controlan el sensor y colocarlos dentro del sensor en si, los
sensores XCell de MSA ofrecen tiempos de respuesta, estabilidad, precisidn y confiabilidad superiores.
MSA esta orgulloso de ofrecer los sensores XCell con:

= Ensamble automatizado con lo ultimo en tecnologia para un mayor control y
confiabilidad.

= (Carcasa soldada con laser para eliminar la posibilidad de fugas

= Advertencia del fin de la vida util del sensor para minimizar los tiempos muertos y el
reemplazo de inventario.

Al gastar menos tiempo en la calibracion y verificacion (Bump Test), ahorrara gas de calibracion, los
costos de mantenimiento y a su vez, ahorrar dinero. Pero, principalmente, los tiempos de respuesta
de MSA son lideres en la industria y ayudaran a salvar vidas.
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Combustibles

Sensor EX

Gas: Combustibles (LEL) Paquete: Gas Unico

Rango: 0-100% LEL o 0-5% de CH4

Resolucién: 1% LEL 0 0.05% vol. De CH4

Tiempo de respuesta (tipo): t(90)< 15 segundos (pentano)

EXPLOTO

Punto de alarma: t (90) < 10 segundos (metano)

min. 5% LEL/Max. 60% LEL

Garantia: 3 afios

Caracteristicas y Ventajas:

Larga vida Util: >4 anos de vida Util usando sistemas de detectores duales, por lo que
requiere menos reemplazos de sensores durante la vida del instrumento.

Durable: Sistema de soporte patentado que permite que los sensores sobrevivan
caidas de hasta 6 m en Detectores MUltigas ALTAIR® 4X

Respuesta: Tiempo de respuesta lider en la industria que le ayudard a salvar vidas y
ahorrar fiempo y dinero.

Rendimiento: Puede funcionar hasta por 3 turnos consecutivos gracias al bajo
consumo de energia del sensor XCell.

Resistencia: Filtro extremadamente robusto que ayuda a mantener los sensores libres
de envenenamientos e inhibidores

N° de parte  Descripcidon

10106722 Sensor EX

Sensor Ex_M

Gas: Combustibles (LEL)

Paquete: Gas Unico

Rango: 0-100% LEL o 0-5% de CH4

Resolucion: 1% LEL o 0.05% vol. De CH4

Tiempo de respuesta (tipo): t(90)< 15 segundos (pentano)
Punto de alarma: t(90)< 10 segundos (metano)

min. 2% LEL/Max. 60% LEL

Garantia: 3 afios

Caracteristicas y ventajas:

Especializado: Estabilidad adicional para una larga exposicion a Metano CH4 para aplicaciones de gas
natural licuado (LNG) o en minas

Larga vida util: >4 afios de vida util usando sistemas de detectores duales, por lo que requiere menos
reemplazos de sensores durante la vida del instrumento.

Resistencia: Filtro extremadamente robusto que ayuda a mantener los sensores libres de
envenenamientos e inhibidores

N° de parte  Descripcion

10121212 Sensor Ex_ M
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Sensor Ex

Gas: Combustibles (LEL)
Paquete: Gas Unico
Rango: 0-100% LEL o0 0-5% de CH4
Resolucién: 1% LEL 0 0.05% vol. De CH4
Tiempo de respuesta (tipo): t (90) < 15 segundos (pentano)
Punto de alarma: t (90) < 10 segundos (metano)
min. 5% LEL/Max. 60% LEL

Caracteristicas y ventajas:
= Especializado: Respuesta mejorada para seleccionar solventes e hidrocarbonos pesados
(acetona, nonato, metiletilcetona (MEK), xileno)
*No disponible para instrumentos CSA aprobados

N° de parte Descripcién
10121211 Sensor Ex
Oxigeno

Sensor de 02

Gas: oxigeno

Paquete: Gas Unico

Rango: 0-30% vol. de 02

Resolucién: 0.1% de 02

Tiempo de respuesta (tipo): t (90) < 10 segundos
Punto de alarma: min. 5% vol. /Max. 24% vol.
Garantia: 3 afos

Caracteristicas y ventajas:
= Larga vida util: >4 afios de vida util; mas del 100% de duracién adicional que otros sensores a
base de plomo
= Rechazo de falsas alarmas: No se deje engafiar, los sensores XCell son inmunes a picos de

presiéon
= Durable: Mientras otros sensores se congelan, los sensores XCell siguen funcionando, incluso
a-40°C.
N° de parte Descripcion
10106729 Sensor de O2
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Sensor de CO/NO2

Gas: dioxido de nitrégeno

Paquete: dos gases toxicos

Rango: 0-50 ppm de NO2

Resolucién: 0.1 ppm de NO2

Tiempo de respuesta (tipo): t (90) < 15 segundos
Punto de alarma: Min 1 ppm/Max. 47.5 ppm
Garantia: 3 afios

Caracteristicas y ventajas:
= larga vida util: >4 afos de vida Util superan a la competencia por mas del 33%
= Respuesta: Tiempo de respuesta lider en la industria que le ayudard a salvar vidas y ahorrar
tiempo y dinero.
= Resistencia: Los sensores XCell contindan funcionando en ambientes de baja humedad donde
otros sensores dejan de trabajar.

N° de parte Descripcion

10121217 Sensor de CO/NO2

Monéxido de carbono
Sensor de CO/H2S

Gas: mondxido de carbono

Paquete: dos gases toxicos

Rango: 0-1999 ppm de CO

Resolucién: 1 ppm de CO

Tiempo de respuesta (tipo): t (90) < 15 segundos
Punto de alarma: Min 10 ppm/Max. 1700 ppm
Garantia: 3 afios

Caracteristicas y ventajas:

e larga vida util: >4 afios de vida util, por lo que requiere menos reemplazos de sensores
durante la vida del instrumento

e Confiabilidad: Practicamente no tiene interferencia de canales cruzados, llevando la
precisién a un nuevo nivel

e Estabilidad: Cuando se trata de ayudar a salvar vidas, tenga la seguridad de que los sensores
XCell tendrdn un rendimiento solido

e Respuesta: Tiempo de respuesta lider en la industria que le ayudard a salvar vidas y ahorrar
tiempo y dinero

e Resistencia: Filtro extremadamente robusto que permite visualizar el gas de su interés

N° de parte Descripcion

10106727 Sensor de CO/H2S
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Monoxido de carbono
Sensor H2S/CO H2 RES

Gas: mondxido de carbono (resistente a hidrégeno)

Paquete: dos gases toxicos

Rango: 0-1999 ppm de CO

Resolucién: 1 ppm de CO

Tiempo de respuesta (tipo): t (90) < 15 segundos temperatura normal
Punto de alarma: Min 10 ppm/Max. 1700 ppm

Garantia: 3 afios

Caracteristicas y ventajas:

= Rendimiento: este sensor XCell tiene 10 veces menos sensibilidad al hidrégeno (<5%
Sensibilidad cruzada)

= larga vida util: >4 afos de vida util, por lo que requiere menos reemplazos de sensores
durante la vida del instrumento

= Respuesta: tiempo de respuesta lider en la industria que le ayudara a salvar vidas y ahorrar
tiempo y dinero.

= Resistencia: filtro extremadamente robusto que permite visualizar el gas de su interés.

N° de parte Descripcién
10121214 Sensor de H2S/CO H2 RES

Monoxido de carbono
Sensor de CO/HC

Gas: monoxido de carbono (alta concentracion)

Paquete: gas Unico

Rango: 0-10,000 ppm de CO

Resolucién: 5 ppm de CO

Tiempo de respuesta (tipo): t (90) <15 segundos temperatura normal
Punto de alarma: Min 10 ppm/Max. 8500 ppm

Garantia: 3 afos

Caracteristicas y ventajas:

=  Rendimiento: de rango extendido para aplicaciones de alta concentracién de CO

= larga vida util: >4 afos de vida util, por lo que se requiere menos reemplazos de sensores
durante la vida util del instrumento

= Confiablidad: tenga confianza de que la linealidad del sensor xCell ofrece precisién en todo
el completo rango de lectura

= Respuesta: tiempo de respuesta lider en la industria que le ayudara a salvar vidas y ahorra
tiempo y dinero

= Resistencia: filtro extremadamente robusto que incluso se puede operar en ambientes

donde los vapores de alcohol pueden estar presentes.
N° de parte Descripcién

10121216 Sensor de CO/HC
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Amoniaco
Sensor de NH3

Gas: amoniaco

Paquete: gas Unico

Rango: 0-100 ppm de NH3

Resolucion: 1 ppm de NH3

Tiempo de respuesta (tipo): t (90) <40 segundos
Punto de alarma: Min 10 ppm/Max. 75 ppm
Garantia: 2 afios

Caracteristicas y ventajas:

= largavida util: >3 afos de vida util con reaccidn sin consumo de patente pendiente que supera a la
competencia por mas del 50%

=  Resistencia: los sensores XCell de NH3 recuperan informacidn de exposiciones repetidas, lo que
significa menos reemplazos de sensores

= Respuesta: tiempo de respuesta lider en la industria que le ayudara a salvar vidas y ahorrar tiempo y
dinero

" . .
no es adecuado usarse en ambientes ricos de NH3

N° de parte Descripcion
10106726 Sensor de NH3
Cloro
Sensor de CL2
Gas: cloro

Paquete: gas Unico

Rango: 0-10 ppm de CI2

Resolucion: 0.05 ppm de CI2

Tiempo de respuesta (tipo): t (90) <30 segundos
Punto de alarma: Min 0.3 ppm/Max. 7.5 ppm
Garantia: 2 afios

Caracteristicas y ventajas:

e larga vida util: >3 afios de vida util con reaccion de patente pendiente que supera ala
competencia por mas del 50%

e Respuesta: tiempo de respuesta lider en la industria que le ayudara a salvar vidas y
ahorrar tiempo y dinero

e Estabilidad: cuando se trata de ayudar a salvar vidas, tenga la seguridad de que los
sensores XCell contindan funcionando en ambientes de baja humedad donde otros
sensores dejan de funcionar

N° de parte Descripcién

10106728 Sensor de CL2
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Acido sulfhidrico
Sensor de CO/H2S

Gas: 4cido sulfhidrico

Paquete: dos gases tdxicos
Rango: 0-200 ppm de H2S
Resolucion: 1 ppm de H2S

Tiempo de respuesta (tipo): t (90) <15 segundos
Punto de alarma: Min 5 ppm/Max. 175 ppm
Garantia: 3 afios

Caracteristicas y ventajas:

= larga vida util: >4 afios de vida util, por lo que requiere menos reemplazos de sensores durante la
vida del instrumento

=  Respuesta: tiempo de respuesta lider en la industria que le ayudara a salvar vidas y ahorrar tiempo y
dinero

=  Estabilidad: cuando se trata de ayudar a salvar vidas, tenga la seguridad de que los sensores XCell
tendran un rendimiento sdlido

N° de parte Descripcion
10106725 Sensor de CO/H2S

Acido sulfhidrico

Sensor de CO/H2S-LC

Gas: acido sulfhidrico (baja concentracion)
Paquete: dos gases toxicos

Rango: 0-100 ppm de H2S

Resolucion: 0.1 ppm de H2S

Tiempo de respuesta (tipo): t (90) <15 segundos
Punto de alarma: Min 1 ppm/Max. 70 ppm
Garantia: 3 afios

Caracteristicas y ventajas:

e Larga vida util: >4 afios de vida util, por lo que requiere menos reemplazos de sensores
durante la vida del instrumento

e Rechazo de falsas alarmas: no se deje engafiar: la sensibilidad aumentada significa
menos falsas alarmas, lo que permitira trabajar sin interrupciones

e Respuesta: tiempo de respuesta lider en la industria que le ayudara a salvar vidas y
ahorrar tiempo y dinero
N° de parte Descripcién

10121213 Sensor de CO/H2S-LC
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Dioxido de azufre
Sensor de SO2

Gas: didxido de azufre
Paquete: gas Unico
Rango: 0-20 ppm de
S02

Resolucidn: 0.1 ppm de SO2

Tiempo de respuesta (tipo): t (90) <10
segundos Punto de alarma: Min 0.5
ppm/Max. 17.5 ppm Garantia: 3 afios

Caracteristicas y ventajas:

Larga vida util: >4 afios de vida util superan a la competencia por mas del 33%

Respuesta: tiempo de respuesta lider en la industria que le ayudard a salvar vidas y ahorrar
tiempo y dinero

Resistencia: los sensores XCell contintan funcionando en ambientes de baja humedad
donde otros sensores dejan de trabajar

N° de parte Descripcion

10106727 Sensor de SO2

Dioxido de azufre Sensor
de H25/502

Gas: dioxido de azufre Paquete:

dos gases toxicos Rango: 0-20

ppm de SO2 Resolucién: 0.1 ppm

de SO2

Tiempo de respuesta (tipo): t (90) <15 segundos Punto
de alarma: Min 1 ppm/Max. 17.5 ppm Garantia: 3 afios

Caracteristicas y ventajas:

= larga vida util: >4 afos de vida util superan a la competencia por mas del 33%

= Respuesta: tiempo de respuesta lider en la industria que le ayudard a salvar vidas y ahorrar
tiempo y dinero

= Resistencia: los sensores XCell contindan funcionando en ambientes de baja humedad
donde otros sensores dejan de trabajar

N° de parte Descripcién

10121215 Sensor de H2S/S02
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ALTAIR® Bomba con sonda de muestreo para ALTAIR®4X

Los trabajadores que se enfrentan a situaciones
potencialmente peligrosas merecen la mejor proteccion
disponible. En MSA, trabajamos sin descanso para construir
instrumentos de deteccién en los que puedan confiar
personas de todo el mundo. Por eso, nos enorgullece
presentar a otra pieza de nuestra linea de productos ALTAIR®:
La bomba con sonda de muestreo ALTAIR®.

Caracteristicas y ventajas:

EXPLOTO

Durabilidad integrada: la bomba con sonda de muestreo ALTAIR® se integra a una familia de
productos con una tradicion de durabilidad y funcionalidad. Su resistente carcasa ofrece una
durabilidad insuperable — que soporta una caida de hasta 3 metros. Con un botdn grande,
facil de operar con guantes y con una sola mano, la sonda con bomba ALTAIR® esta disefiada
para un uso facil en cualquier entorno.

Flexibilidad de acuerdo a sus necesidades: para quienes ocasionalmente necesitan
instrumentos de difusidon para aplicaciones de bomba, la bomba con sonda de muestreo
ALTAIR® es la solucién ideal con opciones de muestra, usando una vara de muestreo o linea
de muestreo de hasta 15 metros. Con un disefio universal, la bomba con sonda de muestreo
ALTAIR® puede utilizarse con varios tipos de instrumentos de deteccién de gases de MSA tipo
difusién.

Disefiado para usted: la bomba con sonde de muestreo ALTAIR® fue disefiada para atender
sus necesidades, con una tapa traslucida para facilitar la inspeccién de su filtro, cambio rdpido
de componentes sin necesidad de usar herramientas y compatibilidad con nuestros
cargadores ALTAIR®.
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Estandares en materia de proteccién a la cabeza ANSI/ISEA 289.1 2014 y CSA Z94.1 2015

ANSI/ISEA 789.1 2014 y CSA 794.1 2015 son normas industriales adoptadas de
forma voluntaria que determinan los tipos y clases de cascos industriales y los
requisitos de rendimiento y ensayo para los mismos. Estas normas incluyen
especificaciones para los cascos, pensadas para ofrecer proteccidn contra impactos
frontales y/o laterales.

Las tres clases contempladas en estas normas precisan el grado de aislamiento
eléctrico del casco:

Clase E (Eléctrico)-Cascos pensados para reducir el riesgo de exposicion a
conductores eléctricos de alta tension, probados a 20,000 voltios.

Clase G (General)-Cascos pensados para reducir el riesgo de exposicion a
conductores eléctricos de baja tensidn, probados a 2,200 voltios.

Clase C (Conductivo)-Cascos que no ofrecen proteccién contra los conductores
eléctricos.

Los requisitos de prueba para los equipos de proteccién industrial para la cabeza,
segun ANSI/ISEA Z89.1 2014 y CSA Z94.1 2015, se clasifican segun el tipo de casco:
Los cascos de tipo | protegen al usuario contra golpes en la parte superior, mientras
que los de tipo Il frecen proteccidn contra golpes en la parte superior y lateral. Para
conocer los requisitos de prueba establecidos por ANSI/SEA Z89. 2014 y CSA 794.1
2015, consulte los sitios web de la Asociacion Internacional de

Equipos de Seguridad (www.safetyequipment.org) y www.CSA.ca respectivamente

Ademas de las tres pruebas no obligatorias de colocacion inversa [ () 1,
temperatura mas baja [LT] vy alta visibilidad [VH], la norma ANSI/ISEA Z89.1 2014
incluye también las siguientes disposiciones:

Seccién 5: Accesorios y componentes de repuesto

La norma revisada incluye informacion que los fabricantes de
accesorios/componentes deben proporcionar para demostrar que sus productos no
provocarian fallas del casco.

Seccidn 6: Instrucciones y marcado

Se han agregado palabras para ayudar a clarificar a los usuarios que la “vida util” de
los cascos no es requerida por la norma, aunque algunos fabricantes de cascos
decidan incluir dicho dato.

Seccién 7.3.3 Temperaturas mas altas [HT]

La revisidon permite brindar proteccidn adicional frente a las necesidades de los
usuarios que trabajan en ambientes calurosos. Se ha afiadido un preacondicionado
a 60° C+2°C(140°F = 3.6°F). En la norma 2009, el acondicionamiento se realizaba
para temperaturas de 48.8°C + 2°C (120°F % 3.6°F). Si un casco estd
preacondicionado a 60°C + 2°C (140°F + 3.6°F), podra llevar la marca HT. Ademas,
las nuevas actualizaciones ofrecen mayor flexibilidad y la inclusion de los mejores
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materiales de fabricacion tanto actuales como nuevos para una mayor proteccion
contra temperaturas mas altas.

NOTA: la norma no cubre la preacondicionamiento requerido en caso de temperaturas y condiciones
de calor radiante extremas. Para asegurarse de contar con el nivel adecuado de proteccion para la
cabeza segun la aplicacion especifica, consulte con el fabricante para conocer el uso declarado de cada
casco.

Pruebas ANSI/ISEA Z89.1-2014 no obligatorias

Colocacion inversa [ ()]

Para que un casco pueda usarse al revés o para poder utilizar una suspensidn oscilante con trinquete
en el mismo, este debe llevar la marca del circulo con dos flechas que indican que ha superado la
prueba no obligatoria de colocacidn inversa.

Temperatura mas baja [LT]

La prueba tradicional de naja temperatura para un casco es de -18°C o 0°F. Los cascos que cumplen
con lo que establece la norma ANSI Z89.1 con respecto a temperaturas ain MAS BAJAS (-30°C o - 22°F)
pueden llevar la marca “LT” del fabricante.

Alta visibilidad [HV]

Los cascos que cumplen los requisitos no obligatorios de alta visibilidad, incluyendo pruebas
especiales de cromaticidad y luminiscencia para una mayor visibilidad, pueden llevar la marca “HV”
del fabricante.

Temperatura mas alta [HT]

La prueba tradicional de temperatura de preacondicionamiento de un casco se realiza a 48.8°C+ 2°C
(120°F + 3.6°F). Los cascos que cumplen con los requisitos de la norma ANSI >89.1 Para temperaturas
alin MAS ALTAS, preacondicionados a 60°C + 2°C (140°F * 3.6°F), pueden llevar la marca “HT” del
fabricante. La marca HT no indica el preacondicionamiento que puede requerirse en caso de
temperaturas y condiciones de calor radiante extremas.

ANSI/ISEA Z89.1 2014 y CSA 794.1 2015

Todos los cascos MSA han sido probados conforme a los requisitos obligatorios y no obligatorios
de las normas ANSI/ISEA 789.1 2014 y CSA 94.1 2015, segln se indica. La oferta MSA incluye
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Casco tipo
cachucha/casco alta
completa V-Gard®

Casco tipo
cachucha/ventilado V-
Gard® 500

Casco tipo cachucha/no
ventilado V-Gard® 500
Casco tipo cachucha
SmoothDome
Casco tipo
cachucha/casco ala
completa Topgard
Casco tipo cachucha
Thermalgard
Casco tipo
cachucha/casco ala
completa Skullgard
Casco tipo cachucha
Super-V*

Casco tipo cachucha
Vanguard**
Casco tipo cachucha
comfo

ANSI/ISEA Z89.1 2014 y CSA 94.1
201, NMX-S-055-SCFI-2009,
NOM-115-STPS-2009, NRF-058-
PEMEX-2012, CFE 8H341-02
ANSI/ISEA Z89.1 2015 Y CSA Z94.1
2015, NMX-S-055-SCFI-2009,
NOM-115-STPS-2009, NRF-058-
PEMEX-2012, CFE 8H341-02

ANSI/ISEA 789.1-2014

ANSI/ISEA Z89.1 2014 Y CSA 794.1
2015

ANSI/ISEA 789.1 2014 Y CSA Z94.1
2015

ANSI/ISEA 789.1 2014 Y CSA Z94.1
2015
ANSI/ISEA 789.1-2014

ANSI/ISEA 789.1 2014 Y CSA Z94.1
2015
ANSI/ISEA 789.1 2014 Y CSA 794.1
2015
ANSI/ISEA 789.1-2014
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Tipo |

Tipo |

Tipo |

Tipo |

Tipo |

Tipo |
Tipo |
Tipo |
Tipo Il

Tipo Il

Tipo |

Clase E

Clase C

Clase E

Clase E

Clase E

Clase G

Clase G

Clase E

Clase E

Clase E

Clase G

HT/() /LT, HV

HT/() /LT, HV

HT/() /LT, HV
HT/ ()/ LT, HV

HT/ ()/ LT, HV

HT/ ()/ LT, HV
HT/LT/HV
HT/LT/HV
HT/LT/HV

HT/LT/HV

HT/LT
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Cascos de seguridad V-Gard® tipo cachucha ranurado y casco ala completa ranurado.

Los cascos de seguridad V-Gard® tipo cachucha y ala completa se encuentran

disponibles en mas de 20 colores, en suspensiones de 4 puntos con diferentes
mecanismos de cierre, también, se encuentran disponibles en 3 diferentes
tamafios (CH, M, G) para un ajuste perfecto.

Caracteristicas y ventajas:

Cascos V-Gard®tipo
cachucha con suspensién

= (Clasificacion: tipo |

= Aplicacion: uso general
= Material: polietileno
= Estilos disponibles: cachucha ranurada; casco ranurado ala completa
azil

= Tallas: cachucha: estandar (6 % - 8”) y casco: estandar (6 % - 8”)
= Normas nacionales: NRF-058-PEMEX-2012, NOM-115-STPS-2009, NMX-S-

055- SCFI-2009, CFE 8H341-02 Y Casco ala
= Normas extranjeras: ANSI/ISEA Z89.1 2014 Y CSA Z94.1 2015 completa
= Certificacion: Externa, por SEl, certificacion nacional

= Personalizacidn: reproduccion de logotipos y cintas reflejantes ‘
azil

Casco ala
completa

Ala
completa

® 9002270

Tipo

000 0066000000 -
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Cachucha ranurada Cachucha ranurada V-Gard® estandar

V- Gard® Chico

Color Con Con Con Con
suspension suspension suspension suspension Fas-
Fas-Trac® Il Staz On® One-Touch® Trac® I
Ensambles completos V-Gard®
Blanco M2303541AR 10066201 M2302541 ARF
Azul M2305611AR 10066202 M2305611ARF
Amarillo 477479 M2303431AR 10066203 M2303431ARF
Naranja M2305761AR 10067598 M2305761ARF
Rojo M2303531AR 10066204 M2303531ARF
verde M2304601AR 10067595 M2304601ARF
Gris M2304411AR 10067599 10031675
Café M2311331TAR 10067600 10031800
Negro M2311321AR 10067597 10031801
Rosa M2311341AR 10067596 10033101
Cascos tipo cachucha V-Gard® importados
Anaranjado de Hi 488148 10057420 488146
Viz
Amairillo verdoso 10061514 10061512
Hi Viz
Verde lima 815558 815565
Azul oscuro 802972
Dorado 464852 475365
plata 484340 495855
Canela 461180
Magenta 10155230

Casco ranurado V-Gard® estandar

Color Con Con Con
suspension suspension suspension Fas-
Staz On® One-Touch® Trac® I

Ensambles completos V-Gard®

Blanco M2303541 10066205 M2303541F

Azul M2305611 10067606 M2305611F

Amarillo M2303431 10066206 10023676

Naranja M2305761 10067604 10032847

Rojo M2303531 10067603 10032991

verde M2304601 10067602 10031488

Gris M2304411 10067605 10065904

Cascos ala completa ranurados V-Gard®

Anaranjado de Hi 483960 10058326 10021292

Viz

Amarillo verdoso 10061516 10061515

Hi Viz

Verde lima 815562 815570

Azul oscuro 802975

Magenta 10156373
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Casco tipo cachucha V-Gard® 500: Diseiios ventilados y no
ventilados

Los cascos ventilados V-Gard® 500 tipo cachucha presentan aberturas de
ventilacion para mayor circulacién del aire y confort, mientras que los

cascos no ventilados V-Gard® 500 tipo cachucha ofrecen proteccion

dieléctrica a la cabeza. Suspension Fas-Trac® Il
de4 puntos

Caracteristicas y ventajas:

= Suspension Fas-Trac opcional de 4 o 6 puntos

= Contornos laterales arriba de los oidos para un facil acoplamiento de
equipo de proteccidn auditiva

= Acabado especial por debajo de la visera para reducir el brillo de los
reflejos

= Los cascos tipo cachucha V-Gard® 500 cumplen con todos los
requisitos aplicables para cascos tipo | (de impacto superior) definidos en la norma ANSI/ISEA
Z89.1 2014: ventilados (Clase C) y no ventilados (Clase E). Estos cascos también cumplen con
el estandar voluntario ANSI/ISEA Z89.1-2014 de baja temperatura [LT]

= Clasificacion: Tipo |

= Aplicacién: uso general

= Material envolvente: Polietileno

e Estilos disponibles: ventilado y no ventilado, cachucha ranurada

e Tallas: estandar (6 % -8”)

e Normas: ANSI/ISEA 789.1-2014 (ventilado-clase C; no ventilado-clase E)

e Certificacion: externa, por SEI

Suspension Fas-Trac® il
de é puntos

e Personalizacién: Reproduccidn de imagenes y franjas

®.0900

Descripcion Fas-Trac® lll 4 puntos (talla Fas-Trac® lll 6 puntos (talla

estandar) estandar)

Estilo ventilado

Blanco 10034018 10034027
Azul 10034019 10034028
Amairillo 10034020 10034029
Rojo 10034022 10034031
Verde 10034023 10034032
Naranja Hi Viz 10034026 10034035
Verde limén Hi Viz 10074819 10074820
Estilo no ventilado
Blanco 10034088 10034097
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Casco tipo cachucha ranurado SmoothDome®

Los cascos tipo cachucha ranurados SmoothDome de MSA son
principalmente utilizados por soldadores, especialmente quienes
trabajan en la industria naval o construccion general, debido a su
suave corona y peso ligero. Estos cascos cumplen con todos los

requisitos aplicables pa

ra cascos Tipo | (de impacto superior)

definidos en la norma ANSI/ISEA 789.1-2014 (Clase E) y en CSA

794.1-2015 (Clase E).

Caracteristicas y ventajas:

= (Clasificacion: Tipo

=  Aplicacién: Uso general
=  Material envolvente: Polietileno

=  Estilos disponibles
= Tallas: Estandar (6

: Cachucha ranurada

% '8”)

EXPLOTO

yverde

= Normas: ANSI/ISEA 7289.1-2014 (Clase E); CSA 94.1-2015 (Clase E)
= Certificacidn: Externa, por SEI

@ .900 0°C

Descripcion

Fas-Trac® lll 4 puntos (talla

Fas-Trac® lll 6 puntos (talla

estdndar) estdndar)
Blanco 10074067 10084078
Azul 10074068 10084079
Amarillo 10074069 10084080
Naranja 10074070 10084081
Rojo 10074071 10084082
Verde 10074072 10084083
Gris 10074073 10084084
Naranja Hi Vliz 10074077 10084088
Verde limoén Hi Viz 10074084 10084095
Naranja Hi Viz con franja 10095987 10095988

verde limodn
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Cascos tipo cachucha y cascos de ala completa Topgard®

Los cascos tipo cachucha ranurados y cascos ala completa no ranurados
estdn disefiados para su uso en empresas de servicio publico y otra:
industrias donde se requiere de proteccidn con propiedades dieléctricas. L:
resistencia limitada a impactos superiores o a altas temperatura:
soportando cargas de calor radiante. Los cascos tipo cachuchay ala complet:
Topgard cumplen con todos los requisitos aplicables para cascos Tipo | (de .
impacto superior) definidos en la norma ANSI/ISEA Z89.1-2014 (Clase E) y er g5
la CSA Z94.1-2015 (Clase E). Cascos tipo cachucha y de ala completa también
cumplen con el estandar voluntario ANSI/ISEA Z789.1-2014 de baja
temperatura [LT]

Caracteristicas y ventajas:

= Clasificacion: Tipo |

= Aplicacién: Uso general, altas temperaturas

=  Material envolvente: Policarbonato

= Estilos disponibles: Cachucha ranurada; casco no ranurado de ala completa
= Tallas: Estandar (6 % -8”)

= Normas: ANSI/ISEA 7Z89.1-2014 (Clase E); CSA 794.1-2015 (Clase E)

= Certificacidn: Externa, por SEI

=  Pueden soportar un calor radiante de hasta maximo 135°C

Descripcion Casco tipo cachucha Casco de a la completa
(talla estandar) (talla estandar)
Con suspension Con Con suspension Con suspension
One-TOuch® suspension Fas- One-TOuch® Fas-Trac® I
Trac® Il
Blanco 454728 475385 454719 475393
Amairillo 454721 475378 454712 475387
Gris 454722 475379 454713
Azul 454723 475380
Naranja 454725 475382
verde 454726 475383
Rojo 454727 475384
Naranja Hi Viz 804396 804397
Blanco con portaldmparas y 448914 10109391 10110829
porta cable
Amarillo con portaldmparas y 448908 10125697 10119324
porta cable
Azul con portalamparas y porta 459090 10126270
cable
Rojo con portalamparas y porta 448913 10147603 10119581
cable
Gris con portalamparas y porta 448909
cable
Negro con portalamparas y porta 448915 10144055
cable
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Casco tipo cachucha Thermalgard®

Los cascos tipo cachucha, ranurados Thermalgard, estan disefiados
para trabajadores que necesitan utilizar un casco resistente a
elevadas temperaturas. Consta de una aleacidon de nylon, reforzado
con fibra de vidrio, posee un borde con rigidez mejorada. Los cascos
Thermalgard cumplen con todos los requisitos aplicables para

cascos Tipo | (de impacto superior) definidos en la norma ANSI/ISEA naranfa HiViz
Z89.1-2014 (Clase G) y en CSA Z94.1-2015 (Clase G). Estos cascos
también cumplen con el estandar voluntario ANSI/ISEA 789.1-2014
de baja temperatura

Caracteristicas y ventajas:

= Clasificacion: Tipo |
= Aplicacién: Uso general; soldadura; altas temperaturas*
= Material envolvente: Nylon reforzado con fibra de vidrio
= Estilos disponibles: Cachucha ranurada
= Tallas: Estandar (6 %2-8")

=  Normas: ANSI/ISEA 789.1-2014 (Clase G); CSA 794.1-2015 (Clase G)
= Certificacidn: Externa, por SEI
=  Personalizacidn: Reproduccion de imagenes y reflejantes

Descripcion

o .0000

Con suspension One-Touch®

Con suspension fas-Trac® il

EXPLOTO

Amarillo
Blanco

Rojo

Naranja

Azul

Naranja Hi Viz
Verde

Gris acero

486964
486965

486967
486968
800359
487399
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486959
486960
486961
486962
486963
800360
814343
10095325
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Cascos de ala completa y tipo cachucha Skullgard®

Los cascos de ala completa y tipo cachucha Skullgard no ranurados,
poseen una alta resistencia para su uso en minas de acero, industria
metalmecdnica y otras industrias siderdrgicas de trabajo pesado
donde son usuales los entornos de temperaturas elevadas. Los
cascos de ala completa y tipo cachucha Skullgard cumplen con
todos los requisitos aplicables para cascos Tipo | (de impacto
superior) definidos en la norma ANSI/ISEA 789.1-2014: también
cumplen con el estandar voluntario ANSI/ISEA Z89.1- 2014 para
baja temperatura [LT].

azul

Caracteristicas y ventajas:

= (Clasificacion: Tipo |

= Aplicacién: Uso general, altas temperaturas*

= Material envolvente: Resina fendlica

= Estilos disponibles: Cachucha no ranurada y casco de ala completa no ranurado
= Tallas: Cachucha: Estandar (6 5-8”); Grande (7-8 4”); Casco: estandar (6 %:-8")
=  Normas: ANIS/ISEA 789.1-2014 (Clase G)

= Certificacidn: Externa, por SEI

=  Pueden soportar un calor radiante de hasta maximo 176°C

O 0000000

Descripcion Cachucha Skullgard (talla Casco ala completa Skullgard
estandar) (talla estandar)
Con Con Con Con
suspension suspension suspension suspension Fas-
Staz-On® Fas-Trac® Il Staz-On® Trac® |l
Café natural 454617 475395 454664 475407
Blanco 454618 475396 454665 455408
Amairillo 454619 475397 454666
Rojo 454620
Verde 454621 454668
Gris 454622
Azul 454623
Naranja 454626 454673
Naranja-rojo Hi Viz 458702
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Cascos tipo cachucha Bump Cap

Los cascos Bump Cap no representan un incumplimiento de
seguridad. No cumplen con los requisitos de las normas OSHA y
ANSI para proteccién a la cabeza. NO UTILIZAR cuando se requiera
cumplir con los parametros de las normas mencionadas, especifico
para golpes menores.

amarifio

Disefio para trabajar en areas como control de plagas, lectura de
mediciones, procesamiento de alimentos y bebidas, empacadoras
de carney reparaciones de automdviles. Los cascos Bump Cap estan
perforados en los costados para favorecer la ventilacién, posee un
acolchado interno para mayor comodidad y una suspensién
ajustable (6 '-8). Estos implementos solo son adecuados para
trabajar en dreas que no requieren cumplir con las normas ANSI
para la proteccion a la cabeza.

Caracteristicas y ventajas:

= (Clasificacion: Contra impactos

=  Aplicacién: Control de plagas, lectura de contadores, proceso de alimentos y bebidas,
empacado de carne, reparacion de vehiculos

= Material envolvente: Policarbonato

=  Estilos disponibles: Cachucha no ranurada con suspension plastica

= Tallas: Estandar (6 75-8")

= Normas: ninguna

= Certificacidn: Externa, por SEI

LI |

Descripcion Suspension pldstica

de intervalos

Blanco 10033652
Azul 10033650
Amairillo 10033651
Naranja 10033654
Rojo 10033653
Verde 10033655

61




+BYLACK..
SEGURIDAD

Cascos de proteccion serie 400 NG ala completa

Nueva generacion

Caracteristicas y ventajas:

=  Evolucidn de ingenieria y disefio exclusivo de bylack.

=  Mayor factor de protecciéon

= Sistema NERVATEC exclusivo de bylack. Nervaduras que transmiten proporcionalmente la
fuerza del impacto a los puntos de apoyo.

= Disefio sencillo y elegante tipo ala completa

= Super ligero no produce fatiga en el cuello

=  Fabricado en polietileno de alto impacto

= Alta resistencia al impactoy penetraciéon

=  Soporta tension eléctrica a mas de 20,000 V

= Clase E. Forma |

Disponible con:

=  Suspension de 4 puntos de apoyo

= Hamaca de nylon

= Ajuste rapido y matraca

= 15 colores disponibles y otros sobre pedido

NORMAS: certificado bajo las normas NOM-115-STPS-2009,
NFR-058-PEMEX-2012, NMX-S-055-SCFI-2002, ANSIZ89-1997.

000 00 0 000

Color N° de parte
Suspension 4 puntos, hamaca nylon, ajuste rapido
Blanco CP404NGACNRB
Amarillo CP404NGACNRAM
Naranja CP404NGACNRN
Rosa alta visibilidad CP404NGACNRRSF
Amarillo alta visibilidad CP404NGACNRAN
Rojo CP404NGACNRR
Azul CP404NGACNRAZ
Verde CP404NGACNRYV
Verde alta visibilidad CP404NGACNRVF
Gris CP404NGACNRG
Negro CP404NGACNRNE
Café CP404NGACNRC
Rosa CP404NGACNRRS
Violeta CP404NGACNRVL
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Cascos de proteccion serie 600

Caracteristicas y ventajas:

= Disefio sencillo e industrial tipo cachucha

=  Super ligero, no produce fatiga en el cuello
= Fabricado en polietileno de alto impacto

= Alta resistencia al impactoy penetracién

= Soporta tensién eléctrica a mds de 20,000 V

= (Clase E. Formall

= Disponible en suspension de 4 y 6 puntos de apoyo

= 15 colores disponibles y otros sobre pedido

EXPLOTO

NORMAS: certificado bajo las normas NOM-115-STPS-2009,
NFR-058-PEMEX-2012, NMX-S5-055-SCFI-2002, ANSIZ89-1997.

TO0000 0 e0d

Color N° de parte
Blanco CP604NRB
Amairillo CP604NRAM
Naranja CP604NRN
Naranja alta visibilidad CP604NRNF
Rosa alta visibilidad CP604NRRSF
Amarillo alta visibilidad CP604NRAN
Rojo CP604NRR
Azul CP604NRAZ
Verde CP604NRV
Verde alta visibilidad CP604NRVF
Gris CP604NRG
Negro CP604NRNE
Café CP604NRC
Rosa CP604NRRS
Violeta CP604NRVL
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Armazones para cascos tipo cachucha (sistema de accesorios V-
Gard®)

El sistema de accesorios V-Gard® ofrece armazones para varias

condiciones de trabajo y para diferentes cascos MSA. El disefio U
inclinado permite que los liquidos, las astillas y demas materiales
caigan deslizandose por el armazén hasta quedar fuera del campo
visual. Todos los armazones y sistemas de control de escombros,

cumplen los requisitos de las normas ANSI/ISEA Z87.1-2015, EN 166,
CSA 794.3, AS/NZS 1337, asi como de muchas normas locales.

Caracteristicas y ventajas:

= (Clasificacién: Uso general

= Mercado (s): Industria general, manufactura, reparacion y mantenimiento, construccion,
industria petrolera, silvicultura, industria naviera, metalurgica, automotriz y minera.

=  Aplicacién: Astillado, salpicaduras, cincelado, perforacién, esmerilado, mecanizado, fijacién
eléctrica, lijado, aserrado

=  Material: Polietileno de alta densidad (HDPE)

=  Color: Negro

=  Estilos disponibles: Armazoén para cascos ranurados tipo cachucha, armazdn universal para
cascos tipo cachucha

= Tallas: Se ajusta a los cascos de seguridad MSA tipo cachucha

= Con o sin proteccidn contra particulas y polvo

=  Normas: ANSI/ISEA Z87.1-2015; EN 166; CSA 794.3; AS/NZS 1337

=  Certificacion: Externa, por Intertek , INSPEC International Ltd, CSA International y SAl Global
Ltd.
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Armazones
V-Gard® para
uso general

N° de parte Descripcion

10115730  -se ajusta a todos los cascos ranurados MSA tipo cachucha
-se vende con proteccién reemplazable contra particulas y polvo que
forma una junta hermética entre el armazon y la cachucha
-los adaptadores replegables para las ranuras aseguran firmemente el
armazon en los cascos ranurados MSA tipo cachucha, y permiten el uso del
armazén con o sin orejeras
-las aletas de ajuste deslizables permiten el uso del visor con la mayoria de
los equipos de respiracion con mascara de media cara y otros EPP que
se utilicen debajo del visor

10121266 @ -se ajusta a todos los cascos ranurados MSA tipo cachucha
-proteccion contra particulas y polvo vendida por separado
-los adaptadores replegables para las ranuras aseguran firmemente el
armazoén en los cascos ranurados MSA tipo cachucha, y permiten el uso del
armazdén con o sin orejeras
-las aletas de ajuste deslizables permiten el uso del visor con la mayoria de
los equipos de respiracién con mascara de media cara y otros EPP que
se utilicen debajo del visor

10115822  -se ajusta a todos los cascos ranurados MSA tipo cachucha
-se vende con proteccion reemplazable contra particulas y polvo que
forman un junta hermética entre el armazén y la cachucha.
-la correa de goma reforzada ofrece una colocacidn facil y segura en
todos los cascos MSA tipo cachucha, incluyendo los modelos sin ranura
-el disefio permite el uso de otros EPP, incluyendo las orejeras y los
equipos de respiraciéon MSA.

10121268 | -se ajusta a todos los cascos ranurados MSA tipo cachucha

-proteccion contra particulas y polvo vendida por separado

-la correa de goma reforzada ofrece una colocacién fécil y segura en
todos los cascos MSA tipo cachucha, incluyendo los modelos sin ranura
-el disefio permite el uso de otros EPP, incluyendo las orejeras y los
Equipos de respiracion MSA.
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Armazones para cascos tipo cachucha (sistema de accesorios V-
Gard®)

El sistema de accesorios V-Gard® ofrece armazones para varias
condiciones de trabajo y para diferentes cascos MSA. El disefio
inclinado permite que los liquidos, las astillas y demas materiales
caigan deslizandose por el armazén hasta quedar fuera del campo
visual. Todos los armazones, tanto con cédmo sin el sistema de
control de escombros, cumplen los requisitos de las normas
ANSI/ISEA Z87.1-2015, EN 166, CSA 794.3, AS/NZS 1337, asi como ;’{ }?

g
Caracteristicas y ventajas:

= (Clasificacion: Altas temperaturas

= Mercado (s): Alimentacion/conservas, plantas de laminacién de acero, construccién, mineria
a cielo abierto, agricultura, refinerias de petréleo/gas/petroquimica, fabricacién de hule y
tineles de vapor

= Aplicacién: Procesado de alimentos, operacion de maquinaria, mantenimiento, mecdnica
industrial, cortado, troquelado, extrusion, perforacion, granallado, colada/arrastre, mezclas
quimicas, lijado

= Color: Gris

= Estilos disponibles: Armazon para cascos ranurados tipo cachucha y armazon universal para
cascos tipo cachucha.

= Talla: Se ajusta a los cascos de seguridad MSA tipo cachucha

= Con o sin proteccidn contra particulas y polvo; probado para tolerar temperaturas de 350°F
(176.7°C), rediciendo la deformacién, el agrietamiento o el cuarteado; construido sin
elementos metalicos

= Normas: ANSI/ISEA Z87.1-2015; EN 166; CSA Z94.3; AS/NZS 1337

= Certificacion: Externa, por Intertek, INSPEC International Ltd., CSA International y SAI Global
Ltd.
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Armazones
V-Gard® para
uso general

N° de parte

Descripcion

10115821

10121267

10116552

10124426

-Los adaptadores replegables para las ranuras aseguran firmemente el
armazon en los cascos ranurados MSA tipo cachucha, y permite el uso del
armazdn con o sin orejeras

-Las aletas de ajuste deslizables permiten el uso del visor con la mayoria
de los equipos de respiracion con mascara de media cara y otros EPP que
se utilicen de bajo del visor

-Proteccién reemplazable contra particulas y polvo probada conforme a
la norma EN 166 en materia de metales fundidos

- Los adaptadores replegables para las ranuras aseguran firmemente el
armazon en los cascos ranurados MSA tipo cachucha, y permite el uso del
armazdn con o sin orejeras

- Las aletas de ajuste deslizables permiten el uso del visor con la mayoria
de los equipos de respiracion con mdscara de media cara y otros EPP que
se utilicen de bajo del visor

-Proteccidn contra particulas y polvo vendida por separado

-La correa de goma reforzada ofrece una colocacion fécil y segura en
todos los cascos MSA tipo cachucha, incluyendo los modelos sin ranura
-El disefio permite el uso de otros EPP, incluyendo las orejeras y los
equipos de respiracion MSA

-Proteccién reemplazable contra particulas y polvo probada conforme a
la norma EN 166 en materia de metales fundidos

-La correa de goma reforzada ofrece una colocacion facil y segura en
todos los cascos MSA tipo cachucha, incluyendo los modelos sin ranura
-El disefio permite el uso de otros EPP, incluyendo las orejeras y los
equipos de respiracién MSA

-Proteccién contra particulas y polvo vendida por separado
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Visores para uso general (sistema de accesorios V-Gard®)

Los visores MSA transparentes y con tinte ver con recubrimiento
anti-empafiante y tratamiento anti-rayaduras cumplen con el
marcado EN 166 marcas “N” y “K”, respectivamente, después de
haber superado la prueba extenuante para confirmar niveles de
rendimiento.

Caracteristicas y ventajas:

= (lasificacion: Uso general

=  Mercado (s): Industria general, manufactura, respiracion y mantenimiento, construccion,
industria petrolera, silvicultura, industria naviera, metaldrgica, automotriz y mineria.

=  Aplicacién: Astillado, salpicaduras, cincelado, perforacién, esmerilado, mecanizado, fijacién
eléctrica, lijado, aserrado

= Material: Policarbonato

= Color: transparente

= Estilos disponibles: Perfilado o plano; visores y nitrdmetos

=  Medidas: Varian

=  Maxima proteccion UV (“U6”); resistencia al impacto (Z87+)

= Normas: ANSI/ISEA Z87.1-2015; EN 166 (2C-1.2 MSA 1B); CSA 794.3; AS/NZS 1337

= Certificacion: Externa, por Intertek, INPEC International Ltd., CSA International y SAl Global
Ltd.

N° de parte  Descripcidn

Visores V-Gard® | 10115836 -8” (20.3cm) x 17” (43.2cm) x .04” (1.02mm)

para -Visor perfilado; mejor ajuste y mayor resistencia a los golpes y a
aplicaciones de las salpicaduras
uso general 10115837 | -8” (20.3cm) x 17” (43.2cm) x .04” (1.02mm)
-Nitrdmetro; para el uso con mentoneras retractiles o estandar
V-Gard®

-Visor perfilado; mejor ajuste y mayor resistencia a los golpesy a
las salpicaduras

10115863 -9.5” (24.1cm) x 17” (43.2cm) x .04” (1.02mm)
-Visor perfilado; mejor ajuste y mayor resistencia a los golpes y a
las salpicaduras
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Visores para uso general (revestimiento anti-empanante/anti-rayaduras) (sistema de
accesorios V-Gard®)

Caracteristicas y ventajas:

Clasificacién: Uso general; condiciones humedas

Mercado (s): Industria general, manufactura, reparacion y mantenimiento,
construccién, industria petrolera, silvicultura, industria naviera, metallrgica,

automotriz y mineria.

Aplicacién: Clima caliente/himedo, astillado, salpicaduras, cincelado,
perforacién, esmerilado, mecanizado, fijacidn eléctrica, lijado, aserrado

Material: Policarbonato con revestimiento anti-empafiante/anti-rayaduras

Color: transparente

Estilos disponibles: Perfilado; visores y nitrometros

Medidas: 8” (20.3cm) x 17” (43.2cm) x .06” (1.52mm)

Revestimiento anti-empafante/anti-rayaduras; Resistencia al impacto (Z87+); Maxima
proteccion UV (“U6”); Grosor ligeramente mayor para aplicaciones industriales con riesgo de
impacto

Normas: ANSI/ISEA Z87.1-2015 y CSA Z94.3

Certificacion: Externa, por Intertek y CSA International

N° de parte  Descripcion

Visores V-Gard® 10115839  -Visor perfilado; mejor ajuste y mayor resistencia a los golpes y a las
para aplicaciones salpicaduras
de uso general -Transparente

10115841 | -Nitrometro; para el uso con mentoneras retractiles o estandar
V-Gard®
- Visor perfilado; mejor ajuste y mayor resistencia a los golpes y a las

salpicaduras
-Transparente
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Visores para uso general (revestimiento anti-empanante/anti-rayaduras reforzado y de
alto desempeno) (sistema de accesorios V-Gard®)

Caracteristicas y ventajas:

Clasificacidn: Uso general; uso intensivo, condiciones humedas

Mercado (s): Industria general, manufactura, reparacion y mantenimiento,
construccién, industria petrolera, silvicultura, industria naviera, metalurgica,
automotriz y minera.

Aplicacién: Clima caliente/hdmedo, astillado, salpicaduras, cincelado,
perforacion, esmerilado, mecanizado, fijacién eléctrica, lijado, aserrado,
trabajos al aire libre.

Material: Policarbonato con revestimiento anti-empafiante/anti- rayaduras
conforme a EN 166

Color: Transparente; tono verde

Estilos disponibles: Moldeado

Medidas: 10.375” (26.4cm) x 17” (43.2cm) x .098” (2.5mm)
Anti-empafiante/anti-rayaduras conforme a EN 166 (marcas N,K respectivamente);
Resistencia al impacto (Z87+); Maxima proteccion UV (“U6”); Grosor aprobado para uso
intensivo industrial con riesgo de impacto

Normas: ANSI/ISEA Z87.1-2015; EN 166 (2C-1.2 MSA 1B89KN); CSA Z94.3; AS/NZS 1337
Certificacidn: Externa, por Intertek, INSPEC International Ltd., CSA International y SAI Global
Ltd.

N° de parte  Descripcidn

Visores V-Gard® 10115853 -Visor moldeado para una dptica superior cuando se usa en

para aplicaciones tareas pesadas
de uso general e -Mas larga para cubrir mejor el cuello/rostro
intensivo -Buen desempefio contra numerosas sustancias quimicas.

Consulte la guia rapida de referencia de aplicaciones quimicas de
MSA (ID 0670-007/MC) para obtener informacién mas detallada
-Transparente

10115854 | -Visor moldeado para una Optica superior cuando se usa en
tareas pesadas
-Ms larga para cubrir mejor el cuello/rostro
-En tono verde, ayuda a reducir el brillo; no debe utilizarse si se
requiere un visor de proteccién contra rayos IR.
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Sistema de accesorios Pantallas V-Gard® para uso general (no impacto)

Caracteristicas y ventajas:

= (Clasificacidon: Uso general: no impacto

=  Mercado (s): industria general, manufactura, reparacion y mantenimiento,
construccidn, industria petrolera, silvicultura, industria naviera, automotriz y
minera

= Aplicacién: proteccidn de astillas y otras particulas ligeras

= Material: malla de acero con revestimiento epdxico (20 x 20)

= Color: negro

=  Estilos disponibles: plano

= Medidas: varian

=  Protector general (Z87); no para riesgos de impacto
= Normas: ANSI/ISEA Z87.1-2015; EN 1731-F; AS/NZS 1337
= Certificacidn: Externa, por Intertek, INSPEC International Ltd., y SAl Global Ltd.

N° de parte  Descripcidn

Pantallas V- 10116557 -8” (20.3cm)x 117” (43.2cm)

Gard® para -Pantalla; malla con bordes de plastico
aplicaciones -No protege contra salpicaduras, impactos, altas temperaturas o
de uso general rayos UV

-Puede usarse con orejeras

10116558  -8” (20.3cm) x 117” (43.2¢cm)
-Nitrémetro; para el uso con mentoras retractiles o estandar V-
Gard®
-Malla con bordes de plastico
-No protege contra salpicaduras, impactos, altas temperaturas o
rayos UV
-Puede usarse con orejeras

10116556 | -8” (20.3cm) x 16.5” (41.9cm)
-Malla de aleacion de aluminio
-No protege contra salpicaduras, impactos, altas temperaturas o
rayos UV

71




Sistema de accesorios V-Gard®: visores contra sustancias quimicas y
salpicaduras

Caracteristicas y ventajas:

= (Clasificacidn: Sustancias quimicas y salpicaduras

=  Mercado (s): Industria general, industria pesada, laboratorios, \
industria quimica/petroquimicas, agricultura, farmacéutica, ‘
industria petrolera y minera

= Aplicacién: Uso al aire libre, astillado, salpicaduras, mezclas,
quimicas, esmerilado, lijado, aserrado

=  Material: Propionato

=  Color: Transparente

=  Estilos disponibles: Moldeado

=  Medidas: Varian

= Maxima proteccién UV (“U6”); Resistencia al impacto (Z 87+)

= Normas: ASNI/ISEA Z87.1-2015 y CSA 794.3

= Certificacidn: Externa, por Intertek y CSA International

N° de parte  Descripcion

Visores V- 10115855  -8”(20.3cm) x 17” (43.2cm) x .098” (2.5mm)

Gard® para -Visor

proteccion -El grosor reforzado ayuda a evitar la deformacion, el
contra agrietamiento o el cuarteado en condiciones dificiles.
sustancias 10115851 | -9.25” (23.5cm) x 18” (45.7cm) x .098” (2.5mm)
quimicas y -Visor

salpicaduras -El grosor reforzado ayuda a evitar la deformacion, el

agrietamiento o el cuarteado en condiciones dificiles.
-M3s larga y mas ancha para cubrir mejor el cuello/rostro
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Sistema de accesorios V-Gard®: visores para altas temperaturas/calor radiante

Caracteristicas y ventajas:

Clasificacién: Altas temperaturas/calor radiante

Mercado (s): Metalurgica, industria del vidrio, plantas de fundicidn de

hierro y acero, industria quimica, construcciéon, manufactura, industria

textil, petrolera y minera

Aplicacién: Esmerilado, vertido, colada, soplado/fundicién, laminado,

aserrado, corte, corrugado, mantenimiento de maquinaria,

mecanizado, canalizacion, desfibrado

Material: Policarbonato

Color: Transparente, revestimiento reflectante

Estilos disponibles: Moldeado

Medidas: 9.5” (24.1cm) x 17.75” (45.09cm) x .07” (8mm)

Refleja >60% de los rayos infrarrojos (IR) (marca “R” EN 166); Resistencia al impacto
(287+); Maxima proteccion UV (“U6”)

Normas: ANSI/ISEA Z87.1-2015; EN 166 (2C-2.5 MSA 1BT3R); CSA Z94.3; AS/NZS 1337
Certificacidn: Externa, por Intertek, INSPEC International y SAl Global Ltd.

N° de parte  Descripcién

Visores V-Gard® para 10115848 -El revestimiento reflejante refleja los rayos IR y ayuda a
uso de altas disipar el calor
temperaturas/calor -El visor grueso ayuda a evitar la deformacion, el
radiante agrietamiento o el cuarteado en condiciones dificiles

-Mas larga para cubrir mejor el cuello/rostro

10115850 -El revestimiento reflejante refleja los rayos IR y ayuda a
disipar el calor
-El visor grueso ayuda a evitar la deformacion, el
agrietamiento o el cuarteado en condiciones dificiles
-Mas larga para cubrir mejor el cuello/rostro
-En tono verde, ayuda a aliviar la fatiga ocular y reduce
el brillo
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Sistema de accesorios V-Gard®: sombras para soldaduras

Caracteristicas y ventajas:

= (Clasificaciéon: Soldadura

=  Mercado (s): Manufactura, plantas de laminacién de acero,
construccién, mineria a cielo abierto, agricultura, refinerias de
petréleo/gas/petroquimicas

=  Aplicacién: Fabricacion de hule, vertido de metal, soldadura a gas,
corto/soldeo fuerte por rayo de luz, manufactura, proteccion contra
impactos, particulas y polvo

= Material: Policarbonato

= Color: Proteccidon contra IR tono 3, verde

=  Estilos disponibles: Moldeado

=  Medidas: 8” (20.3cm) x 17” (43.2cm) x 0.07” (1.8mm)

=  Proteccidn contra IR, hasta tono 3; Resistencia al impacto (Z87+)

= Normas: ANSI/ISEA Z87.1-2015; EN 166 (4-3/3 MSA 1BT9); CSA Z94.3 y AS/NZS 1337

= Certificacidn: Externa, por Intertek, INSPEC International Ltd., CSA International y SAl Global Ltd.

N° de parte  Descripcién

Sombras V-Gard® 10115859 -Sombra

para soldadura -EL grosor ayuda a prevenir la corrosion por picadura y
la deformacién causadas por el calor o por salpicaduras
de soldadura

10115860 -Sombra

-Nitrdmetro; para el uso de con mentoras retractiles o
estandar V-Gard®
-EL grosor ayuda a prevenir la corrosion por picaduray
la deformacién causadas por el calor o por salpicaduras
de soldadura
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Visores V-Gard®: para aplicaciones con peligro de rafaga de acero eléctrico

Caracteristicas y ventajas:

= (Clasificacién: Arco

= Mercado (s): Manufactura, servicios publicos, construccion, industria 7
petrolera y petroquimica )

= Aplicacién: Mantenimiento, proteccion contra impactos, particulas y ! ,-J
polvo, pruebas/reparaciones

=  Material: Policarbonato

= Color: Tono especial, verde claro

= Estilos disponibles Moldeado

= Medidas: 9.25” (23.45cm) x 18” (45.7cm) x .065” (1.7cm)

=  Protege contra radiaciones de 12.9 cal/cm?; Resistencia al impacto (Z87+)

= Normas; ANSI/ISEA Z87.1-2015; ASTM F2178-2008 (Ref: NFPA 70E, HRC 2)

= Certificacion: Externa, por Interlek y ArcWear

N° de parte  Descripcidn

Visor V-Gard® 10115847 -Visor
para proteccion -Mds larga y mds ancha para cubrir mejor el rostro y
confra fallas por cuello

arco eléctrico -Protege contra radiaciones de 12.9 cl/cm? conforme

a ASTM F2178-2008 (ref. NFPA 70E-2012, Categoria de
riesgo?2), y si se utiliza con casco V-Gard® tipo
cachucha (P/N M2303541ARF) y armazones V-Gard®
(P/N 10121266)

-Pongase en contacto con el Servicio a Clientes MSA
018006727222) para conocer los niveles de
proteccién que brinda este visor V-Gard® para arco
con ofras combinaciones de armazones V-Gard® y
Ccascos MSA
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Visores V-Gard®: para aplicaciones con peligro de
raéfaga de acero eléctrico

Caracteristicas y ventajas:

= Clasificacion: Arco

=  Mercado (s): Manufactura, servicios publicos, construccion,
industria petrolera y petroguimica

= Aplicacién: Mantenimiento, proteccién contra impactos, particulas y polvo,
pruebas/reparaciones

= Material: Policarbonato

=  Color: Tono especial, verde claro

= Estilos disponibles: Nitrdbmetro Moldeado

=  Medidas: 8" (20.3cm) x 17.25" (48.3cm) x .065" (1.7cm)

= Protege confra radiaciones de 11.3 cal/cm?; Resistencia al impacto (Z87+)

= Normas; ANSI/ISEA 287.1-2015; ASTM F2178-2008 (Ref: NFPA 70E, HRC 2)

= Certificacién: Externa, por Intetek y ArcWear.

N° de parte  Descripcidon

Nitrémetro V- 10118480 -Nitrémetro; incluye mentonera estdndar V-Gard®
Gard® con (requerida para obtener la certificaciéon para arco); el
mentonera para usuario debe redlizar el ensamble en el nitrometro
proteccion --Protege conftra radiaciones de 11.3 cl/cm? conforme
confra fallas por a ASTM F2178-2008 (ref. NFPA 70E-2012, Categoria de
arco eléctrico riesgo?2), y si se utiliza con cascos V-Gard® tipo

cachucha (P/N M2303541ARF), armazones V-Gard®
(P/N 10121266)y mentoneras estdndar V-Gard® (P/N
10115827)

-Pébngase en contacto con el Servicio a Clientes MSA
018006727222) para conocer los niveles de proteccion
que brinda este visor V-Gard® para arco con ofras
combinaciones de armazones V-Gard® y cascos MSA
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Protector facial

Caracteristicas y ventajas:

Careta para soldador

Caracteristicas y ventajas:

EXPLOTO

+BYLACK..
SEGURIDAD

2035MC

Con mica clara intercambiable de PTG grado éptico de
20x 35 cmy .040" de espesor

Resistente a impactos, salpicaduras

Cbémoda suspensién con gjuste de intervalos
Acojinamiento absorbente para la frente

Uso rudo

Mica abatible 108°

Normas: NMX-5-057-SCF1-2001 y ANSI 787.1

N° de parte Descripcion

2035CM Ajuste matraca

Careta para soldar

Construida en polietileno de alta densidad
Para frabajo medio aligero

Cdédmoda suspensidn de ajuste de matraca o
suspension de ajuste rdpido

Ventana fija

Acojinamiento absorbente para la frente
Caida ajustable

Altura ajustable

Incluye cristales claro y oscuro

Refacciones disponibles

Normas: NOM-115-STPS-2009; NRF-058-PEMEX-2012; NMX-S-055-SCFI-2002

N° de parte Descripcion

CSTPM Ajuste matraca
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Protector facial con adaptador para casco

Caracteristicas y ventajas:

= 100% dieléctrico, no contiene partes metdlicas

» Fabricado en pldstico de ingenieria, alta iR o S0 PO
resistencia mecdnica

= Se qgjusta al casco mediante banda de PVC

= Acepa una gran gama de pantallas faciales ‘ Ay,
(mica)

= Tomillos gjustables para posicionar la pantalla
facial (mica)
= Pantalla facial, resistente a impactos (aplica limitaciones)
= Se adapta a cualqguier casco tipo cachucha
= La pantalla facial se vende por separado
= Normas: NOM-115-STPS-2009; NRF-058-PEMEX-2012; NMX-S-055-SCFI-2002

N° de parte Descripcion

PFACBL Color negro, banda ajustable de PVC

Mica clara de PTG para protector facial

Caracteristicas y ventajas:

= Hecha de PTG grado éptico
= Altaresistencia a impactos y salpicaduras
= Usorudo

= Normas: NMX-5-057-SCF1-2001y ASNI Z87.1 b\i‘
=  Medidas: 20 x 35

=  Espesor .040
N° de parte Descripcion
M2035C Mica color clara

Muelle de careta para soldar

Caracteristicas y ventajas:

= Hecho de polietileno alta resistencia
= Gran capacidad para ajustar los cristales a la careta para
soldar

N° de parte  Descripcion

MPC Muelle de careta para soldar
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Protector de cuello contra rayos UV para cascos tipo
cachucha y ala completa

Los protectores de nuca MSA no sélo protegen al cuello y
las orejas del usuario contra el sol y el calor, sino que
aumenta ademds la visibilidad del frabajador con bandas
de colores contrastantes y cintas reflejante. Se ajusta a la
mayoria de los cascos tipo ala completa y cachucha

Caracteristicas y ventajas:

= Tejido de malla transpirable, brillante
= Seleccion de colores amarillo verdoso o naranja brillantes
»= Clips de sujecién para evitar que se caiga o voltee

N° de parte Descripcion
Protector de cuello 10098032 Protector de cuello, verde amarrillo con cinta
para cascos tipo reflejante
cachuchay ala 10098031 Protector de nuca, naranja con cinta r3eflejante

completa

Viseras para ampliar la sombra alrededor de los
cascos MSA Sunshield

Protege las orejas y el cuello contra el sol y el calor con
estas viseras de facil colocacién. Extiende la sombre
alrededor del casco. La parte lateral de las viseras es de
poliuretano flexible y el resto es de Lexan en tono
ahumado.

Caracteristicas y ventajas:

= La extensidon de poliuretano protege contra el soly el calor
= Se engancha faciimente a los cascos y cachuchas
»= Parte frontal de lexan de tono ahumado para mayor proteccién

N° de parte Descripcion
Viseras 697290 Viseras para cascos V-Gard® estdndar tipo cachucha
697410 Viseras solo para cascos de ala completa V-Gard®

10039114 Viseras solo para cascos V-Gard® 500 tipo cachuchas
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Barboquejos

Barboquejos ajustables para poner y mantener los cascos
MSA en su lugar

Caracteristicas y ventajas: N/P 10124238
= -

= Disponibles con 2, 3y 4 puntos de sujecién

= Correas de mentdn sin partes metdlicas que permiten mantener el casco en su
lugar

= Enganche directo al armazdn o a la suspensidn (segun se indique)

= Flexible y ajustable para un confort duradero

= Disponible en algoddn, poliéster y nylon o nomex®

N° de parte Descripcion

Barboquejos 10124238 Correa de mentédn de 4 puntos, con cinta de poliéster de
%", enganche a la suspension (paquete de 10)

M230564 Eldstico, se ajusta al casco, en color gris
M231874 Eldstico, se ajusta a la suspension, en color gris

KITS DE ADAPTADORES PARA SOLDADURA

Kits de adaptadores de caretas de soldadura y
ensamble Defender+

Los kits permiten enganchar faciimente a los cascos MSA las
caretas de soldadura y las caretas Sparkgard con pantalla.

Sisterna ce desenganche
instartaneo plastico para
cascode soldadura

Caracteristicas y ventajas:

= Sistema de desenganche instantdneo pldstico para casco de soldadura
*  Armazdn de careta Defender+ con sistema de enganche instantdneo
= Sistema metdlico de enganche-desenganche instantdneo

N° de parte Descripcion
Kits de adaptadores 488525 Adaptador estdndar para cascos de soldadura y
para soldadura Sparkgards
806211 Kits de adaptador EC (posicionamiento positivo)
Sistema de pldstico 10036456 Kits de desenganche rdpido, adaptador de
de enganche- soldador con aletas
desenganche
instantdneo*
Sistema metdlico de 485460 Sistema de desenganche automdtico y aletas
enganche- para cascos ranurados fipo cachucha
desenganche (A.B,C.D.E,F.H)
instantdneo
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Caretas y accesorios de soldadura

Las caretas termopldsticas de soldadura de MSA ofrecen
proteccién ocular y fdcil contra las quemaduras por rayos
infrarrojos, chispas, astillas y salpicaduras de metales fundidos
que se pueden enconfrar durante las operaciones de

soldadura.

Las caretas de soldadura de nylon vienen en carios estilos

N° de parte

Descripcion

Solo caretas 695946
de soldadura
sin 695888
proteccion
para las
orejas

ni enganches

Medidas de la placa 3: 2" x 4 4", negra, sin
revestimiento, diseno curvo, panel alzable

Medidas de la placa: 4 14" x 5 V4", revestimiento
plateado, lente plano, panel fijo

81




EXPLOTO

DESDE I955




Proteccion ocular Sightgard®

Todos los lentes y goggles de seguridad de la linea Sightgard
de MSA incluidos aqui cumplen con las normas ANISI/ISEA
187.1-2010 en materia de proteccidon general y contra
impacto. Muchos de ellos cumplen también con la norma
CSA 194.3-2007 y/o figuran como cerfificados por CSA
International (segun la indicacion correspondiente).

Caracteristicas y ventajas:

La linea de proteccién ocular Sightgard de MSA ofrece
excelentes estilos, muy buenas opciones con gran valor

Resina anti-rayaduras y/o aditivo bloqueador de UV 400 en
muchos de los modelos

Revestimiento anti-rayaduras para una excelente resistencia a
los rayones, o que prolonga la vida del lente; algo que no
puede faltar en ligares donde se realizan trabajos abrasivos.
Modelos de regulaciéon lateral (deslizante) o vertical para un
ajuste personalizado.

Los puentes nasales de goma suave ofrecen un apoyo cémodo
y evitan que los lentes se resbalen.

Las pastillas flexibles con punta de goma ofrecen confort para
llevar los lentes puestos durante todo el dia.

Como elegir el lente adecuado:

Elegir el lente adecuado para cada tipo de trabajo no sdlo protegerd la
vista, sino que ademds mejorard la experiencia laboral del usuario. Nuestra
tabla de referencia de color del lente incluye la lista de ventajas y usos para
para las opciones mds comunes de lentes.
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Lente Ambar Transparent Café claro u Degradado Gris Espejo para
e 0OSCUro interiores/
exteriores
Color - L ) C ) —
/Tono
Uso Adecuado Lentes de | Mejora la | Facilita la ' El fono de lente | Ofrece las
para uso general percepcion fransicion de ' mds popular = mismas
condiciones de  para cuando la luz | interiores a para uso en ventgjas de
luz escasa, en | interiores o vy las sombras @ exteriores exteriores. un espejo
especial al | exteriores en = cambian. con un solo | Protege confra @ ligero y
amanecer, al condiciones = Adecuado par de | el resplandor sin | ademds
anochecer y | de luz | para lentes. Ideal = degradacion facilita la
cuando hay = escasa. condiciones para de color. Una @ transicion de
neblina. Ofrece de luz escasa. = conducir. buena opcidn | interiores a
Aumenta el | mdaxima para el trabajo = exteriores con
contraste y | transmision en exteriores, = un solo par de
mejora los | de luz. como la  lentes. Ideal
detalles. Ideal construccién o para
para la jardineria. conductores
operaciones de
que requieren montacargas,
un muy buen frabajadores
contraste para en los muelles
ver objetos y conductores
similares o de camiones.
pequenos
Lente Espejo ligero Polarizado Espejado de Ir tono % Vermilén Blue blocker
alta reflexion
Color > > >
/Tono
Uso Reduce el Reduce el Reduce en Filtra la Alivia la fatiga Bloguea la luz
resplandor y el @ resplandor gran medida radiacién ocular y reduce Vvisible de alta
brilo del sol intenso del el resplandor infrarroja (IR) elresplandor de energia /HEV

reflejando la luz
del lente.
Mejora el
contraste sin
degradacion
del color.
Excelente para
uso de
exteriores.

sol reflejado
en

superficies
brillantes
como la
nieve, el
agua, la

arena y la
pavimentaci
on.

Mejora la
percepcion
de contraste

y
profundidad
Excelente
para uso en
exteriores,
no
adecuado
para
conducir.

gracias a la
alta reflexion.
Excelente
para Uso en
exteriores @
pleno sol,
ideal para
quien trabaja
al aire libre
como en
reparacion de
techos,
jardineria o)
construccion

de baja a
media con
fono de
proteccion
de hasta 5.
|deal para
frabajadore
s de vertido
de metal,
soldadura

de gas,
corte/solde
o fuerte.
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las |[dmparas
fluorescentes vy

halégenas.
Mejora el
confraste
absorbiendo el
color de
manera
uniforme.

Ideal para

operaciones de
inspeccién o
frabajos de
ensamble.

por sus siglas
eningles), que
también se
conoce como
luz azul (400-
500 nm). La luz
azul se
relaciona con
algunas

enfermedade
S oculares
(como la
degeneracion
macular) y
con la
supresion  de
la melatonina
(una hormona
que ayuda a
regular ofras
hormonas vy
estabiliza  los
patones  de
sueno).
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Lentes: condiciones hUmedas en interiores

Caracteristicas y ventajas:

Clasificacion: Interiores: ambientes hUmedos

Mercado (s): Mantenimiento, reparacién y operaciones de instalaciones,
construccion, procesos de alimentos y bebidas, industria minera,
petrolera, farmacéutica, transporte, industria naviera, automotriz
Aplicacién:  Ensamble y mecdnica, perforacién, esmerilado,
mecanizado, pinfura, lijado, aserrado

Material: Policarbonato

EXPLOTO

~ 4
Revestimiento anfiempanante . ;
Lentes transparentes .
Resistencia al impacto (287+)
Revestimiento anti-rayaduras (segun se indique)
Normas: ANSI/ISEA 287.1-2010 y CSA 794.3 (segun se indique)
Certificacién: Externa, por Intertek y CSA International
Modelo N° de Descripcion
parte
Uso de Voyaguer™ 10065849 -Lentes de policarbonato de una sola pieza con
interiores en Anti-rayaduras armazoén alrededor
condiciones Anfiempanante -Amplio campo de visiéon
de humedad -Cumplen con la norma CSA 794.3
Blockz™ 10109270 -Una sola pieza, curvatura base 10.5 (proteccién lateral
Anti-rayaduras y ala ceja)
Antiempanante -La proteccién mds completa en su genero
UV 385 nm -Inserto suave en patilla y puente nasal
Motion Fit™ 10109296 -Patillas ajustables vertical y horizontalmente
Anti-rayaduras -Insertos suaves de inyeccién dual en puente nasal y
Anfiempanante patillas
(Premium) -Proteccién lateral
UV 385 nm -Puente nasal disenado para el uso de inserto (para
micas de prescripcién)
Impression™ || 10008177 -Patillas ajustables horizontal y verticalmente
Anti-rayaduras -Proteccién extendida a las mejillas y cejas
Anfiempanante
Artic™ Elite 10038845 -Puente de goma y patilla con punta de goma para un
Anti-rayaduras ajuste cémodo y seguro
Anfiempanante
Alaska 10118473 -Diseno sin marco; ligeros
Anfi-rayaduras -Almohadilla de puente nasal ajustable
Anfiempanante
UV 385 nm
Discovery™ || 10161669 -Patillas flexibles de nylon se ajustan a la anchura de la
Anti-rayaduras cabeza
Antfiempanante -Puente nasal suave
UV 385 nm -Tan ligeros que olvidaras que los usas
Greyz Blanco 10161738 -Lente sobre diseno de marco dual
Anfi-rayaduras -Puente nasal suave para mayor comodidad
Antiempanante -Lente de seguridad de alto diseno
UV 385 nm
Greyz Negro 10161739 -Lente sobre diseno de marco dual
Anti-rayaduras -Puente nasal suave para mayor comodidad
Antfiempanante -Lente de seguridad de alto disefo
UV 385 nm
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Lentes: Interiores/Exteriores

Caracteristicas y ventajas:

Clasificacion: Interiores/Exteriores

Mercado (s): industria general, manufactura, construccion,

silvicultura, industria petrolera, naviera, automotriz, proceso de alimentos y

bebidas, mineria, farmacéutica, metales primarios, transporte

Aplicacién: Ensamble y mecdnica, astilado, cincelado, limpieza,
perforacién, esmerilado, mecanizado, albanileria, remachado, =

lijado, aserrado =~ ‘“‘9‘
Proteccién: Proteccion UV ‘ ~
Espejo de policarbonato para interiores/exteriores o ligero \ '/\

Mdéxima proteccion UV (*Ué6")

Los lentes espejo ligero reducen el resplandor sin reducir
significativamente la fransmitancia

Resistencia al impacto (Z87+)

Revestimiento antiempanante y/o anfi-rayaduras (segun indique)
Normas: ASNI/ISEA Z87.1-2010 y CSA Z94.3 (segun indique)
Certificacién: Externa, por Intertek y CSA International

Modelo N° de Descripcion
parte
Uso en Arctic Elite™ 10059671 | -El dorado claro reduce el resplandor sin
interiores/  Anti-rayaduras provocar la degradaciéon del color
exteriores Antiempanante -Modelo popular y liviano
UV 385 nm -Cobertura lateral total
-Revestimiento anti-rayaduras
Voyaguer™ 10065892 | -Lentes de policarbonato de una sola pieza
Anti-rayaduras con armazoén alrededor
Anfiempanante -Amplio campo de visidon
-Cumple con la norma CSA 794.3
Cooper™ 10109286 | -Lente/Goggle sus materiales suaves de
Anfti-rayaduras fabricacion proporcionan comodidad de uso
Antiempanante durante la jornada de frabajo
| UV 385 nm -Incluye banda eldstica y patillas ajustables

-Proteccién conftra liquidos y polvos
-Cumple con EN 168:2001

Discovery™ || 10161707 | -Patillas flexibles de nylon se ajustan a la
Anfi-rayaduras anchura de la cabeza, puente nasal suave
Antiempanante -Lentes para interior/ Exterior
UV 385 nm -Mdxima proteccién 99.99% UV400"
Feather Fitf™ 10161735 | -Lentes para interior/ exterior
Anti-rayaduras -Lente de policarbonato resistente al impacto
Anfiempanante y las particulas de polvo
UV 385 nm -El modelo mds ligero (21gr) con proteccion
panordmica curvaturas  9.75 (proteccion
lateral)
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Lentes: Exteriores con exposicion a los rayos UV

Caracteristicas y ventajas:

= Clasificacion: Uso de exteriores: Exposicion a los rayos UV
= Mercado (s): industria general, manufactura, construccién,

silvicultura, industria petrolera, naviera

= Aplicacion: Astillado, salpicaduras, cincelado, perforacion,
esmerilado, mecanizado, fijacion eléctrica, lijado, aserrado

= Material: Policarbonato
= Mdxima proteccion UV (“Ué6")
= Los lentes en tono gris reducen el resplandor con la menor
distorsién posible del color
= Resistencia al impacto (Z87+)
= Revestimiento antiempanante (segun se indique)

= Normas: ANSI/ISEA Z87.1-2010 y CSA 794.3 (segun se indique)
= Certificacion: Externa, por Intertek y CSA International

Eso de
exteriores
con
exposicion
a los rayos
uv

Modelo

Alaska

Anfi-rayaduras
Anfiempanante

UV 385 nm

Cooper™
Anfi-rayaduras
Anfiempanante

UV 385 nm

Blockz™
Anfi-rayaduras
Antiempanante
UV 385 nm

Motion Fit™
Anti-rayaduras
Antiempanante

UV 385 nm

Dazzling Negro

Anti-rayaduras

Antiempanante
UV 385 nm

Dazzling café
Anti-rayaduras
Antiempanante
UV 385 nm

Discovery™ ||
Anti-rayaduras
Antiempanante
UV 385 nm

N° de
parte
10118474

10109284

10109281

10109297

10161668

10161667

10161670

Descripcion

-Sin armazén, livianos
-Puente acolchado ajustable
-Recubrimiento anftiempanante

-Lente/Goggle materiales suaves de fabricacion
proporcionan comodidad de wuso durante la
jornada de frabajo

-Incluye banda eldstica y patillas ajustables.
Proteccidén contra liquidos y polvos. Cumple con EN
168:2001

-Mdaxima proteccion UV 400. Resina antiempanante
K&N

-Una sola pieza, curvatura base 10.5 (proteccién
lateral y a la ceja)

-La proteccion mds completa en su genero
-Insertos suaves en pdtillas y puente nasal

-Mdxima proteccién UV 400

-Diseno novedoso

-Mdxima proteccién UV400

-Patillas ajustables vertical y horizontalmente
-Puente nasal disenado para el uso de inserfos Rx
(micas de prescripcion)

-Resina antiempanante K&N

-Lente de seguridad, proteccién completa al ojo
contra alto impacto

-Clase éptica 1 ofrece a los usuarios una vision mds
clara.

-Mdxima proteccioén 99.99% UV400

-Lente de seguridad, proteccidén completa al ojo
contra alto impacto

-Clase éptica 1 ofrece a los usuarios una vision mds
clara.

-Md&xima proteccion 99.99% UV400

-Patillas flexibles de nylon se ajustan a la anchura de
la cabeza

-Mdxima proteccioén 99.99% UV400

-Puente nasal suave
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Lentes: Exteriores
Caracteristicas y ventajas:

= Clasificacion: Exteriores: uso general

= Mercado (s): aviacién, manufactura general, industria minera,
petrolera, farmacéutica, metales primarios, transporte

= Aplicacién: Ensamble y mecdnica,
perforacién, esmerilado, mecanizado, lijado, aserrado

= Material: Policarbonato

EXPLOTO

astilado, cincelado,

= Los lentes en fono gris reduce el resplandor con la menor

distorsidén posible de color

= Revestimiento antiempanante y anti-rayaduras (segin se

indique)
= Resistencia al impacto (Z87+)

= Normas: ANSI/ISEA Z87.12010 y CSA Z94.3 (segun se indique)
= Certificacién: Externa por Intertek y CSA International

Modelo N° de
parte
Uso de Artic 697515
exteriores  Anfi-rayaduras
con
exposiciéon Artic Elite 10038846

arayos UV Anfi-rayaduras
Anfiempanante o

Artic Il PRO
Anfti-rayaduras

1
10161666

Feather Fit™ 10109269
Anfti-rayaduras

Impression™ |l 10008178
Anti-rayaduras
Anfiempanante

Descripcion

-Modelo popular y liviano

-Cobertura lateral total

-Revestimiento anti-rayaduras

-Puente de goma vy patillas con punta de
goma para un ajuste cobmodo y seguro
-Revestimiento antiempanante

-Sin marco vy ligero

-Nuevas patillas flexibles

-iDe nuestros modelos mds populares!

-Los mds ligeros del mercado (21gr solamente)
-Proteccion completa a los ojos

-Patillas y puente nasal con insertos suaves de
inyeccioén dual

-Curvatura base 9.75 (proteccidn lateral)
-Anti-rayaduras

-Patillas ajustables horizontal y verticalmente
-Proteccién extendida a las mejillas y las cejas
-Lentes grises completa proteccion

-Lentes de policarbonato de una pieza con
armazoén alrededor

-Lentes antiempanantes disponibles
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Sightgard: Especializados

Caracteristicas y ventajas:

= Clasificacion: De malla

= Mercado (s): Mineria, agricultura y forestacién

= Aplicacién:  Ensamble, mecanizado, remachado,
aplicaciones donde el empanamiento es un problema
mayor

= Material: Malla con grosor de 0.5 mm

= Protectores laterales infegrados

= Malla con recubrimiento epdxico que evita la corrosidon

= Calibre 0.5mm

= Normas: ANZI Z87.1 (Bajo impacto)

EXPLOTO

Modelo N°de parte Descripcion
Clasificacion = Lente M230339 -Aplicacion especial para mineria, agricultura vy
de malla de forestacion

malla -Protectores laterales infegrados
-Grosor de malla 0.5mm
-Aplicacion en ambientes
empanamiento es un problema mayor

Sightgard: para soldadura

Caracteristicas y ventajas:

= Clasificacién: Para soldadura

= Mercado (s): Industria general, manufactura, industria
petrolera, silvicultura, industria naviera, metallrgica,
automotriz y aviacién

= Aplicacién:  Soldadura,  cincelado, perforacién,  esmerilado,
mecanizado, albanileria, vertido/colada, fijacién eléctrica, remachado,
lijodo aserrado

=  Material: Policarbonato

= Proteccidon contra IR tono 5 (W5)

= Resistencia alimpacto (Z87+)

= Normas: ASNI/ISEA Z87.1-2010

= Certificacién: Externa, por Intertek

donde

el

Modelo N° de Descripcion
parte
Uso con Clearview™ 10012847  -Look cldsico con proteccidén contra los rayos
soldadura Sombra 5 infrarrojos (IR) hasta fono 5

Anti-rayaduras -Se ajusta ala mayoria de los lentes graduados
Antiempanante -Proteccién lateral ventilada integrall

UVv385 nm

Cooper IR3 10178748 | -Proteccion confra los rayos infrarrojos
Anti-rayaduras (IR)sombre 3

Antfiempanante
Uv385 nm

-Lente policarbonato. Diseno envolvente con
proteccién ocular completa.

-Puente nasal, puente p-p, integrado al lente.
Almohadilla nasal-TPE

Cébmodamente suave para ajuste universal
-Ventilacion indirecta que permite el flujo de
aire, mientras provee proteccién apropiada
conftra salpicaduras y polvo.
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N° de parte Descripcion

AL-184-CL  Mica clara con diseno aerodindmico, ligero, cémodo y muy moderno, con
tratamiento anti-rayaduras, ideal para utilizarse por inspectores de drea o
donde haya posibles salpicaduras de particulas o polvos.

AL-184-GR | Mica gris, lo cual puede ser usado en procesos con riesgo de radiaciones (luz solar) o demasia
artificial, cuenta con soporte nasal y filtro UV, tratamiento anti-rayaduras lo que alarga el tiem
vida del lente.

AL-184-AZ Mica azul espejo, que protege de riesgos de radiaciones de luz solar extrema o fuentes de calo
modelo es aerodindmico, por lo que puede usarse por supervisores de drea, proteccion en ri
mecdnicos o donde haya proyeccidén de pequenas particulas.

DermaCare)@

Lentes Derma titan

Caracteristicas y ventajas:

= Fabricado con policarbonato
= Soporte nasal universal

= Filtro UV
= Con tratamiento anti-rayaduras Arh'ilftﬁ’f
= Peso:27.29g

= Certfificado
=  Normas: EN 166:2001 y ANSI 287.1-2010

Lentes Derma tycoon

Caracteristicas y ventajas:

= lente de policarbonato

= Disponible en varios colores de micas
= Soporte nasal universal

= Filtro UV

=  Tratamiento anti-rayaduras

= Peso:25.69.

= Certificado

=  Normas: EN 166:2001 y ANSI 287.1-2010

N° de parte Descripcidn

AL-439-GR  Mica gris, el cual puede ser usado en procesos con riesgo de radiaciones
(luz solar) o demasiada luz artificial, este modelo lo pueden usar desde
obreros en linea de produccion, como supervisores, ya que su disefo o
convierte en un modelo muy ligero y moderno, ademds de contar con un
fratamiento anti-rayaduras

AL-439-IN  Mica in/out la cual es ideal para utilizarse en trabajos tanto en exterior
como en interior y actividades que necesiten la combinacion de ambas,
su diseno de armazén lo hace un lente muy ligero lo que permite utilizarse
por periodos de tiempos prolongados, cuenta con tratamiento anfi-
rayaduras
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Lentes Derma sky

Caracteristicas y ventajas:

. . . AL-654-CLF
= Lente de policarbonato con variedad de micas Mica claro antifog

= Soporte nasal

* Proteccion alto impacto

= Filtro UV

» Tratamiento anfi-rayaduras
= Armazdn en color negro

= Peso: 289g.

= Certificado

= Normas: EN 166:2001 y ANSI Z87.1-2010 ~- LPFC

N° de parte Descripcion

AL-654-CL-F Mica clara anfiempano, con amplio campo visual, este modelo es ideal
para utilizarse en procesos con presencia de calor o humedad, proteccion
alimpacto y a las rayaduras lo que alarga el tiempo de vida Util del lente

AL-654-GR  Mica gris, el cual se puede utilizar en procesos con radiacién sola o
demasiada luz, cuenta con soporte nasal, proteccién de alto impacto vy
fratamiento anti-rayaduras

B Lentes de seguridad FLACKITO

Caracteristicas y ventajas:

= Diseno deportivo y vanguardista

= SUper ligero, cémodo y seguro

» Hecho de policarbonato alto impacto y armazdn de nylon de alta
resistencia

= Patas con material suave, terminadas en punta y redondeado para
mayor comodidad

= Proteccién 99.99% rayos UV

» Tratamiento anti-rayaduras

= Normas: ANSI Z87.1-2003 Y Europea CE EN 166:2001

N° de parte Descripcion
LPFG Mica gris, anti-rayaduras
LPFC Mica clara, anti-rayaduras

Lentes de seguridad LIGEROX

Caracteristicas y ventajas:

] Disefio vanguardista
L] Super ligero, cémodo y seguro
L] Hecho de policarbonato alto impacto
. Proteccion 99.99% rayos UV
. Tratamiento anti-rayaduras
L] Tratamiento antiempafiante (opcional)
N° de parte Descripcion
LPLG Mica gris, anti-rayaduras
LPLC Mica clara, anti-rayaduras
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Lentes de seguridad VISTRON

Caracteristicas y ventajas:

EXPLOTO

. Diseno industrial

. Ligero, cémodo y seguro

= Hecho de policarbonato alto impacto y armazédn de nylon alta resistencia
= Armazon con varillas retractiles para el ajuste perfecto

] Proteccién 99.99% rayos UV

. Tratamiento anti-rayaduras

. Tratamiento antiempanante (opcional)

L] Normas: ANSI Z87.1 y Europea CE EN 166:2001

N° de parte
LPVGN
LPVCN

Descripcion

Mica gris, Marco negro, anti-rayaduras
Mica clara, marco negro, anti-rayaduras

Sighthard: Sustancias quimicas y salpicaduras

Caracteristicas y ventajas:

= Clasificacion: Sustancias quimicas y salpicaduras
= Mercado (s): Quimica, construccién, proceso de alimentos y bebidas,
industriac y manufactura general,

farmacéutica, metales primarios,

automotriz

industria minera, petrolerq,
transporte, industria naviera,

=  Aplicacion: Limpieza, mezcla y uso de sustancias quimicas, astillado,
cincelado, perforacién, esmerilado, mecanizado, pintura, lavado de
presién, lijado, aserrado, salpicaduras

= Material: Lente de acetato

=  Transparente

= Proteccién contra salpicaduras (D3)

=  Normas: ASNI/ISEA 787.1-2010 y CSA 794.3

= Cerfificacion: Externa, por Intertek y CSA Internationall

Uso para
proteccion
contra
sustancias
quimicas y
salpicaduras

Modelo

FlexiChem™
Anti-rayaduras
Antiempanante

N° de
parte
10109289

Descripcion

-El cuerpo suave vy flexible asegura confort
durante todo el dia

-La ventilacién indirecta ayuda a eliminar el
empanamiento y asegura la proteccion
confra las salpicaduras

-El lente de acetato resiste a la
deformacion, el agrietamiento o el
cuarteado provocados por las salpicaduras
de sustancias quimicas

-Revestimiento antiempanante

-Banda retardante de fuego
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Sighthard: contra impactos y salpicaduras

Caracteristicas y ventajas:

. Clasificacion:  Industrial:  contra  impacto vy
salpicaduras
L] Mercado (s): construccién, proceso de alimentos

y bebidas, industria y manufactura general, industria minera, petrolera,
farmacéutica, metales primarios, transporte, industria naviera, automotriz

. Aplicacién: Astillado, cincelado, perforacién, esmerilado,
mecanizado, pintura, lavado a presidn, lijado, aserrado, salpicaduras

. Material: Policarbonato

L] Transparente
. Revestimiento antiempanante
. La ventilaciéon indirecta mantiene el lente desempanado
= Resistencia al impacto (Z87+)
= Proteccidén contra salpicaduras (D3)
] Normas: ANSI/ISEA Z87.1-2010 y CSA 794.3
= Certificacién: Externa, por Intertek, CSA International y UL
Modelo N° de Descripcion
parte
Uso Cooper™ 10109283 | -Lente/Goggle materiales suaves de
industrial Anfti-rayaduras fabricacion proporcionan comodidad de
contra Antiempanante uso durante la jornada de trabajo
impactos/s UV 385nm -Banda eldstica y patillas ajustables
alpicaduras -Proteccidén contra liquidos y polvos
-Cumple con EN168:2001
-Mdxima proteccién UV400
-Resina antiempanante K&N
Goggle Stream- | 10161737 -Vista panordmica, lente antiempanante
Gard -El cuerpo flexible se adapta a todos los
Anti-rayaduras famanos cara 11 salidas indirectas de aire
Anfiempanante proporcionan mayor circulacion
UV 385nm protegiendo contra salpicaduras y polvo
-Mdxima proteccion UV 400
-Resina antiempanante K&N
Vault™ 10109287 @ -Diseno moderno
Anfi-rayaduras -Banda gruesa y cémoda
Antiempanante -Revestimiento anti-rayaduras Tuff Stuff
UV 385nm
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Sighthard: contra impactos y salpicaduras

Caracteristicas y ventajas: fm
] Clasificacion: Uso general: contra impactos/salpicaduras 'ﬁ

. Mercado (s): Construccién, industria y manufactura Fay
general, industria petrolera, farmacéutica, industria naviera ‘ '
. Aplicacién: Salpicaduras de cincelado, perforacién, esmerilado, lijado,
aserrado
L] Material: Lentes fransparentes de policarbonato
L] Revestimiento antiempanante
L] Resistencia al impacto (Z87+)
. Proteccidén contra salpicaduras (D3)
. Revestimiento anti-rayaduras Tuff Stuff
] Normas: ANSI/ISEA Z87.1-2010 y CSA 94.3
= Certificacién: Externa, por Intertek y CSA Internationall
Modelo N° de Descripcion
parte
Uso general contra Sightgard IV 10106270  -La ventilacién indirecta mantiene
impactos/salpicaduras Antiempanante las goggles desempanadas

+BYLACK.. il :

E Goggle ventilacion directa

Caracteristicas y ventajas:

= Pequenos orificios para mdxima ventilacién

= Hecho en PVC hipo-alergénico, suave y cdmodo, no irrita la piel

* Mica clara de policarbonato alto impacto o PTG grado éptico

= Proteccién mayor al 99.99% en rayos UV con mica de
policarbonato

» Se pude usar simultdneamente con lentes de prescripcidn

=  Normas: ASNI Z87.1 y Europea

N° de parte Descripcion
MVDD Mica policarbonato, anfi-rayaduras
MG3 Mica PTG, anti-rayaduras
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Monogoggle ventilacién indirecta

Caracteristicas y ventajas:

= Cuenta con 4 vdlvulas para ventilacién en forma indirecta

. Hecho en PVC hipo-alergénico, suave y cémodo, no irrita la piel
. Mica clara de policarbonato alto impacto

. Tratamiento anti-rayaduras

. Tratamiento antiempanante (opcional)

= Proteccién mayor al 99% de rayos UV

L] Se pueden usar simultdneamente con lentes de prescripcion

= Normas: ANSI Z87.1 y Europea

N° de parte Descripcion
MGIBL Mica clara de policarbonato, anti-rayaduras
MGIABL Mica clara de policarbonato, anti-rayaduras y antiempanante

Lentes de prescripcion

Caracteristicas y ventajas:

. Clasificacion: Prescripciéon (formato para usar sobre los lentes /F\

graduados) ' g
= Marcado (s): Seguridad, mantenimiento, reparacién y operaciones en \_/\/

instalaciones, inspecciones, industria y manufactura general, construccion,
industria petrolera, automotriz y metalirgica

] Aplicacién: Ensamble y mecdnica, perforacién, esmerilado, "
mecanizado, albanileria, fijacién eléctrica, remachado, lijado, aserrado \ _
. Material: Policarbonato o

= Resistencia al impacto (Z87+)

. Mdaxima proteccién UV ("Ué") (segun indique)

. Revestimiento antiempanante (segun indique)

. Normas: ANSI/ISEA Z87.1-2010 y CSA 94.3 (segun indique)

= Certificacién: Externa, por Intertek y CSA Internationall
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Modelo N° de
parte
Uso de Over G™ 10109282
lentes Anti-rayaduras
graduados Antiempanante
Over G I 10118475
Anfi-rayaduras
Anfiempanante
Over G llinfout = 10118476
Anfti-rayaduras
Antiempanante
Premium
Uv 385nm
Clearview™ 10008174
Anfi-rayaduras
Lentes Rx 10008175
Anfti-rayaduras
Antiempanante
Accesorios para lentes
Modelo N° de parte
Accesorios  Inserto TR?0™ 10109295

EXPLOTO

Descripcion

-Para uso sobre lentes graduados pequenos
o medianos

-Cojinetes integrales para mayor confort
-Lentes transparentes

-Revestimiento antiempanante

-Lentes transparentes

-Para uso sobre lentes graduados pequenos
o0 medianos

-Cuadrados, look elegante

-Mdxima proteccion UV

-30% mds livianos que los lentes de
seguridad estdndar para visitantes

-Lentes con espejo para interiores/exteriores
-Para uso sobre lentes graduados pequenos
0 medianos

-Mdaxima proteccion UV

-Look cldsico

-Se djustan a la mayoria de los lentes
graduados

-Proteccidn lateral ventilada integral

-Lente claro

-Amplio campo de visién

-Resina antiempanante

-Patillas ajustables horizontal y verticalmente
-Compatible con todos los lentes Rx
(prescripcién)

(—“‘- ,"'.. ’
\4"\)

Descripcion
-Inserto claro TR90 para micas de
prescripcion, adjustable a lentes con base
curvatura 7, como el modelo aurora
-Adecuado para lentes de prescripcion
inferior a -3.0 dioptrias
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SEGURIDAD

Tapon auditivo Lack-Plus

Caracteristicas y ventajas:

= Lavables yreusables

= Con cordédn plastico (PVC) o agujeta textil

=  SUper coémodos y extra suaves

= Amoldables a cualquier conducto auditivo

= Hechos de suave PVC hipo-alergénico, Elastébmero (TPE), no irritan la
conducto auditivo

= 3 membranas de proteccidn

= Normas: certfificado bajo NMX-S-053-SCFI-2002, ANSI s3.19-1974

N° de parte Descripcion

TALP -Nivel reduccion de ruido 25db.

-Color verde nedn
-Plastico PVC
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Pasivos Montables al Caso

Proteccion auditiva SoundControl® Cldasica

Ofrece cuatro opciones montadas en el casco para las
cachuchas de MSA y cascos de ala completa. Pero ligero,
copas de bajo perfil con diferentes niveles de atenuacion
para lugares de frabajo con entornos ruidosos.

Caracteristicas y ventajas:

» Clasificacion: Montable a cascos, pasivas

» Mercado (s): industrial en general, fabricacién, reparacién vy
mantenimiento, construcciéon, petréleo y gas, silvicultura, construccién
naval, mineria, etc.

=  Aplicacién: Para espacios confinados, lijado/molienda, el uso de la
herramienta eléctrica, actividades donde exista ruido de impulso,
demolicion, aerondutica civil, etc.

= EPP compatibles: V-Gard® ranurados y Marcos y Visores V-Gard®-sin piezas,
ni herramientas adicionales necesarias para montaje

=  Normas: ANSI $3.19-1974 y est&ndares de la clase A CSA

Modelo N° de NRR Descripcion
parte
SoundControl 10061272 27 dBA  -Para uso con los cascos ranurados MSA
HPE -Excelente proteccién contra ruidos de baja

frecuencia, tales como carreteras, vehiculos,
aviones o furbinas de viento
-Copas de fdacil ajuste- incluso con los guantes
puestos
-El diseno de contragolpe por medio de un
resorte proporciona un cierre adecuado en
cumplimiento con las normas de baja presion
SoundControl 10061230 25 dBA  -Para usar con cascos MSA ranurados

EXC -Proporcionar una excelente atenuacion y
maximo espacio al oido externo
-Tres posiciones distintas de colocacion para

llevar
SoundControl 10061535 23 dBA  -Para usar en cascos ranurados MSA
XLS -Facil desmontar almohadillas para reemplazar
kit de higiene
-Tres posiciones distintas de colocacion para
llevar
SoundControl 10129327 25dBA -Para uso en cascos de ala completa MSA con
SH ranuras

-No interfiere con la clasificacion (Clase E) del
casco de ala completa MSA
-Tres posiciones de uso
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Proteccion auditiva Left/ Right® pasivas

Proteccién auditiva pasiva MSA Left/Right® ofrece tre
opciones montables en cachucha MSA.

Las orejeras Left/Right® MSA son diferentes de cualquier ofr
en el mercado:

Las copas estdn disenados para tener en cuenta la posicién
asimétrica de cada oreja. Las copas de los modelos
Left/Right MSA se pueden ajustar al dngulo de la oreja, vy
también ajustar a la altura de manera independiente.

Caracteristicas y ventajas:

= Clasificacion: Pasivas, montables a la cachucha MSA con ranuras

laterales
= Mercado (s): Industria en general, fabricacién, reparacién vy
mantenimiento,  construccién,  aerondutica  civil,  silvicultura,

construccidn  naval, mineria, industrias mecdnicas, salas de
compresion, aeropuertos (alto). Servicios de obras publicas,
construccion, industria en general (Medio). Fabricacién de alimentos,
automotriz, industria ligera (Bajo)

= EPP compatible: Cascos V-Gard® ranurados, marcos y visores V-Gard®
- sin piezas, ni herramientas adicionales.

=  Normas: ANSI $3.19-1974 y estdndares de clase A CSA

Modelo N° de NRR Descripcion
parte
Left/Right 10087422 28dBA  -Para uso con cachuchas con ranuras laterales.
(ALTO) -Para uso en ambientes con entornos peligrosos

por ruidos tales como industria papelera,
fundicion, mineria y aeropuertos.
-Las copas auditivas brindan mdximo espacio
para los diferentes tamanos de orejas.
Left/Right 10087429 25dBA | -Para uso en cachuchas con ranuras laterales
(MEDIO) -Para uso en enfornos de riesgos por ruido
medio, tales como petrdleo, gas y petroquimica,
la silvicultura y la agricultura
-Las copas auditivas brindan mdximo espacio
para los diferentes tamanos de orejas.
Left/Right 10087439 21dBA  -Para cachucha con ranuras laterales
(BAJO) -Para uso en ambientes con riesgos de ruido
menor, tales como: industria farmacéutica,
operaciones de mantenimiento exterior, donde
la sobreproteccién también es un riesgo.
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Proteccidén auditiva SoundControl Clasica

Proteccién auditiva MSA SoundControl Cldsica ofrece dos
modelos de orejeras tipo diadema, por lo que es facil para
los jefes de seguridad encontrar la opcion adecuada para
la mejor atenuacion de ruido en sus entornos particulares. Al
igual que sus confra-partes clasicas montadas en el casco,
son ligeras y de bajo perfil.

Caracteristicas y ventajas:

Clasificacion: Tipo diadema, pasiva
Mercado (s): Industria en general, fabricacion, reparaciéon y

mantenimiento, construccion, petréleo y gas, silvicultura, construccion
naval, mineria, siderurgia, automotriz, etc.

Aplicacién: Espacios confinados, lijado/molienda, el uso de

herramienta eléctrica, ocupaciones con ruido peligroso (tales como
maquina operaciones), demolicion, montaje, etc.

Modelo

HPE
SoundControl

EXC

N° de
parte
10061271

10061229

NRR

26dBA

24dBA

Normas: ANSI $3.19-1974 y est&ndares de clase A CSA

Descripcion

-Orejeras de peso ligero, de bajo perfil son
perfectas para una variedad de ruido.

-Alto grado de atenuacion y excelente sellado
para una proteccion fiable.

-Diseno fipo diadema que distribuye el peso y lo
balancea en 2 puntos en las copas auditivas
uniformemente, ofreciendo mdxima
comodidad.

-Sin piezas metdlicas expuestas.

-Las copas auditivas se ajustan para un mejor
sello sénico.

-Disenos que proporcionan una excelente
atenuaciéon y un espacio mdaximo para la oreja.
-Atenuacién media para exposiciones de ruido
moderadamente alto

-Tres posiciones de uso distinto

-Las copas auditivas se pueden mover en
diferentes posiciones por llevar un hecho a tu
medida.

101

EXPLOTO

DESDE 1955




EXPLOTO

Pasivas tipo diadema

Proteccion auditiva Economuff

Una opcidén econdmica en proteccién auditiva que ofrece 2
opciones: Economuff brinda proteccion y comodidad a un
precio muv competitivo.

Caracteristicas y ventajas:

] Clasificacion: Tipo diadema, pasiva

. Mercado (s): reparacién y operacion (MRO), mineria, fabricacién
de alimentos y bebidas. Metalurgia, petrdleo y gas, manufactura en
general, mantenimiento de las instalaciones, triturado, operaciones de
la maquinaria, lijado, soldadura, demolicion, pintura, montaje, limpieza

= EPP compatible: Cascos MSA
= Normas: ANSI $3.19-1974 y est&ndares de clase A CSA
Modelo N° de NRR Descripcion
parte
Economuff 10061273 23dBA (bajo el -Disponible en tres posiciones: debajo del
Posicion - mentén/detrds  mentdn, detrds de la cabeza o sobre la cabeza
Mdltiple de la cabeza) -Disefo durable para su uso en entornos dificiles.
24dBA (sobre  -No hay piezas metdlicas
la cabeza) -Banda de sujecion acolchonada
-Unitalla
Economuff 10004291 20dBA -Insertos auditivos anchis suaves mantienen la
presidn y comodidad alrededor de los oidos.
-Ligero
-Unitalla

-No hay piezas metdlicas, opcidn mds
econdémica.
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Protector auditivo tipo orejera

Caracteristicas y ventajas:

= Porsusistema desplazante y giratorio ofrece ajuste perfecto
= Ligero vy sUper cobmodo

= Fabricado en polipropileno de alta resistencia y vinil suave

= No conduce electricidad

= Atenuacién promedio 24db.

= Normas: NMX-S-053-SCFI-2002 Y ANSI $3.19-1974

N° de parte Descripcion
PA-7000 Protector auditivo tipo orejera
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GUIA DE ELECCION Y RIBETES

Los pasos que serdn presentados a continuacion tienen la finalidad de servir como guia
para que usted realice la correcta eleccién del guante que mejor se ajuste a sus
necesidades.

Determinar las condiciones fisicasy
quimicas a las cuales estard sujeto
el guante (temperatura, corte,
pinchaduras, abrasion, etc.)

Tener en cuenta las caracteristicas
requeridas para llevar a cabo el
trabajo  (destreza, proteccion,
agarre, repelencia  a liquidos,
aislamiento, etfc.)

Elegir guanfes sin refuerzo para
destreza extrema y senfido del
tacto. Si la resistencia a cortes,
rasgunos, pinchazos y abrasiones
es importante elija un diseno con
refuerzo.

Elegir el diseno que ofrezca el
agarre necesario para el trabajo.

Elegir guantes con poco grosor

para frabajos que exijan
sensibilidad al tacto y mucha
flexibilidad. Si se desea mds

proteccion o duracién, elija un
estilo mds grueso para  usos
pesados.
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. Es responsabilidad del

Elegir el largo del guante segun la
profundidad a la cual estard
sumergido o expuesto el brazo vy
para proteger contra salpicaduras
quimicas.

Elegir el famano de guante que
garantice la mejor facilidad de uso,
destreza, comodidad ysatisfaccion
del empleado.

Verificar que el guante de su
eleccién cumpla con las normas
CE (certificacién europea) para
mayor seguridad.

Es importante enconfrar un solo
guante que satisfaga todas las
necesidades, es por esto que se
recomienda tomar en cuenta los
puntos anteriormente
mencionados para poder realizar
la correcta eleccion del equipo
adecuado.

usuario
verificar que el guante
seleccionado sea adecuado para
el uso pretendido.
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DermaCare).,

Guante japonés con puntos negros de PVC en
palma y dorso

Caracteristicas y ventajas:

= Guante tejido de algoddn, poliéster y
puntos de pvc
= Puno tejido de punto ribeteado

N° de parte Descripcion

16-102 Guante japonés con puntos negros de PVC en palma y dorso

Guante tipo japonés gris 40 g.

Especialmente para trabajos que requieren gran
adherencia, excelente agarre en seco para
manipular diversas herramientas de manera mas
facil y segura, tales como procesos de
empaquetado, embalaje, actividades agricolas, y
de jardineria general.

Caracteristicas y ventajas:

e Guante tejido de algodon y poliéster
e Pufio tejido de punto ribeteado

e Tallas M/G

e Manipulacion general

e Certificado CE

N° de parte Descripcion

16-407 Guantes tipo japonés gris 40g
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Antiestatico

Los guantes antiestaticos compatibles con ESD tienen caracteristicas bastantes
similares a los guantes libres de pelusa de nylon normal pero estos tienen el
atractivo adicional de ser ESD compatibles.

Guante fabricado de

e nylony carbono

e  Palma de poliuretano

e  Puiio tejido de punto ribeteado
e  Sin costuras

e Tallas5,6,7,8

e  Este guante se puede utilizar en el montaje de componentes eléctricos

e  Manipulacién de microprocesadores

e  Montajes de pantallas planas ya que por su revestimiento de poliuretano evita que se resbale.
e  Certificado CE

N° de parte Descripcion

51-100 Guante antiestético

Guante nylon negro con poliuretano

Proteccién contra riesgos mecdnicos donde esté implicada
cualquier herramienta pero que requiera tacto. Excelente
opcidn en procesos de fontaneria, almacenaje,
construccién e industria mecdnica

Caracteristicas y ventajas:

=  Guante fabricado de nylon poliuretano con palma color negro
= Ausencia de costuras

= Puno tfejido de punto ribeteado

= Tallas 6,7,8,9,10

*  Manipulacion general

=  Flexibilidad

= Comodidad

=  Precision

= Buen agarre tanto en seco como en superficies hUmedas con presencia moderada de aceites
= Cerfificado CE

N° de parte Descripcion

51-600 Guantes nylon negro con poliuretano
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Guante nylon negro con nitrilo solido

Por sus colores oscuros tanto del nylon como del nitrilo hace
de este guante una buena opcidén para disimular la
suciedad, El nitrilo sélido de alta proteccidn para trabajos
que requieren buen agarre en seco.

Caracteristicas y ventajas:

L] Guante de nylon y nitrilo sélido negro
] Sin costuras
] Con puno tejido de punto ribeteado

] Tallos 6,7,8,9,10
Excelente elasticidad vy flexibilidad

= Con alta proteccién a procesos de abrasién, pinchaduras y corte

N° de parte Descripcion

51-811 Guantes nylon negro con nitrilo sélido

Guante nylon con nitrilo sélido espumado

Utilizando las bondades que fiene el nitrilo hacen de este
guante una excelente opcién a procesos con presencia de
liquidos como solventes y ciertos quimicos. Su segundo
recubrimiento en palma de nitrilo espumado mejora el
agarre de pequenas piezas con presencia de grasas o
aceites.

Caracteristicas y ventajas:

= Guante de nylon con doble recubrimiento de nitrilo azul sélido en palmay dorso
= Conrevestimiento de nitrilo espumado en palma

* Tallos7,8,9,10

» Certificado CE

N° de parte Descripcién

51-910 Guantes nylon con nitrilo sélido y espumado
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Guante nylon negro con recubrimiento total de nitrilo sélido

Recubrimiento total de nitrilo sdlido lo cual ofrece extraordinaria

proteccion, comodidad vy flexibilidad
e Disefio de nylon negro con recubrimiento total de nitrilo sélido '
e Tejido de punto ribeteado

Caracteristicas y ventajas:

Guante nylon negro con latex

Muy buena opcidn para procesos mecdnicos, ensambladores,
construccion, manejo de residuos, metales o madera

Caracteristicas y ventajas:

EXPLOTO

DESDE 1955

Tallas 7,8,9,10
Ofreciendo proteccién adicional al corte y abrasion

Excelente opcidn para manejar ciertos quimicos y solventes
Cerfificado CE

N° de parte Descripcion

51-907 Guantes nylon negro con recubrimiento
total de nitrilo sélido

Elaborado de nylon y latex negro

Puno tejido de punto ribeteado

Tallas 6,7.8,9,10

Excelente resistencia a las pinchaduras y ciertos procesos de corte
La ausencia de costuras hace de este guante una opcidén confortable
El revestimiento de Iatex garantiza un agarre firme sobre superficies tanto hUmedas o seca
Certificado CE

N° de parte Descripcion
51-975 Guantes nylon negro con l&atex
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Guante anticorte de polietileno AD con poliuretano en palma

El novedoso tejido es 15 veces mds resistente que un hilo del mismo grosor
del acero, puede usarse en industrias de vidrios y cristales,
manipulacién de herramientas con filo, trabajos de metalurgia.

Caracteristicas y ventajas:

=  Guante anficorte de polietileno de alta densidad vy fibra de
vidrio

=  Con poliuretano gris en palma

=  Puno tejido de punto ribeteado

» Certificado CE

= Tallos: 5,6,7,8,9

N° de parte Descripcion
51-625 Guantes anticorte de polietileno
AD con poliuretano en palma

Guante de nylon recubierto de poliuretano

Caracteristicas y ventajas:

»  Guante de nylon negro recubierto de poliuretano gris en GNPPT-G

palma y punta de los dedos dorso

=  Para actividades que requieran destreza y precisiéon

=  Sin costuras, se adhiere a la mano como una segunda
piel, excelente sensibilidad, fresco

= Resistente al corte

=  Abrasidén con o sin presencia de aceite

=  Aisla calor moderadamente

= Sujecién firme en condiciones secas

= Protege el producto de huellas digitales y restos de fibras
=  Normas: EN420:2004, EN338:2004

= Tallas: CHM,G XL

N° de parte Descripcidn
Guante de nylon: GNPPT-CH Talla chica
tela de nylon negra GNPPT-M Talla mediana
con recubrimiento GNPPT-G Talla grande
gris de poliuretano GNPPT-XL Talla extra grande
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Guante nylon recubierto de nitrilo
Caracteristicas y ventajas:
= Guante de nylon negro
= Recubierto de nitrilo negro sélido en
GNPNNT-G

dorso, palmay punta de los dedos

=  Para actividades que requieran destreza y
precision

=  Sin costuras

= Se adhiere a la mano como una segunda
piel

=  Excelente sensibilidad

=  Fresco, lavable

= Resistente al corte

= Abrasién, pinchaduras

=  Aisla calor moderadamente

=  Sujecién firme en condiciones secas

= Protege al producto de huellas digitales y restos de fibras

= Tallas: CH,M,G,XL

= Norma: EN420:2004, EN338:2004

N° de parte Descripcion
Guante de nylon: GNPNNT-CH Talla chica
tela de nylon negra GNPNNT-M Talla mediana
con recubrimiento GNPNNT-G Talla grande
de nifrilo negro GNPNNT-XL Talla extra grande

Guante tipo japonés con latex

Este guante ofrece excelente resistencia a
pinchaduras y algunos procesos de corte, la
ausencia de costuras logra que este modelo sea
muy confortable y fresco, garantizando un
agarre muy firme en superficies secas o hUmedas.

Caracteristicas y ventajas:

. Guante fabricado de poliéster con algoddn
= Con revestimiento de I&tex azul en palma
Ll Puno tejido de punto ribeteado

. Tallas: 7,8,9,10
] Certificado CE

N° de parte Descripcion
16-975 Guantes tipo japonés con ldtex
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Guante de algodén con latex amarillo en palma y medio dorso

Fabricado con algodén y latex en palma y medio
dorso, su diseno de medio dorso incrementa la
proteccidn en procesos con presencia de
liquidos.

Disefio ergondmico lo que lo hace muy cémodo,
el puno de seguridad permite que se retire el
guante con facilidad.

Caracteristicas y ventajas:

= Guante de algoddn con Iatex amarillo rugoso en palma y medio dorso
. Puno de seguridad
= Tallas: 10

L] Certificado CE

N° de parte Descripcion
56-347 Guante de algoddn con Iatex
amarillo en palma y medio dorso

Guante de algodén con nitrilo en dorso y
palma

Recubierto de nitrlo en palma y dorso
completo, el forro interno de algoddn contiene
un fungicida Sanitized*, que retarda la
aparicién de microorganismos, esto permite la
utilizacion de este guante en periodos de
tiempos prolongados. Excelente proteccidn
para trabajos dsperos, cortantes y abrasivos.

Caracteristicas y ventajas:

. Fabricado de algoddn con nitrilo en la palma y el dorso
" Puno tejido de punto
" El interior contiene un agente Sanitized*

] Tallas: 7,8,9
] Certificado CE

N° de parte Descripcion
87-402 Guante de algoddn con nitrilo en
dorso y palma
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Guante de algodén con nitrilo extra pesado

Guante recubierto con nitrilo extra pesado
con soporte interno de algoddén. Contiene
Sanitized* que es un excelente fungicida el
cual retarda la aparicién de microorganismos
que pueden ocasionar micosis © malo olores,
infecciones y hongos. El puno de seguridad
facilita la extraccién del guante. Muy buena
opcién para tfrabajar materiales d&speros vy
abrasivos, tienen gran  resistencia @
pinchaduras y rasgaduras.

Caracteristicas y ventajas:

*  Guante de algodén con revestimiento total de nitrilo extra pesado
= Puno de seguridad
= Tallos: 8,9,10

= Certificado CE

N° de parte Descripcion
67-805 Guante de algoddn con nitrilo
extra pesado

Guante negro con una inmersion de pvc
con soporte de algodén 14”

Forro interno de algoddn con inmersion
sencilla de pvc negro, su acabado dspero
mejora la manipulacion de piezas hUmedas o
con presencia de grasas. Excelente resistencia
a quimicos, cortes, abrasién y desgarre, el
largo de su diseno protege el antebrazo.

Caracteristicas y ventajas:

= Guante negro con inmersion sencilla de pvc
= 14" delargo

= Con forro interno de algodén

*» Puno guantaleta

= Talla 10

= Certificacién CE

= Norma: EN 374-1:2003

N° de parte Descripcion
44-114 Guante negro con una inmersion de
pvc con soporte de algoddn 14"
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Guante verde con doble inmersiéon de pvc 14"

Forro interno de algoddn con doble inmersién
de pvc verde, tiene un acabado dspero, lo cual
mejora la manipulacion de piezas hUumedas o
con presencia de grasas. Excelente resistencia
a qguimicos, solventes, productos cortantes,
abrasién y desgarre

Caracteristicas y ventajas

= Guante verde con doble inmersidon de pvc
= 14" de largo

. Forro interno de algoddn

= Puno guantaleta

L] Tallas 10

. Certificado CE
. Norma: EN 374-1:2003

N° de parte Descripcion
44-414 Guante verde con doble inmersion
de pvc 14"

Guante verde con doble inmersion de pvc 18”

Doble inmersién de pvc verde, forro interno de algoddn. Su acabado dspero
mejora la manipulacion de piezas hUmedas o con presencia de grasas. El largo de
su diseno de 18" aumenta la proteccién del antebrazo. Excelente resistencia a
quimicos, solventes, articulos cortantes y con abrasién.

Caracteristicas y ventajas:

= Fabricado con doble inmersidén de pvc verde
L] 18" de largo

. Forro interno de algoddén

L] Puno guantaleta

L] Tallas 10

] Certificado CE
. Norma: EN 374-1:2003

N° de parte Descripcion
44-418 Guante verde con doble inmersion
de pvc 18"
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Guante de nitrilo verde 13"

El nitrilo en una de sus presentaciones mds usadas, ya que
por las caracteristicas es este modelo, con su grosor y
diseno, cuanta con alto rango de proteccién de procesos
mecdnicos e industrias quimicas, se recomienda para el
manejo de solventes, aceites, pintura y barnices, el relieve
de la pama ofrece mayor adherencia en procesos
resbaladizos o con presencia de liquidos. Adaptado por
FDA para la manipulacion de alimentos.

Caracteristicas y ventajas:

=  Guante de nitrilo verde
= 13" delargo

= 13 milésimas de espesor
] Puno recto

= Tallas:7,8,9,10

= Certificaciéon CE

N° de parte Descripcion
67-175 Guante de nitrilo verde 13"

Guante de latex rojo

Guante tipo doméstico, cuenta con suave flock de algodén lo
que tiene entre otras ventajas al absorber la sudoracién, la facil
colocaciény extraccion del mismo, este modelo cuenta con un
patrén de relieve en la palma, lo que facilita la adherencia a
las superficies hUmedas y resbaladizas.

Caracteristicas y ventajas:

=  Guante de latex

= milésimas de espesor

= 13" delargo

= Flock interno de algodén
= Punorolado

= Tallas7,8,9,10

=  Certificado CE

N° de parte Descripcidn
56-131 Guante de latex rojo
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Guante negro de latex 13" contra acidos

Excelente opcidn para el manejo de dcidos, el Iatex ofrece
resistencia a gran variedad de dcidos cdusticos y agentes
quimicos en general. Su largo de 33 centimetros ofrece
proteccién adicional al largo del brazo.

Caracteristicas y ventajas:

. Fabricado de hule natural (IGtex) negro
= 13" de largo (32cms)
= Puno rolado

. Tallas 8,9,10
] Certificado CE

N° de parte Descripcion
56-300 Guante negro de |atex 13"
contra dcidos

Guante negro de Iatex 18" contra acidos

Guante ideal para el manejo de dcidos cdusticos, el Iatex
ofrece resistencia a gran variedad de agentes quimicos en
general. Su largo de 45 cms ofrece proteccién adicional al
antebrazo.

Caracteristicas y ventajas:

= Guante de hule natural (Idtex) negro
= 8" de largo (45cms)
L] Puno rolado

. Tallas 8,9,10
] Certificado CE

N° de parte Descripcion
56-450 Guante negro de latex 18”
contra dcidos
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Guante latex desechable

Guante desechable de Iatex natural, para exdmenes no estériles.
Md&s fresco que el guante de vinil. 16500/ Bajoen piko

16-600/ Libre en polvo

Material aceptado porla FDA, para la manipulacién de alimentos.

Caracteristicas y ventajas:

. Guante de latex natural
. 4 milésimas de espesor
= 9.5" pulgadas de largo
= Puno rolado
. 2 presentaciones: bajo vy libre de polvo
. Flexible
= Practico
. Cdémodo
. Tallas: Ch, M, G, EG
L] Certificado CE
= Norma: EN-374-1:1994
N° de parte Descripcion

56-500 Bajo en polvo
56-600 Libre de polvo

Guante de nitrilo desechable

Guante resistente a un rango muy amplio de sustancias quimicas, mds
resistente que los guantes de latex, vinil o polietileno.
Su diseno proporciona a estos guantes comodidad y resistencia no igualado a los
otros guantes convencionales desechables.
Fabricado bajo en polvo, ademds de ser tres veces mds resistentes a la
perforacién que los guantes de I&tex o vinil. Ideal para personas que
sufren reaccion alérgica al ldtex natural, material aceptado por la FDA
para la manipulacién de alimentos.
Caracteristicas y ventajas:

L] Nitrilo azul

oz . -500 / Bajo en polvo
L] 4 milésimas de espesor 6001 Libre en polvo
L] 9.5" de largo
L] Puno rolado
= 2 presentaciones: bajo vy libre de polvo
. Ligero y seguro

L] Muy durable
Ll Tallas: Ch, M, G, EG
. Certificacion CE

= EN-374-1:1994

N° de parte Descripcion
67-500 Bajo en polvo
67-600 Libre de polvo
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Guantes desechables de nitrilo negro

Son tres veces mds resistentes a los guantes de vinil o atex.
Material aceptado por la FDA para la manipulaciéon de
alimentos.

" ——rw

Caracteristicas y ventajas:

. Nitrilo desechable negro

. 4 milésimas de espesor

= 9.5" de largo

. Libre en polvo

= Puno rolado

L] Ambidiestro

L] Resistente a un amplio rango de sustancias quimicas

. Tallas: Ch, M, G, EG
. Certificado CE
. Norma: EN-374-1:1994

SEGURIDAD

Guantes latex negro industrial

- . Guante latex negro industrial
Caracteristicas y ventagjas:

=  Fabricado en hule Idtex negro

=  Sin forros

= Puno rolado

=  Para usorudo

=  Amplia proteccién contra infinidad
de dcidos, solventes y quimicos en
general.

= Tallas: 8,9,10

=  Doslargos: 450mm y 350mm

N° de parte Talla

Largo de GLIBL45-08 8
450mm GLIBL45-09 9
GLIBL45-10 10

Largo de GLIBL35-08 8
350mm GLIBL35-09 9

GLIBL35-10 10
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Guante para soldador

E
ool Caracteristicas y ventajas:

= Fabricado en carnaza de res sUper suave

= Con forro interno de algoddn para extra comodidad

= Corte ergondmico para facilitar la maniobra

Ll De uso rudo y muy amplio

Ll Costuras internas para evitar quemaduras por chispa de soldadura
= Talla: unitalla

= 14" de largo

N° de parte  Color Material de costuras

GPSG Gris  Algodén
GSRKT Rojo | Kevlar

Guante carnaza corto y largo

Caracteristicas y ventajas:

= Fabricado en carnaza de res para uso rudo
. Disponible en dos largos
L] Talla: unitalla

Nota: el color puede variar de acuerdo a la pigmentacion de la
piel
N° de parte  Descripcion

GCCED Corto
GCLED Largo

Guante argonero

Caracteristicas y ventajas:

= Fabricado en piel suave
. Excelente maniobrabilidad
. Cintilla con hebilla de ajuste en el puno
Ll Uso rudo
= Talla: unitalla
N° de parte Descripcion
GAP Res

GAC Cerdo
GAPE Res pigmentada
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Guante piel operador

Caracteristicas y ventajas:

. Fabricado en piel suave
] Excelente maniobrabilidad
. Puno recto de carnaza

Talla: unitalla

N° de parte Descripcion
GP Res
GPP Cerdo
GPE Res pigmentada

DermaCare)..

Guante argonero de piel de res con eldastico

Este modelo es muy rendidor por lo que se recomienda
para frabajos con herramientas de mano.

Caracteristicas y ventajas:

=  Guante tipo argonero de piel de res
= Con eldstico

= Puno abierto

=  Suave y muy comodo

= Talla 10

N° de parte Descripcion

93-890 Guante argonero de piel
de res con eldstico
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Chaleco de poliéster de alta visibilidad

Caracteristicas y ventajas:
. SUper ligero
Ll Hecho de tela de poliéster de alta visibilidad
. Doble reflejante de alta reflexién de 5cm de ancho
c/u en frente y espalda, color gris
= Cierre al frente
= Bies perimetral para mayor resistencia
= Talla: unitalla
N° de parte Descripcion

CHAVRA Amairillo alta visibilidad
CHAVRN Naranja alta visibilidad

Chaleco de malla con reflejante
Caracteristicas y ventajas:
= SUper ligero
= Talla: unitalla
= Comodo
» Hecho de malla de poliéster de alta visibilidad, perforada
con mdxima ventilaciéon
= El&sticos laterales de 1.8 cm
= Cierre al frente
» Broche tipo samsonite
» Bies perimetral color negro de 1"
= 2 bandas fluorescentes color verde limén de 5cm

* 2 bandas reflejantes de alta reflexién color plata de 1.5
cm de ancho en frente y espalda

N° de parte Descripcion
CHMRBSRQ Rojo quemado
CHMRBSAN Amairilla alta visibilidad

CHMRBSB Blanco
CHMRBSNE Negro
CHMRBSN  Naranja
CHMRBSV  Verde Imodn
CHMRBSAR Azul rey
CHMRBSAM  Azul marino
CHMRBSA Amairillo
CHMRBSR Rojo
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Chaleco tipo brigadista

El fop de los chalecos para vialidad y rescate

Caracteristicas y ventajas:

. Fabricado en gabardina 50% algoddn y 50% poliéster

. SUper fresco

. Talla: unitalla

. 100% lavable

L] Colores firmes y de alta visibilidad

= Con reflejante de 2" de ancho de alta reflexién al frente y espalda

L] 2 bolsas aglobadas delanteras, una para el celular y otra para el radio de
comunicacion, ambas con cierre velcro

. Bolsa para pluma con un compartimento adicional a un lado

. 2 bolsas en la parte baja del frente muy amplias con cierre

= 1 bolsa que recorre el ancho del chaleco en la parte de la espalda baja

con cierre por ambos lados, chaleco ribeteado con cinta popotillo para mayor
durabilidad

= Cuatro cintas laterales de poliéster de 25 mm con broches tipos samsonite
para mejor ajuste
= Cierre de alta resistencia al frente

N° de Descripcion

parte

CHTBN Naranja

CHTBA Amarillo mango
CHTBAR Azul rey
CHTBAM Azul marino

CHTBB Beige

CHTBR Rojo

CHTBVM Verde militar
CHTBNE Negro

CHTBBL Blanco

CHTBG Gris

CHTBRS Rosa

CHTBVB Verde bandera
CHIBVMZ Verde manzand
CHTBAN Amarillo alta visibilidad

CHTBV Vino

CHTBACAN Amarillo canario
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Overol microporoso LACK GUARD

Caracteristicas y ventajas:

* Hecho de tela no tejida microporosa 50% polipropileno y
50% polietileno blanco

= Comodo

» Fresco

= Durable

= Con capuchay ziper

= Eldstico en punos, tobillos y capucha a

= Barrera contra riesgos de particulas secas, grasas,
aerosoles, salpicaduras de infinidad de sustancias liquidas no 155G
peligrosas

» Excelente impermeabilidad

= Tallas: M, G, 2EG, 3EG

N° de parte  Descripcion
OMBL55M M
OMBL55G G
OMBL552EG 2EG
OMBL553EG  3EG
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Puntos de enganche en un Arnés

Un sistema de detencién de caidas consta de 3
elementos necesarios para su funcionamiento. Se debe
utilizar el anillo tipo “D"” de la espalda para cualquier
situacidn que involucre una caida’.

Sistemas de ascenso o descenso: este fipo de sistemas le
permiten al usuario subir o bajar de manera confrolada, y
le permite permanecer suspendido mientras se realiza el
trabajo. Se debe utilizar el anillo al frente para subir o bajar
al usuario o bien un complemento como una silla de
seguridad bosun.

A S

Los sistemas de posicionamiento o suspensiéon permite al
usuario mantenerse suspendido en elevacion frente a su
drea de trabajo, de manera cémoda le permite trabajar
con las manos libres sin embargo por si solos no
proporciona proteccién contra caidas. Se deberdn utilizar
anillo ubicados en la cintura de su arnés.

%.

Sistemas de traslado o rescate le permiten subir o bajar a
un ftrabagjador para sacarlo o acomodarlo en una
posicidon segura, el rescate debe estar contemplado
siempre que se realiza cualquier actividad en las alturas.

=¥

Tallas de los arneses

o

64 (20)
64" (19)
A e 09 SXIL
L 60 08
T s-wns
U s& nn
R 56 (1.7)
A SEnaf
5407 (1.5
110 130 150 170 190 210 230 250 270 290 310 330 360 400
(50) (59) (68) (77) (86) (95) (105) (114) (123) (132) (41) (159) (164) (181)

PESC DEL CUERPO LB (KG)
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Arnés de cuerpo completo EVOTECH®

Ofrece las mds avanzadas caracteristicas de disefio para mejorar el
confort, la facilidad de uso, la durabilidad y la seguridad del usuario.
El arnés EVOTECH lleva integrada la fecnologia RFID, y con el acceso
correspondiente puede contar con un sistema confiable, de
inspecciéon y gestion del cumplimiento de las normas de seguridad
(ISCM).

Caracteristicas y ventajas:

e Almohadillas transpirables con material impermeable que mantiene al usuario
mds fresco

e El borde sin costura de las almohadillas de los hombros no crea molestias al
cuello

e La correa subpélvica cuenta con una cinta de tejido de ancho variable
patentado ofrece 50% mds de superficie para mejorar la distribucion del paseo
y la comodidad.

e Eldiseno de las cintas enlas piernas te asegura que estas cintas permanecerdn
en su sitio ante cualquier situaciéon, mejora la movilidad y la comodidad. Este
disefo tiene una patente en trdmite

e Tejido de dos colores; rojo en la parte externa y negro en la parte interna, para
localizar mds facilmente los framos torcidos en las cintas del arnés

e Sistema de gestién de la cinta, con patente en trdmite, que permite guardar
la cinta sobrante

e El anillo tipo “D” en la espalda cuenta con 3 posiciones para facilitar el
enganche de su linea de vida o linea retrdctil

e Las costuras del arnés EVOTECH impide que los extremos se deshilachen vy
permiten insertarlo mds faciimente en las hebillas

e Tejido cubierto con revestimiento NanoSphere®, repelente a la suciedad, a la
grasa, a la humedad, etc.

e Disponible con kit anti-frauma para una posicidén mdas cémoda tras la caida,
evitando asi el trauma por suspension

e Tejido reflectante incorporado en el tejido del armnés para mayor visibilidad en
condiciones de luz escasa

e El arnés para construccién presenta una almohadilla integral para la espalda
y un cinturén portaherramientas con acolchado de dureza doble para mayor
comodidad en aplicaciones de posicionamiento en el tfrabajo.

N° de parte Descripcion

10105944 Arnés de cuerpo completo EVOTECH
10112710 Arnés EVOTECH para construccion
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Informacion para ordenar EVOTECH® LITE con herrajes y anillos
de aluminio

N° de
parte

10155574
10155559
10155575
10155576
10155577
10155578
10155579
10155580

Configuracion del

Anillo D
espalda = Espalda
y
caderas

XSM-
Extra
chico

Talla
STD- XLG-
estadndar extra
grande
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SXL-
SUper
extra
grande
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Conectores
en pierna
Quick-
Connect
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Normas
ANSI CSA
1359.1 1259.10
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EVOTECH® Arc Flash

Los arneses MSA Premium EVOTECH de Arc Flash
proporcionan una excelente proteccién contra descargas
eléctricas a los trabajadores y contratistas de las companias
que trabajan a grandes alturas. Su resistente diseno luce bien
en el frabajo y es un 30% mds ligero que ofros arneses. Gracias
a que estd fabricado con materiales 100% de Kevlar, el arnés
EVOTECH es resistente al fuego, por lo que mantiene sus
caracteristicas de rendimiento en el caso de una caida
provocada por una descarga de arco eléctrico. Las
propiedades inherentes de los arneses ayudan a mantener su
color original, de manera que la inspeccién de rutina del
producto es mds sencilla. Disenadas para proporcionar mdas
comodidad al usuario, nuestras cintas acojinadas de Kevlar
de la seccién de los hombros no tienen extremos incomodos.
El diseno de patente pendiente de las cintas horizontales de
las piernas se ajusta al cuerpo del usuario para darle mayor
soporte.

Caracteristicas y ventajas:

=  Arnés mds ligero, por mds de medio kilo, que otros arneses de la competencia

= Las cintas acojinadas repelentes del agua mantienen secos a los tfrabajadores

» Sin dobleces en la parte de los hombros lo cual evita el roce en el cuello

»  Materiales 100% de Kevlar lo cual los hace resistentes al fuego y se extinguen
automdticamente

= Las actividades de las cintas de los hombros permiten una mejor visibilidad en
condiciones de poca luz

= Cintas horizontales de patente pendiente en las piernas, que permiten que las
cinfas nos e muevan dando mayor comodidad y movilidad al tfrabajador.

= Capacidad RFID (chip para control de inventario e inspeccidn)

=  Sometido ala prueba ASTM F887 con propiedades de resistencia al fuego (FR,
Fire Resistance)

=  Cumple con los requisitos de la norma CSA 7259.11

=  Cumple conla norma OSHA 1910.269 & 1926 Sub parte V

N° de parte Descripcion
10155824 EVOTECH Arc Flash

130



EXPLOTO

DESDE 1955

EVOTECH® Construccion

Toda la comodidad vy fdcil uso de EVOTECH con la funcionalidad
adicional de una faja lumbar y un cinturdn para herramientas

N° de parte Descripcion
10112744  EVOTECH Construccion

Arneses de cuerpo completo Workman®

Calidad, comodidad y valor garantizados en la linea de
productos Workman. Los arneses de cuerpo completo
Workman presentan componentes livianos y un tejido
duradero y es ideal para realizar con seguridad trabajos en
alturas sencillos hasta complejas instalaciones o un ingreso a
un espacio confinado.

Caracteristicas y ventajas:

Amis Wiackman
N.*d parte 10108768

= Alta calidad a un precio bajo

= Tejido de poliéster amarillo para mayor visibilidad

» Correas de colores contrastantes en las piernas y en el torso para facilitar la
colocacién

= Correas alas piernas con hebillas de conexion rdpida o tipo cinturdén facilitando su
correcto ajuste

* Incluye velcro porta ganchos para su linea de vida

* Todos los arneses Workman traen un indicador de carga que advierte si el arnés ha
sufrido alguna caida

N° de parte Descripcion
10108768 Arnés Workman
10072479 Arnés Workman
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Arnés de cuerpo completo Workman® Arc Flash

Los arneses MSA Workman de Arc Flash proporcionan una
excelente proteccién en situaciones de descargas
eléctricas, con su diseio en negro, ademds de ser ligero y
coémodo, es la opcidn mds econdmica para los trabajadores
qgue necesitan proteccidén contra descargas de arco
eléctrico y caidas. Disenado con nylon de alta resistencia
para mantener su integridad después de estar expuesto a
una descarga de arco eléctrico y en el caso de una caida.
El arnés Workman Arc Flash es una opcién muy efectiva en
cuanto a costos para los responsables de seguridad vy
contratistas que deben cumplir con los Ultimos requisitos de
electricidad sin tener que salirse del presupuesto.

Caracteristicas y ventajas:

= Fabricado de nylon resistente por lo que no se derrite en caso de una descarga
eléctrica

»  Sus disenos acojinados en “Y" y su hebilla en D mantienen las cintas alejadas del
cuello de tal manera que la piel no se roza

= Disponible en tipo chaleco y en tipo cruzado, de acuerdo a las necesidades del
usuario

= Cuenta con cintas de velcro para sujetarlo cuando no se esté utilizando

= Simbolo de Arco Eléctrico para facil identificacion

=  Sometido a pruebas ASTM F887

=  Cumple con la norma CSA 7259.11

=  Cumple conla norma OSHA 1910.269 & 1926 Sub parte V

N° de parte Descripcion
10152675 Tipo cruzado
10152652 Tipo chaleco
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Arnés Gravity

Los arneses Gravity, estdn disponibles en diseno tipo chaleco
y diseno cruzado ambas versiones cuentan con und
capacidad de 181kg (400lbs), son adecuados para
operaciones de descenso confrolado, posicionamiento,
ascenso por escaleras, rescate y detencién de caidas. Una
variedad de opciones disponibles para satisfacer sus
necesidades especificas.

Caracteristicas y ventajas:

» Correas de colores contrastantes en piernas y el torso para
facilitar la colocacion

= Diferentes configuraciones para trabajos que requieran
soporte lumbar o silla de suspensidn

* Incluye dos retenedores de corddn para mayor
seguridad cuando el brazo del corddn no se estd
utilizando

= Trae unindicador de carga que advierte si el arnés
ha sufrido alguna caida

= Algunas versiones del arnés brindan la opcién de
escoger diferentes materiales para las cintas del
arnés.

Arneses Gravity Urethane Coated (Recubiertos de
Uretano)

Los arneses Gravity Urethane Coated usan cintas especiales
recubiertas de uretano resistente a las manchas, al uso y
desgarre que son comunes en ambientes sucios.

N° de parte Descripcion
10155875 Arnés Gravity Urethane
Coated
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Arneses para trabajos de soldadura o condiciones
de alta temperatura

Tejido de mezcla de Kevlar/Nomex resistente a las
sustancias quimicas, a las salpicaduras de soldadura y
ofros ambientes donde existan altas temperaturas

N° de parte Descripcion ¥ j
10103216 Arnés gravity de soldador v 4
10020062 Arnés gravity Thermatek o <

Arnés de auto rescate PRD de MSA Latchways

El PRD de MSA Latchways (Dispositivo de Rescate Personal
por sus siglas en inglés) es el mdas novedoso sistema de
rescate en alturas en el mundo, permitiendo reducir el
tiempo de rescate a menos de un minuto, el usuario de arnés
solo tiene que jalar de un corddn que inicia el mecanismo de
descenso controlado localizado en una pequena mochila
que forma parte del arnés de cuerpo completo.

El PRD cuenta con una cuerda de descenso para alturas de
hasta 19.8 m (65ft), el mecanismo es muy sencillo de activar,
en caso de que un usuario este inconsciente o no sea capaz
de activarlo el mismo, puede ser activado remotamente

Anillo para conexion a
lalinea de vida

Para activar
simplemente se jala
el cordén rojo

PRD en su mochila
disponible siempre
en el amés
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Diseno del auto rescate PRD

El diseno compacto y discreto del PRD permite el us
arnés sin cansancio y con la seguridad de saber que er
de un incidente el usuario podrd ser rescatado en mer
un minuto. Existen dos formas rescate:
1. Auto-rescate Reccateastsidy de ranea fertots
2. Rescate asistido de manera remota

Auto-rescate

Uso del auto rescate PRD

lQar a 2. LoCaliza el activador de . 2laconhn
des
N° de parte Descripcion
68202-00LUS Arnés de ato rescate PRD de MSA

Latchways
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Accesorios para arneses

Los accesorios para arneses MSA ofrecen el méximo confort
y permiten personalizar el arnés como se desee.

N° de parte
10028444
10077489
10111358
10043147
10113240
10117271
505318
10110670
10063441

Descripcion
Almohadilla al hombro
Almohadillas al hombro
Almohadillas al hombro Evotech
Extensién de anillo en D doble
Sujetadores de corddn
Funda para celular
Extension anillo D en el arnés
Corddn para herramientas
Etrier de rescate doblado (arriba), extendido (a la izquierda)
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Lineas de vida con amortiguador de impacto

Las lineas de vida con amortiguador de impacto son un
componente del sistema personal de detencién de caidas.
Sirven para unir el anillo en D de la espalda de los arneses de
cuerpo completo con un anclaje. EI amortiguador de
impacto mantiene las fuerzas de detencidn de caidas de la
persona por debajo de os limites establecidos por ANSI y
OSHA, y controlando la distancia de desaceleracion a
mdximo 106cm. Las lineas de vida MSA con amortiguador de
impacto estdn disponibles en diferentes materiales de
fabricacion. La seleccidn de estos materiales dependen del
lugar donde van a ser utilizados.

MSA le ofrece lineas de vida con amortiguador de impacto
en configuracién sencilla cuando su trabajo no requeria
desplazamientos vy lineas de vida dobles con amortiguador
de impacto, cuando su trabagjo requeria desplazarse
horizontalmente o verticalmente.

Ganchos

EXPLOTO
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Gancho AL36CL

Las lineas de vida con amortiguador del impacto cuentan con
diversos ganchos, conozca las principales caracteristicas de los

ganchos:

Nombre Caracteristicas
Gancho 36C Apertura en compuerta
0.83 pulgadas
Acero recubrimiento Zinc
Apertura en compuerta pulgadas
0.75 pulgadas
Acero con recubrimiento en Zinc
Apertura en compuerta pulgadas
Acero con recubrimiento en Zinc
0.75 pulgadas
Apertura en compuerta
Pulgadas
0.69 pulgadas
Aluminio
Apertura en compuerta
Pulgadas
0.75 pulgadas
Acero con recubrimiento en Zinc
Apertura en compuerta
Pulgadas
2.5 pulgadas de apertura
Acero con recubrimiento en zinc
Apertura en compuerta pulgadas
2.44 pulgadas
Aluminio
Apertura en compuerta pulgadas
Apertura 2.25 pulgadas
Acero con recubrimiento en zinc
Apertura en compuerta
Pulgadas
2.5 pulgadas
Aluminio recubierto
Apertura en compuerta pulgadas
1 pulgada
Acero con recubrimiento en zinc

Gancho 36CS (giratorio
con indicador de
carga)
Gancho 36CSN
(giratorio sin indicador
de carga)
Gancho LI

Gancho LC

Gancho 36CL

Gancho AL36CL

Gancho GL3100

Gancho AL64

Gancho FP5K

137



Lineas de vida con amortiguador de impacto Workman

En caso de que algun trabajo lo exponga a usted a una
caida, use una linea de vida con amortiguador de impacto
workman ligero y de bajo perfil. El amortiguador al impacto
limita la fuerza sobre el cuerpo en una caida. El
amortiguador de impacto trae una resistente cubierta
protectora tfransparente sobre las efiquetas que prolonga la
vida Util y facilita las inspecciones.

Usted deberd conectar el gancho donde se encuentra el
amortiguador de impacto al anillo de la espalda en su arnés
de cuerpo completo MSA. El otro extremo deberd estar
sujeto a un punto resistente a 5000 libras (2268kg). La cinta se
encuentra fabricada en poliéster de alta resistencia y miden
1.80 metros la mayoria de las lineas de vida Workman le
permite ajustar la longitud de la linea de vida y reducir asi la
distancia de caida libre e impacto sobre su cuerpo en caso
de caida.

Caracteristicas y ventajas:

EXPLOTO

DESDE 1955

CR——

Linea de vick con amprtiguacor d impacto Workman

N.ece parte 10129151
/ ' o
‘\7’

= [

Linea e vida con amortiguador de impacto Workman
o~ N.ode parte 10129153
N

= Diseno de amortiguador de impacto para mantener la fuerza de detencién

de caida por debajo de 900 libras (408kg)

= Disponible en configuracién de uno y dos brazos (sencilla y doble)

= Disponible en configuracion ajustable

= Longitud 1.80 m. algunos modelos se pueden ajustar en su longitud
= Disponible con arillo para auto-anclarse. Ya no es necesario utilizar punto

fijo.
N° de Descripcion
parte
10113157  Linea de vida con amortiguador de impacto, permite auto-
anclarse. Workman
10129118 | Linea de vida con amortiguador de impacto que permite
auto-anclarse Workman
10113163 | Linea de vida con amortiguador de impacto Workman
10129119 | Linea de vida con amortiguador de impacto Workman
10129120  Linea de vida con amortiguador de impacto Workman
10129152 | Linea de vida con amortiguador de impacto Workman
10129151  Linea de vida con amortiguador de impacto Workman
10129153 | Linea de vida con amortiguador de impacto Workman
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Lineas de vida con amortiguador de impacto MSA
Sure-Stop

Lineas de vida de cable de acero recubiertas con PVC para — »
evitar astilladuras en las manos, 1.20m, 1.50 m y 1.80m.
Ganchos de doble seguro y cierre automdtico. Ideales para
frabajos donde existan altas temperaturas, obras de
construccion.

N. e de parte 10088120

N° de parte  Descripcion
10088120 1.80M
SCL4067304LS  1.20M

Lineas de vida con amortiguador de impacto para
soldador/altas temperaturas Thermatek®

Los cables con amortiguador de impacto Thermatek®, estdn
disenados especialmente para trabagjos de altas
temperaturas, llevan un protector de Tuffweld (tela resistente

a altas temperaturas) sobre el absorbedor de energia, y una - ey
correa de refuerzo de Kevlar en la funda del mismo. Los

cordones absorbedores de energia enlazan el anillo en D de

la espalda de los arneses de cuerpo completo de MSA a un

anclaje. El absorbedor de energia mantiene la fuerza de

detencion de la caida y las distancias de desaceleracién por

debajo de los limites establecidos por ANSI, CSA y OSHA.

Caracteristicas y ventajas:

Disenado para resistir al calor y para el uso en aplicaciones
de soldadura

Protector de Tuffweld superior al Nomex

Correa de refuerzo de Kevlar resistente a las quemaduras y a
la carbonizacién

El modelo Thermatek 12 puede detener caidas libres de hasta
12 pies de altura y mantiene la fuerza de detencidon por
debajo de los limites establecidos por OHSA

Existe la opcién de lineas de vida con amortiguador de
impacto disenadas para usar como anclaje por debajo de los
pies

Disponible en tejido de Kevlar
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N° de parte Descripcion

10088246 Linea de vida con amortiguador de
impacto Para soldador/altas temperaturas
Thermatek®
-Norma OSHA
-Norma ANSI 7359.13

10023485 Linea de vida con amortiguador de
impacto Para soldador/altas temperaturas
Thermatek®
-Norma OSHA

Informacién para ordenar linea de vida en cinta de

Kevlar Thermatek e
'~‘f~"o'\\
N. de Parte 10106935
N° de Conexion Conexion Tipo Normas
parte del arnés del Fijo Un brazo Dos OSHA
anclaje brazos

10106935 36C 36C . . .
10107853  34C (2) 36C . . .
10118737 36C 36CL . .
10118738 36C (2) 36CL . . .

Caracteristicas y ventajas:

= Tecnologia de frenado Constant Force© que no se atasca, corroe o congela
= Sistema de bloqueo Full Constact que escuchas y sientes que funciona
= Reparables ensitio
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Retractiles de cinta estdndar
Retractiles Latchways Standard SRL

N° de
parte
62007-00US
62207-00US
62209-00US
62212-00US
62215-00US
62407-00US
62409-00US
62412-00US

62415-00US

Descripcion

Retractil Latchways Standard Cinta RSL,

!

EXPLOTO
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23ft (7m), Polyester

Retractil Latchways standard cable SRL, 23 ft (7m), cable de acero

inoxidable

Refractil Latchways Standard cable SRL
inoxidable

Retractil Latchways Standard cable SRL
acero inoxidable

Refractil Latchways Standard cable SRL
acero inoxidable

Retractil Latchways Standard cable SRL
galvanizado

Refractil Latchways Standard cable SRL
galvanizado

Retractil Latchways Standard cable SRL
acero galvanizado

Refractil Latchways Standard cable SRL
galvanizado
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, 40ft (12m), cable de
, 50ft (15m), cable de
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, 30ft (9m), cable de acero
, 40ft (12m), cable de
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Retractiles Mini PFL Latchways

Funcional en diversas aplicaciones, la Mini PFL de 1.8 m (6ft)
estd disenado especificamente para ambientes de trabajo
en donde hay disponible un punto de anclaje cercano.

N° de
parte
63011-00A
63011-00B
63011-00C
63011-00D
6301 1-00E
6301 1-00F
63011-00G
6301 1-00H
63011-001
63011-00J
63011-00K
63011-00M
63011-00N
63011-000
63011-00P
63111-00A
63111-00B
63111-00C
63111-00D
63111-00E
63111-00F

EXPLOTO
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T

Descripcion

Retractil Mini PFL de 1.8m Gancho grande de aluminio, con
mosqueton

Retractil Mini PFL de 1.8m Gancho chico, con mosquetdn
Retrdctil Mini PFL de 1.8m mosquetdn giratorio de aluminio, con
mosquetdn

Retractil Mini PFL de 1.8m mosquetdn de aluminio, con mosquetdon
Refractil Mini PFL de 1.8m gancho chico giratorio, con mosqueton
Retractil Mini PFL de 1.8m gancho grande, con mosquetdn
Retrdctil Mini PFL de 1.8m gancho grande de aluminio

Retractil Mini PFL de 1.8m gancho chico

Refractil Mini PFL de 1.8m mosquetdn giratorio de aluminio
Retractil Mini PFL de 1.8m mosquetdn de aluminio

Retrdctil Mini PFL de 1.8m gancho chico giratorio

Retrdctil Mini PFL de 1.8m gancho grande de aluminio, mosquetdn
giratorio

Refractil Mini PFL de 1.8m dos mosquetones giratorios (al usuario y
al anclaje)

Retrdctil Mini PFL de 1.8m gancho grande en linea de cinta 'y
gancho chico en carcasa

Refractil Mini PFL de 1.8m gancho grande en linea de cinta 'y
mosquetdn chico en carcasa

Retrdctil Mini PFL de 1.8m gancho grande de aluminio, con
mosquetdn

Refractil Mini PFL de 1.8m gancho chido de dos piernas

Refractil Mini PFL de 1.8m mosquetdn giratorio de aluminio de dos
piernas

Retrdctil Mini PFL de 1.8m mosquetdn de aluminio de dos piernas
Retractil Mini PFL de 1.8m gancho chico giratorio de dos piernas
Retrdactil Mini PFL de 1.8m gancho grande de dos piernas
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Accesorios
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N° de Descripcion
parte
63900-04 Mosquetdn TwinLink para hacer doble retractiles Mini PFL

Retractiles MSA Latchways
Retrdctiles selladas Latchways Sealed SRL

Caracteristicas y ventajas:

N° de
parte
62810-00US
62816-00US
62826-00US

62841-00US

Tecnologia de frenado Constant Force©
que no se atasca, corroe o congela
Sistema de bloqueo Full Contact que
escuchas y sientes que funciona
Reparables en sitio

Certificada IP69K el grado de proteccion IP
mds alto

Soporta el ambiente mds hostil

Descripcion

Retractil sellada Latchways sealed SRL, 30ft (9m), cable de acero
inoxidable

Retractil sellada Latchways sealed SRL, 50ft (15m), cable de acero
inoxidable

Retractil sellada Latchways sealed SRL, 85ft (25m), cable de acero
inoxidable

Retractil sellada Latchways sealed SRL, 130ff (40m), cable de
acero inoxidable
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Componentes para Servicio y Recertificacion

Las retrdctiles Latchways Sealed SRL ofrecen una solucién de
proteccién en alturas confiable que ha sido disenada
especificamente para condiciones ambientales hostiles como
plataformas petroleras, torres edlica marinas y otras
aplicaciones mar adentro, permitiendo una solucién de
proteccién en alturas que deja las manos libres. La retrdctil
sellada es hoy en dia, gracias al uso de avanzada ingenieria y
diseno innovador, la mds avanzada, confiable y con el mejor
costo — beneficio del mercado.

La retractil sellada Latchways Sealed SRL ha pasado por
extensas pruebas, verificadas de manera independiente para
asegurar un desempeno confiable y consistente.

Caracteristicas y ventajas:

= grado de proteccion IP (ingress Protection)

=  cumple y sobrepasa los estdndares mundiales

=  mecanismo de blogqueo 100% Full Contact

= probado para ATEX (ambientes explosivos)

»  pruebas de corrosidon acelerada

=  sele puede dar mantenimiento en sitio

* mecanismo de frenado sin friccion Constant Force

» adecuado para uso en ambientes con mucha vibraciéon
*  programa de entrenamiento y recertificacion

N° de parte Descripcion

EXPLOTO
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62810-00KT Ensamble para repaso de cable de acero inoxidable.

Para SRL sellada de 30ft

62816-00KT Ensamble para repaso de cable de acero inoxidable.

Para SRL sellada de 50ft

62826-00K1 Ensamble para repaso de cable de acero inoxidable.

Para SRL sellada de 85ft

62841-00KT Ensamble para repaso de cable de acero inoxidable.

Para SRL sellada de 130ft
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Lineas de vida retractiles Workman®

Las lineas de vida retractiles Workman de un brazo estdndar, y la version de dos brazos
estdn entre los dispositivos de proteccidén contra caidas mds versdatiles disponibles er
lineas retrdctiles Workman cuentan con un mecanismo de frenado répido, ademds la v
ofrece una excelente alternativa en lugares donde es dificil encontrar un anclaje para
horizontalmente o verticalmente.

Caracteristicas y ventajas:

= Resistentes amortiguadores protectores para
absorcion de impacto, para mayor durabilidad

= Gracios ala capacidad de carga de 181 kg
(400 libras) ya no es necesario encargar
productos personalizados para los frabajadores
que pesan mdas de 310 libras.

N° de parte Descripcion
10093353 Linea retractil Workman longitud de 3.5m (127),
mosquetdn de acero de 1", gancho 36C, normas: ANSI
£359.14-2012 y OSHA
10104793 Linea retractil Workman longitud de 3.5m (127),
mosquetdn de acero de 1" gancho 36C, normas: ANSI
1359.14-2012 y OSHA
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Lineas retractiles Workman®

Con un diseno ligero, un armazén termopldstico resistente y
un sistema répido de frenado interno, la linea auto-retrdctil
Workman no solo goza de gran aceptacion entre los
usuarios, sino que también un servicio confiable de larga

duracion.

Caracteristicas y ventajas:

EXPLOTO
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Producto con tecnologia RFID (etiqueta electronica por radio
frecuencia) integrada para facilitar el seguimiento y la
inspecciéon. Capacidad de carga de 181 kg (400 lbs) para

mayor versatilidad

Manija integrada con disefio ergonémico
facilita el transporte y la instalacion de la
retrdctil.

Disponible con linea de vida galvanizada
o0 de acero inoxidable para adaptarse a
las mds variadas aplicaciones

El gancho giratorio con indicador de
carga en el extremo de la linea limita en
gran medida las torceduras del cable y le
advierte al usuario si el cordén auto-
retrdctii Workman ha retendio alguna
caida.

Disponible en longitudes de 10y 15 metros
con cable de acero para ofrecer toda la
movilidad necesaria

Certificado conforme a ASNI Z359.14-2012

Y

by

y CSA 1259.2.2 para garantizar el cumplimiento de las
normativas y proporcionar confianza y tranquilidad. Cumple

todos los requisitos OSHA.

N° de Descripcion
parte
Cordones 10119507 Linea auto-retractil Workman, 10m (30ft), cable
auto- galvanizado, gancho 36CS
retractiles 10120724 Linea auto-retractil Workman, 10m (30ft), cable de
Workman acero inoxidable, gancho 36CS

10121834 Linea auto-retractil Workman, 15m (50ft), cable

galvanizado, gacho 36CS

10121778 Linea auto-retractil Workman, 15 m (50ft), cable de

acero inoxidable, gancho 36CS
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Y
Lineas de restriccion Cinta plana %
Las lineas de restriccion se utilizan principalmente para
limitar el recorrido (para impedir que un trabajador
alcance puntos que presentan riesgo de caida) y para el
posicionamiento en el trabajo (estabilizacion de un
frabajador en un punto de frabagjo elevado). Todas las
lineas de restricciéon cumplen las reglamentaciones OSHA.
El cumplimiento con las normas CSA se indica en las
siguientes tablas
N° de parte material Tipo Tipo de Tipo de Longitud Normas
gancho gancho
213189 » al arnés al o lo E
£ 5238 % 3 mekle P ES g & RIg
o ) T S5 1) o+ 3 3 z
- o]
505197 1" . . . 36C 36C
505204 1" . . . 36C 36C
505210 1" . . . 36C 36C
505211 1" . . . Presilla 36C
505217 1" . . Presilla 36C
10056762 ” . . . FP5K 36C
10056763 I . . 36C (2) FP5K
10072499 1" . . . 36C 36C
SWL3268702L | 1" = . . 36C 36C
S
SWL3268703L | 1" - . . 36C 36C
S
SWL3268704L | 1" = . . 36C 36C
S
SWL3268706L @ 1" = . . 36C 36C
S
505088 1" . . 36C 36C
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N° de
parte

10107
326

10072
498

10129
553

41595

Lineas de posicionamiento tipo “Y”

Descripcion

Linea de posicionamiento de cadena
con barra de refuerzo, con ganchos
36CL y un ancho grande con abertura
de 2.5" (5.7cm)

Linea de posicionamiento te tejido con
barra de refuerzo, brazos de 13"
(33cm) con gancho deslizante grande
Linea de posicionamiento de tejido
con barra de refuerzo, brazos de 18"
(46cm), con gancho deslizante grande
Linea de posicionamiento de tejido
con barra de refuerzo, gancho 36CL
grande con ganchos 36CL y un
gancho grande con abertura de 6.4
cm
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Conectores de anclaje
Traen una resistencia a la rotura de minimo 5000 libras. Son -

compatibles para el uso con los sistemas de detencidon de

caidas MSA y con los elementos para la entrada o el rescate Niadeianie 1001203
de espacios confinados, cumplen con ANSI Z359.1-2007 vy
con las reglamentaciones OSHA.

Punto fijo de anclaje PointGuard

La correa conectora de anclaje PointGuard para

construccion en concreto se encarga de unir un sistema

personal de detencién de caidas con un anclaje.

La corra conectora de ancloje PointGuard para

construccion residencial ofrece un punto de conexién N.ede parte 10042792
seguro para aplicaciones de construccion residencial.

N° de parte Descripcion
10042794 Bandola conectora de anclaje PointGuard para construccion
en concreto, 1.2 m con anillo en D
10042792 Bandola conectora de anclaje PointGuard para construccion

residencial, 90 cm con anillo en D
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Conectores de anclaje
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o e . —

Anclaje rermovible para concreto de S K
N.ode parte 10081594

Arclaje removible para concretode 10 K
N.ode parte 10081570

N° de Descripcion
parte
Conectores 10144944  Kit de conector de anclaje MEGA de 5K (acero)
de anclaje 10144945  Kit de conector de anclaje MEGA 5K (concreto)
mega de 5K 10144946  Anillo en D MEGA de 5K
Acero 10144947  Perno MEGA de 5K (acero)
galvanizado 10144948 Perno MEGA de 5K (concreto)
Conectores 10144949  Kit de conector de anclaje MEGA de 5K SST (acero)
de anclaje 10144950 Kit de conector de anclaje MEGA de 5K SST
MEGA de 5K (concreto)
Acero 10144951  Anillo en D MEGA de 5K SST
inoxidable 10144952 Perno MEGA de 5K SST (acero)
10144953  Perno MEGA de 5K SST (concreto)
Conectores 10129084 Conector de anclaje MEGA Swivel de 10K (acero)
de anclaje 10129085 Conector de anclaje MEGA Swivel de 10K
MEGA Swivel (concreto)
de 10K 10144954  Anillo en D MEGA de 10K
Zinc 10144955 Perno MEGA 10K, grado 8 (acero)
10144956 Perno MEGA 10K (concreto)
10144957 | Kit MEGA Swivel Hybrid de 10K
Anclajes 10081594  Anclaje removible para concreto de 5K
removibles 10081570  Anclaje removible para concreto de 10K
para
concreto
Conectores 10144958 Disco soldado de 10K para MEGA Swivel
de anclaje 10144959 | Placa posterior de 10K para MEGA Swivel
10144960  Conector de anclaje Drop-Through de 5K, 8.5 pies
10144961 | Anclaje Toggle Lok de 5K
10144962  Herramienta de instalacion del anclaje MEGA de 5K

SST para conector de anclaje con perno para
concreto
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Componentes del conector de anclaje
Para uso de aplicaciones de detencién de caidas y entrada
en espacios confinados

EXPLOTO

Caracteristicas y ventajas:

La extensién del conector de anclaje cuenta con un gancho
con capacidad de 3600 Ib en un extremo, y una junta térica de
3" en el ofro

El conector de anclaje con anillo en D de perno con agujero es
un conector permanente disenado para empalmar un sistema de
detencion de caidas con vigas de un anclaje

El conector de anclaje de placa en D ofrece un punto de anclaje
permanente

El conector de anclaje de cadena es un componente provisional
gue puede usarse cerca de bordes dfilados o en altas
temperaturas

El gancho grande con correa es un conector de anclaje
provisional para aplicaciones en altura

El poste auto-estable de fuerza constante ManSafe estd probado
y aprobado para el uso en estructuras de concreto, membranas
Single-Ply, asfalto arenado, asfalto de piedra picada y perfiles de

DESDE 1955

LT

| VS

Foste autcestabk MarSafe>
N ¢de paite 10055719

*B kitdz anillben DN °de parte
10101146) debe comprase porseparin

acero de tfechos

N° de parte Descripcion
Extensiones de 505233 Extension del conector de anclaje, 57, 36C, junta térica
los conectores 10082683 Extension del conector de anclaje, 127, 36C, junta térica
de anclaje 10087003 Extension del conector de anclaje, 67, FP5K, junta térica
10073847 Extension del conector de anclaje, 57, FP5K, junta térica
10003206 Conector de anclaje con cadena
10002820 Gancho grande con correa
Conectores de 10003213 Anillo en D de perno con agujero
anclaje 10062597 Anclaje de perno sencillo
506632 Conector de anclaje de placa en D, acero
galvanizado
506669 Placa en D con placa posterior galvanizado de 8x8
506672 Placa en D con placa posterior de aluminio 8x8
Poste auto- 10055717 Poste auto-estable de fuerza constante ManSafe, 440 Ib
estable (200kg)
ManSafe 10055718 Poste auto-estable de fuerza constante ManSafe, 660 Ib
(300kg)
10055719 Poste auto-estable de fuerza constante ManSafe, 880 Ib
(400kg)
10055716 Kit de mejora de 220 Ib (100kg) para poste auto-estable
de fuerza constante ManSafe
10101146 Kit de anillo en D (perno y arandelas) para poste auto-
estable de fuerza constante ManSafe (requiere N° de
parte 10127545)
10127545 Poste ManSafe (requiere N° de parte 10101146)
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Mordazas de viga Beam Grip y anclaje deslizante QV° Bi%l%ﬁni
.o de parte 506266
Trolley - BeamGlide
Caracteristicas y ventajas:
e Los conectores Workman FP Stryder y las mordazas de viga
Beam Crip de enganchan a la banda de viga en L, sin
necesidad de herramientas
e Elanclaje deslizante BeamGilde ofrece movilidad horizontal y
mantiene el conector de anclaje directamente por encima;
se ajusta a todas las vigas
N° de Descripcion
parte
Workman 10144431 El conector de anclaje Workman FP Stryder, en la
FP Stryder version estandar, se ajusta a bridas de vigas de 4" a

13.5" de ancho
10144432 | El conector de anclaje Workman FP Stryder, en la
version XL, se ajusta a bridas de vigas de 14" a 23.5" de

acho
Mordazas 506682 Mordazas BeamGrip para vigas con ancho de brida:
de viga de 3.94" a 5.64", grosor de brida de 0.205" a 0.659”
Beam Grip 415171 Mordazas BeamGrip para vigas con ancho de brida:

de 5.525" a 8.07", grosor de brida; de 0.36" a 1.09"
415172 Mordazas BeamGrip para vigas con ancho de brida:
de 8.06" a 10.475", grosor de brida: de 0.56” a 0.935"
415173 Mordazas BeamGrip para vigas con ancho de brida
de: 10.625" a 12.8", grosor de brida: de 0.605" a 1.25”
506643 Anillo en D para mordaza BeamGrip
506673 Anillo en D giratorio
10072789  Mordaza BeamGrip con anillo en D giratorio
Anclaje 506266 Anclaje deslizante BeamGlide, modelo desmontable
(el cliente debe proporcionar las especificaciones)
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Mosquetones

MSA ofrece una amplia variedad de mosquetones para
las  aplicaciones.
mosquetones tienen una resistencia a la rotura de minimo

prdcticamente

5000 libras

Mosquetones

todas

N° de parte

506259
SRCCé41
10089205
SRCA722

506572
10089207

SRCA883
SRCA613
506308
10089209
SRCC740

SRCCé42

EXPLOTO
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Todos los

M. e de parte 506308

Descripcion
7/8", aluminio bloqueo giratorio
1.2", acero, bloque con torillo
?/16”, acero, bloqueo automdtico
2.1", aluminio , blogqueo automdatico
7/8", acero, blogueo automdtico
1", acero, blogqueo automdtico con perno ANSI Z
CSA
1", aluminio, bloqueo automdtico
%", aluminio, blogueo automdtico
2.1", acero, blogueo automdtico
2.1", acero, bloqueo automatico con perno ANSI Z,
CSA
2", acero, bloqueo automdtico con perno ANSI Z,
CSA
1.2", acero, bloqueo automdatico NFPA
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Malacate Workman®

El malacate Workman es resistente, versdtil y econdmico.
Sirve para elevar, bajar y posicionar personal y materiales
dentro de espacios confinados. Disenado para una carga
mdxima de tfrabajo de 181 kg (400 Ib) para el personal y 281
kg (620lb) de materiales (20:1 factor de diseno).

El malacate Workman estd construido con una cubierta dura
termopldstica para garantizar un alto rendimiento en los
entornos mds dificiles. El malacate ofrece un mango
ergondmico y transporte Unico, plegable y se puede
guardar faciimente. El disefo del soporte patentado permite

Caracteristicas y ventajas:

e Carga mdaxima de trabajo de 181kg (400 Ib) para el personal, 281kg (620
Ib)de materiales

Patente en trdmite escuadra de fijacién para una fdcil instalacién

Mango ergondmico de transporte

Manija plegable

Incluye la tecnologia RFID integral

Incluye auto-blogqueo giratorio 36C gancho de seguridad

ANSI Z359.1-compatible

N° de Descripcion
parte

10147301  Malacate Workman, cable de acero inoxidable, de 65 pies
(20m)
10153757 | Malacate Workman, cable galvanizado de 65 pies (20m)
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Rescatador Workman®

El rescatador Workman usa el mismo seguro de tripode, utilizando
menos componentes para ajustarlo, evitando que se pierdan o danen.
Para convertir el rescatador de modo SRL (retrdcti) a modo de
malacate de rescate sélo hay que jalar y girar. Utilice este dispositivo
como un componente de su equipo para entrar a espacios confinados
como su equipo de rescate, no como malacate de carga.

Caracteristicas y ventajas:

EXPLOTO
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FAcil de usar para usuarios sin experiencia

Md&s ligero y de tamano mds cémodo que ofros modelos

Excelente solucidn para trabajos en la industria petrolera, construccion,
fransmision de energia y otros tipos de espacios confinados

Cdédigo QR en la etiqueta que te lleva al video-instructivo para armado y
colocado

Especificaciones y beneficios

Capacidad de carga de una persona de hasta 181kg (400lb) con uniforme y
herramientas

Cable de acero inoxidable de 3/16in

Montaje integral al equipo, no requiere de montajes especiales

Interruptor de retrdctil a malacate fdcil de usar y con colores para identificar su
uso

Ergonédmico, la agarradera de acero inoxidable es mds cémoda para
fransportar y se puede usar para conectar al anclaje

Amortiguador de impacto integral

Carcasa de aluminio recubierta con pldstico, para absorber golpes

Gancho con cerrado automdtico e indicador de carga

Manibela que se puede doblar para permitir mejor almacenamiento

Cuenta con un chip de identificacion RFID

Cumple con OSHA y ANSI 7359.14

N° de Descripcion
parte
10158178 Acero inoxidable 15 m
(50ft)
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Kit de ingreso a Espacios Confinados

Facilita la entrada a espacios confinados con descenso vertical. El tripode
Workman ofrece mecanismo de blogqueo interno de la pata, indicador de la
altura mdéxima de las patas del tripode, ofrece una facil y rdpida identificacion
de la longitud méxima de la ata, diseho de patas y cabeza de aluminio para
reducir peso y mejorar portabilidad, el tripode Workman se puede ajustar hacia
arriba y desmontar sin el uso de herramientas, las patas telescodpicas (hasta
2.44m de longitud) no se enredan sila unidad colapsa, esto permite su traslado
facil y almacenamiento.

N° de Descripcion
parte
Kit de 10163033  Tripode Workman, con malacate Workman 19.8m
espacios (65ft). Rescatador Workman de 16m (50ft), ANSI
confinados 10153102 | Tripode Workman, con cable malacate

galvanizado de 65 pies (20m), Rescatador
Dynevac® Il de 50 pies (16m) con cable de acero
inoxidable, ANSI

10163034  Tripode Workman, con Rescatador Workman de
16m (50ft), ANSI

10153142 | Tripode Workman, con cable malacate
galvanizado de 65 pies (20m), Rescatador
Dynevac Il de 50 pies (16m) con cable de acero
inoxidable, CSA
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Piezas de repuesto y accesorios

N° de

parte
Repuestos y 10102002
ACCesorios 10105612
10089207

506222
10158178
10105656

507151

Descripcion

Tripode Workman

Correa de soporte en la base de la pata
Mosquetdn

Polea

Rescatador Workman de 50 pies (16m)
Bolsa de lona para tripode

Bolsa de transporte para
ascensor/Rescatador

Sistema de Guarda para Entrada Hombre XTIRPA de MSA

Para espacios confinados, entrada vertical y proteccion contra Caidas cuando se

requiere una base portdtil.

Los sistemas de guarda para entrada hombre son unos conectores de anclaje portdtiles
utilizados para realizar entradas verticales en espacios confinados. La guarda para
entrada hombre con mdastil integrado mantiene cercados los puntos de entrada
expuestos y proporciona la fortaleza necesaria que requieren aplicaciones como la
proteccién contra caidas, entradas verticales y rescate.

El brazo pescante y la guarda para entrada hombre con interfaz de mdstil integrada
permite que haya menos material alrededor de una entrada a un espacio confinado,
con lo que se reduce la presencia de objetos que puedan causar tropiezos o caidas.

Caracteristicas y ventajas:

¢ Capacidad de peso: 181 kg tal como se muestra, con el rescatador Workman y

el malacate Workman
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N° de Descripcion

parte

10158178 Rescatador Workman

IN-2404 Soporte de montaje
A2108-18 Estabilizador par guarda para entrada hombre

IN-2108 Guarda para enfrada hombre con mastil integrado 1067mm

(42")
10147301 Malacate Workman
IN-2210 Brazo pescante
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Sistema de Boquilla para Entrada Hombre XTIRPA de MSA

Se utiliza para el ingreso vertical a espacios confinados y para la protecciéon
contra caidas cuando se requiere una base portdtil.

Los sistemas de boquilla para entrada hombre son conectores de anclaje
portdtiles que se utilizan para el ingreso vertical a espacios confinados. Lo
boquilla para enfrada hombre proporciona una base adaptadora que se
ajusta a una abertura para la entfrada hombre.

Este sistema estd disenado para la instalacion frecuente de equipos para
espacios confinados en aberturas de tfamano similar.

Caracteristicas y ventajas:

e Capacidad de peso: 163kg, tal como se muestra ensamblado con el

rescatador Workman

N° de
parte
IN-2210
10158178
IN-2404
IN-2003
IN-2222

4

\ki
! & ° )

Descripcion

Brazo pescante
Rescatador Workman
Soporte de montaje
Mdstil de 22 cm
Boquilla para entrada
hombre
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Sistema de Mastil para Elevacion Hombre XTIRPA

Se utiliza para el ingreso vertical/horizontal a Espacios confinados y para proteccion
contra caidas cuando se requiere una base portdtil.

Los sistemas de mdastil de elevacién son conectores de anclaje portdtiles que se
utilizan para el ingreso vertical y horizontal a espacios confinados. Cuando el mdstil
de elevacién se sujeta a un punto de anclaje, este proporciona capacidad de
rescate y proteccién contra caidas cuando el espacio superior es limitado. El mdstil
de elevacién también se puede configurar para aplicaciones de ingreso horizontal,
tales como levantamientos, descensos y proteccidn contra caidas.

Caracteristicas y ventajas:

Capacidad de peso: 163kg, tal como se muestra ensamblado con el
Rescatador Workman

Componentes requeridos por el sistema:

Mdastil de elevacion de 1.2m - 1.8m IN-2337 o de 1.5m - 2.6m IN-2338
Barra en T gjustable (el tamano depende de la entrada)

Conector de anclaje

Rescatador SRL, como el 10158178

Soporte de sujecién correspondiente como el IN-2404b

-y

v

N° de Descripcion
parte

IN-2337 Mdastil de elevacion

10158178  Rescatador Workman

IN-2404 Soporte de montaje

IN-2127 Barra en T gjustable (el tamano depende de la
entrada)
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Equipos para ascenso por escaleras: Sistemas de
cables SureClimb
Los sistemas de cables SureClimb estdn pensados para

ofrecer proteccidon contra caidas para el ascenso o ¢
descenso por escaleras o estructuras verticales de hasta
300 pies de altura. i i

Caracteristicas y ventajas:

e Disponibles en versidbn permanente y provisional I
e Cuentan con sistemas de detencién de caidas de acero inoxidable
e Cuentan con cable de acero galvanizado de 5/16”

icrd)
N.e depare 10036032

Sistema provisional SureClimb

"y E DE AGUIJEROS «;- — 5
A AJE SUPERIOR by 1 Sy
1 1 R
| cru |
ABSORBEDOR
—
J
’J
STEMA DE DETENCION
DE CAIDAS 1l ‘
r_\ £ CAIDA IR®
oy C Al
™ 3 ﬁ"\
p » » ~ )
| '.'-.\-Jn FTON
A DE VIDA MOSOUETON
DI CAR
LINEA DE VIDA DE CABLE
| L .
) DE LIN
ARIABLE kS \

#

Anclaje deslizarte
SureClimb
N.ock parte 10040010

2ante Swedimb puede engancharse y desengancharse en cualquier
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Equipos para ascenso por escaleras: Sistemas de

cables SureClimb

ql Ssamadecais pamanent
SureQimb, S0ft

No de Pars2 SFRLS350050

-

|
|

Sl S .
|
|

N° de parte

Sistema provisional  SFPLS353050
SureClimb:

longitudes de 50°a  SFPLS353100

200°en
incrementos de SFPLS353200
50°
Sistema SFPLS350050
permanente SFPLS350100
SureClimb: SFPLS350150
longitudes SFPLS350200
disponibles de
20°a 300°en
incrementos de
10
Accesorios 10040010

10036032

i ‘
DrEy oy
|

Descripcion
Sistema provisional SureClimb, 50°(16m), con
absorbedor de energia integral
Sistema provisional SureClimb, 100" (30m),
con absorbedor de energia integral
Sistema provisional SureClimb, 200°(61m),
con absorbedor de energia integrall
Sistema permanente SureClimb, 50°(16m)
Sistema permanente SureClimb, 100" (30m)
Sistema permanente SureClimb, 1507 (46m)
Sistema permanente SureClimb, 200" (61m)

Anclaje deslizante SureClimb (para
detencidon de caidas) con mosquetdn (para
sistema de cables tanto provisionales como
permanentes)

Ensamble de extensidon de pescante y base
SureClimb (sélo para sistema de cables
provisional)
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Equipos para ascenso por escaleras: Sistemas de ascenso Dyna-Glide®

Este sistema se encarga de detener caidas de alturas en situaciones en las que los
frabajadores suben por escaleras, torres o cualquier otfra estructura. Estos sistemas
le permiten al trabajador realizar mejor las tareas necesarias.

Nuestros sistemas pueden montarse en escaleras ya instaladas, en esquinas de
torres metdlicas, y en otras estructuras resistentes adecuadas por las que el equipo
de trabajadores tenga que subir. Gracias al uso de varios ensambles de montaje
MSA, los sistemas Dyna-Glide pueden engancharse prdcticamente a cualquier
estructura porla que se pueda ascender. Los sistemas pueden readlizarse de manera
tal que ofrezcan una proteccién constante a los usuarios, ya sea que estén
desplazdndose de forma vertical, horizontal o en curvas, con esquinas u obstdculos.
Para un mejor desempeno, el sistema Dyna-Glide puede ser usado por mds de una
persona a la vez.

Caracteristicas y ventajas:

» Limita la distancia de caida total a pulgadas

=  Componentes para sistemas de rescate completos

= Ofrece movilidad vertical y horizontal

= En acero galvanizado o inoxidable para mayor resistencia a la
corrosiéon

= Se puede elegir entre combinacion de escalera/riel (LRC) o sélo riel

= Ofrece un desplazamiento suave; los sistemas de detencidon de
caidas no estdn enganchados en el riel

=  Mecanismo desmontable, ligero, de acero inoxidable y aluminio
que permite subir y bajar con las manos libres

» Variedad de accesorios que mejoran la movilidad y ofrecen
proteccién constante, conveniencia y comodidad (si se requieren)
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Sistema de ensam ble combinado escalera/riel (LRC)

Final decamer abierto
PN 50631 2
(disponible también
fnalde camera cemado -

PAN 506275

Riel dn muescas
PN S06230

Placa gimtoria fopcional

horzontalfvertical
PN 506310
{opcional

Ensamble de montaje AL
P{N 506387 PN

(s2 Equieren 2 para cada
seccidn del LRC) - “

Rielcon
muescas
PfN 506270

{gemolo; d woorte de montaie
o to dapande dela estructing)

Anillo en D frontal
Reposapis

N/

. delames
pkgable S . \ \
P/ S06384 ) LN
fopcional) i 1

N
1 M)

\

X

Sistema de <
& ) detercionde caidas MSALEtan (PN
I i) Q ) PMSOsaTy 06259 mquerido
N H 4 par unirel sistema
i dedetercidnde
M M- caidasalamés
LRC 1'Z | ‘
kN 5053 o Conectordz riel
12 PN S063.29
o {s=equiee pam b
o conexion decada
¥ seceian)
n Conectorde rieldel lado LRC |
) PN 506391 | Q/L |
I {se equieren 2 par b
\Z conexidn de cada Final de carrer ce mado
L seceion del LRC) PN 506275
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Equipos para ascenso por escaleras: Sistemas de
ascenso Dyna-Glide®

Ensamble del sistema solo riel

1§

Riel con H ~
muesas ‘ i L§
P/N 506270 ‘ }

Excakrs preesistente = =

v —|
Anillo en D fontal r/\ L/
n delamés / ' F
LA ¥ '
LA ’ Jl ‘ Montaje de peldaio
A A PN 506273
< 1 Y I3 ; B
’ Sisterna de ' |
Mesquetdn detencion de //
(P/N 506 259 I caidas A /’
requendo parm unire PN 506277 |
]
&)
Y

Pescante giratona
P/ 506357

sistema de detercian
de caidasal arnés \

Corectorde nel
PIN'506329 A |
Gt I O+——
seocian) Final de carera
cemado PN S06275
N° de Descripcion
parte
Sistema 506270 Riel recto con muescas, galvanizado, longitud
Dyna- estandar 77°4-3/16"
Glide 506273 Ensamble de montaje de peldano, galvanizado

506274 Final de carrera superior cerrado, acero inoxidable

506275 Final de carrera inferior cerrado, acero inoxidable

506277 Sistema de detencion de caidas (CSA N.° de parte
415752)

506282 Angulo de la base de montaje, galvanizado

506283 Angulo de montaje, galvanizado

506312 Final de carrera superior abierto, acero inoxidable

506329 Conector de riel, galvanizado

506388 Soporte separador para combinacion escalera/riel
(LRC), galvanizado, longitud estdndar 7°4-3/16"

506389 Soporte separador LRC, inferior, galvanizado

506390 LRC, galvanizado (CSA N° de parte 10006461)

5056391 Conector de riel del lado del LRC, galvanizado

165



m DESDE 1955

Linea de vida horizontal sintética provisional Gravity Dyna-Line®

La linea de vida horizontal Dyna-Line, facil de instalar y desinstalar, es un sistema
de linea de vida horizontal provisional pensado para una amplia gama de
aplicaciones. Puede instalarse en cualquier punto de anclaje adecuado con
capacidad de 5,000 libras, y puede equiparse con varios componentes
estadndar, para eliminar la necesidad de equipos especiales o complejos. Cuenta
con un tensor integrado para regular la tensién de la linea antes del uso. La linea
de vida Dyna-Line es el sistema ideal para sus frabajadores.

- CQ
(s

nergfaen el sistema

) \
tenido alguna calda
do la necesidad de \ @O, Parte 10150413
+ hasta 60 pies A
N,

S o

hain

Caracteristicas y ventajas:

= Cuerda roja altamente visible de 12 ramales que no se deshilacha y minimiza la

distancia de caida gracias a su bajo estiramiento
» Puede usarse con cualquier anclaje adecuado con capacidad de 5,000 libras
=  Sistema para uno o dos trabajadores

Indicador de carga en el kit para un frabajador y absorbedor de energia en el
sistema para dos trabajadores, que indica claramente si el sistema ha detenido
alguna caida y debe dejar de usarse

Puede equiparse con varios componentes estdndar, reduciendo la necesidad de
equipos especiales o complejos

Longitudes de hasta 200 pies; comodo cubo para longitudes de hasta 60 pies

Cuerda Dyna-Line HLL
Area despejada minima requerida bajo una superficie de frabajo

Longitud de la Sistema para 1 frabajador Sistema para 2 frabajadores
linea Linea de vida de Linea de vida Linea de vida de Linea de vida
6 pies (1.8m) auto-retrdctil 6 pies (1.8m) auto-retrdctil
10 ft (3m) 14°10" (4.5m) 12°5" (4m) 15710" (5m) 132" (4m)
20ft (6m) 15°9" (5m) 138" (4m) 172" (5.5m) 149" (4.5m)
30 ft (9m) 16°10" (5m) 151" (4.5m) 19°4" (6m) 16°6" (5m)
40 ft (12m) 18°(5.5m) 164" (5m) 21°4" (6.5m) 183" (5.5m)
50 ft (15m) 19°3" (6m) 17°6" (5m) 232" (7m) 20°1" (6m)
60 ft (18m) 20°6" (6m) 18°9" (5m) 251" (7.5m) 22°(7m)

> Areas despejadas basadas en lineas de vida de 1.2 m sobre la superficie de frabajo
» Cdlculos basados en pruebas usando un torso de pruebas de 100 kg.
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Linea de vida
horizontal
provisional Dyna-
Line
Para un solo
trabajador

Linea de vida
horizontal
provisional Dyna-
Lina
Para dos
trabajadores

Valor agregado:

N° de parte
10013150

10013151

10022826

10150413*

10150414*

10150415*

EXPLOTO
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Descripcion
Linea de vida horizontal provisional Dyna-
Line para un solo frabajador, cuerda de
30°(9m)
Linea de vida horizontal provisional Dyna-
Line para un solo tfrabajador, cuerda de
60°(18m)
Linea de vida horizontal provisional Dyna-
Line para un solo frabajador, cuerda de
2007 (61m)
Linea de vida horizontal provisional Dyna-
Line para dos trabajadores, cuerda de
30°(9m)*
Linea de vida horizontal provisional Dyna-
Line para dos frabajadores, cuerda de
60°(18m)*
Linea de vida horizontal provisional Dyna-
Line para dos trabajadores, cuerda de
1007 (30m)*

=  Muy pronto estardn disponibles las lanzaderas de derivacién en
todas las lineas de vida horizontales provisionales para dos

tfrabajadores

= Un trabajador puede pasar rodeando al segundo en el mismo
sistema sin dejar de estar atado en ningln momento
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Linea de vida horizontal sintética provisional Gravity Sure-Line®

La linea de vida horizontal Sure-Line, diseshada para una instalacion facil y
rédpida en lugares de trabajo provisionales, se cuelga entre dos puntos de
anclaje para brindar al trabajador la proteccidén contra caidas que requiere
durante el desplazamiento horizontal. Este liviano sistema puede ser utilizado a

la vez por dos personas.

Nueva funcidn
de derivacion!
\an’ adi

C O

Linea ce vida horizontal
provisional Sureline para dos
trabajaciores
No.de parte 10150424

Caracteristicas y ventajas:

= Llevaintegrada una combinaciéon de abrazadera/guardacabo que permite
regular faciimente la tensién de la linea de vida
= Disponibles en longitudes de 20, 40 o 60 pies, en dos modelos (con o sin tensor)

= Cuenta con absorbedor de energia integral

) Cuerda Sure-Line HLL
Area despejada minima requerida bajo una superficie de trabajo

Longitud de la Sistema para 1 frabajador Sistema para 2 tfrabajadores
linea Linea de vida Linea de vida Linea de vida Linea de vida
de 6 pies (1.8m) auto-retrdctil de 6 pies (1.8m) auto-retrdctil
10 ft (3m) 14°3" (4.5m) 12°5" (4m) 14°7" (4.5m) 132" (4m)
20ft (6m) 15°6" (5m) 13°9" (4.5m) 177°(5.5m) 15" (4.5m)
30 ft (9m) 17°1" (5.5m) 152" (5m) 19°4" (6m) 167" (5m)
40 ft (12m) 1876"(6m) 16°5" (5m) 21°8" (7m) 18°4" (6m)
50 ft (15m) 207 (6m) 17°8" (5.5m) 24°2" (7.5m) 20°3" (6.5m)
60 ft (18m) 21°5" (6m) 19°1" (6m) 26" (8m) 22°2"(7m)

> Areas despejadas basadas en lineas de vida a 1.2m sobre la superficie de trabajo
> Cdilculos basados en pruebas usando un torso de pruebas de 100kg.

N ° de Descripcion
parte
Linea de vida 10150423  Linea de vida horizontal provisional Sure-Line,
horizontal cuerda negra de 35°(11m)
provisional Sure- 10150424 | Linea de vida horizontal provisional Sure-Line,
Line cuerda negra de 60°(18m)
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Linea de vida horizontal de cable provisional Gravity Sure-Line®

La linea de vida horizontal Sure-Line, disenada para una instalacion facil y rdpida
en lugares de trabajos provisionales, se cuelga entre dos puntos de anclaje para
brindar al trabajador la proteccidén contra caidas que requiere durante el
desplazamiento horizontal. Este liviano sistema puede ser utilizado a la vez por
dos personas.

Caracteristicas y ventajas:

¢ Llevaintegrada una combinaciéon de abrazadera/guardacabo que
permite regular fécilmente la tension de la linea de vida

e Disponibles en longitudes de 20, 40 o 60 pies, en dos modelos (con o sin
tensor)

e Cuenta con absorbedor de choque integral

i Cuerda Sure-Line HLL
Area despejada minima requerida bajo una superficie de trabajo

Longitud de la Sistema para 1 tfrabajador Sistema para 2 frabajadores
linea Linea de vida Linea de vida Linea de vida Linea de vida
de 6 pies (1.8m) auto-retrdctil de 6 pies (1.8m) auto-retractil
10 ft (3m) 14°1" (4.5m) 12°2" (4m) 14°6" (4.5m) 132" (4m)
20ft (6m) 151" (5m) 131" (4.5m) 16°7"(5m) 14°8"(4.5m)
30 ft (9m) 162" (5m) 14" (4.5m) 197 (6m) 16°4" (5m)
40 ft (12m) 17°3"(5.5m) 14°9" (4.5m) 217 (6.5m) 18" (5.5m)
50 ft (15m) 1874"(6m) 157" (5m) 22°7" (7m) 1976" (6m)
60 ft (18m) 19°5" (6m) 16°5" (5m) 24°3" (7.5m) 21°4"(6.5m)

> Areas despejadas basadas en lineas de vida de 1.2m sobre la superficie de trabajo
» Cdiculos basados en pruebas usando un torso de prueba de 100kg

N° de Descripcion
parte
Sistema de linea de 10150416 Sistema de linea de vida horizontal de cable de
vida horizontal de acero con tensor, 40°(12m)
cable de acero 10150418 Sistema de linea de vida horizontal de cable de
acero con tensor, 60°(18m)
Sistema de linea de 10150417 Sistema de linea de vida horizontal de cable para
vida horizontal de trabajadores del hierro, sin tensor, 40°(12m)
cable para 10150419 Sistema de linea de vida horizontal de cable para
trabajadores del trabajadores del hierro, sin tensor, 607 (18m)

hierro
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Arnés de auto-rescate PRD de MSA Latchways

/ -
El PRD de MSA Latchways (Dispositivo de Rescate §T‘:“v , 4
Personal por sus siglas en inglés) es el mds novedoso % ?ih
sistema de rescate de alturas en el mundo, permitiendo »
reducir el tiempo de rescate a menos de un minuto, el
usuario de arnés sdélo tiene que jalar de un corddn que Rescate asistido de manera remota
inicia el mecanismo de descenso controlado localizado
en una pequena mochila que forma parte del arnés de
cuerpo completo.
El PRD cuenta con una cuerda de descenso para
alturas de hasta 19.8m (65ft), en mecanismo es muy
sencillo de activar, en caso de que un usuario este
inconsciente o no sea capaz de activarlo el mismo,
puede ser activado remotamente usando una pértiga PRD de MSA Latchways.

Caracteristicas y ventajas: sl poa coneién

la linea devida
El diseno compacto y discreto del PRD permite el uso
del arnés sin cansancio y con la seguridad de saber
gue en caso de un incidente el usuario podrd ser
rescatado en menos de un minuto. Existen dos formas
de rescate:
Auto-rescate
Rescate asistido de manera remota )

PRD Tipo de arnés Talla Longitud Cumplimiento
N°de Evotec Evotec Evotec SID XLG delinea ANSI CS OSH
parte h h Lite h Arc 7359 A A

Flash 125
9

1017630 . . 20m (65ft) . . .
7

1017630 . c 20m (65ft) c - -
8

1017630 . . 20m (65ft) . . .
9

1017631 . . 20m (65ft) - - .
0

1017631 . . 20m (65ft) . . .
1

1017631 . c 20m (65ft) - -
2
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Plan de rescate PRD de MSA Latchways

El PRD de MSA Latchways es el plan de rescate mds econdmico que
encontrards y el mds seguro ya que no involucra a mds personal y permite
hacer el rescate en menos de un minuto.

Uso del auto rescate PRD

1. Verificaque el lugar a
descender esté libre de
riesgos.

v \\

2. Localiza el activador 3. Jala con firmeza para 4, Preparate paratocar tierra
de descenso localizado iniciar el descenso flexionando las rodillas.
enel hombro

derecho

Equipos de rescate: poleas y componentes FP Rescue

Poleas SuretyMan

Disenadas para cumplir con los mds rigurosos estdndares, para el
rescatista profesional. Realizadas con placas laterales y empalmes de
aluminio de alto grado, cojinetes Oilite, pernos de acero inoxidable,
arandelas y contratuercas, estdn entre las mejores poleas disponibles

en el mercado actualmente. Las placas laterales de aluminio
giran para dejar que la polea se enganche en cualquier punto
a lo largo de la cuerda. Los agujeros superiores de las placas
laterales son suficientemente grandes para dar cabida a tres
mosquetones. Presentan diseno para nudos Prusik (esquinas
cuadradas de las placas laterales) que ofrece un enganche de
cuerda seguro. La polea admite cuerdas estaticas de 3/8” (1cm).
Las placas laterales presentan revestimiento en polvo.
Resistencia: 2" (5cm) doble 8100Ib (36kN), 4" (10cm) doble 11,200
lo (49kN).

N° de Descripcion
parte

aluminio, peso: 0.83lb -8375gr)

SPPU8710  Polea SuretyMan, 4" (10cm) sencilla, estdndar/Prusik,

amarilla, aluminio, peso: 1.2lb (545gr)

SPPU8717  Polea SuretyMan, 4” (10cm) doble, estandar/Prusik,

naranja, aluminio, peso: 1.8lb (840gr)
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SPPPUE708

Poleas SPPU8708 Polea SuretyMan, 2" (5cm) doble, estGndar/Prusik, naranja,

N.© de parte

SPPPUS710
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Rodillo de borde SuretyMan

La mejor manera para proteger la cuerda contra bordes

N.° de parte

afilados, y reducir las rozaduras. Construcciones de alta SPPRL4000
calidad. Labase de 6" x 10" (15.3cm x 24.4cm) es de hule
revestido para reducir el deslizamiento. La placa inferior

y lateral presenta agujeros de enganche para ofrecer )y
seguridad en cualquier situacidén. La placa base
presenta ademds unas ranuras que dan cabida al Nodepate [

enframado de los fubos para mayor seguridad. Se

-
smia20560 (S

requieren dos rodillos de borde (vendidos por separado).

Se requieren dos enlaces rdpidos (vendidos por separado). La altura del rodillo de
borde es de 4" (10cm).

Peso: 2.8Ib (1.3kg).

N° de Descripcion
parte

Poleas SPPRL4000 Rodillo de borde SuretyMan, aluminio, peso: 2.8lb (1.3kg)

[se requieren dos]
SMI420560 @ Enlace rapido 5/16" (8mm) para uso con rodillo de borde
SuretyMan [se requieren dos]

Equipo de rescate: Poleas y componentes FP

Ocho Q-Eight SuretyMan

Caracteristicas y ventajas:

La posicion de las orejas hace que el amarre sea facil y seguro
Aluminio, oro anodizado

Las orejas evitan el riesgo de formacion de nudos de
alondra

Resistencia 13,000lb (58kN)

Disenado para cuerdas de 7/16" (11mm) de didmetro
Peso 8 oz (0.24 kg) (funciona con cuerdas de %" (12mm)
de didmetro)

Aseguraco del ocho O-Eight:

Ocho Q-Eight SuretyMan
IN.ede parte SRSFFE2120

N° de Descripcion
parte
SRSFFE2120 Ocho Q-Eight
SuretyMan
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Ocho Q-Eight SuretyMan

Caracteristicas y ventajas:

e Disenado para cuerdas de 7/16" (11mm) a 5/8”
(16mm) de didmetro
e Disponible en aluminio o acero

Aseguracio del ocho de rescate

e Resistencia 6720Ib (30kN) Ochoderesate
e Peso 1.5lb (6759) N e eSS0
e Disenado para operaciones de lucha contra incendios, rescate y tdcticas policiales
N° de Descripcion
parte
SRSF5077  Ocho de rescate SuretyMan,
aluminio

Placas de amarre SuretyMan

aletas gira hacia la carga para una linea de arrastre mds recta. é e o
Material: aluminio, peso: 46lb (2509). O Vo)
Resistencia: 11,000lb (48kN). Color: verde azulado Peadea estiie ® O&
Placa de amarre Stretcher: Disenada para desabarrotar y ordenar los

puntos de amarre y reducir asi el riesgo de error. Material: aluminio,

peso: 74lb (330al).

Placa de amarre Stealth: el anclaje en el punto de enganche vy las 8

N° de Descripcion
parte
SRSPR5990 | Placa de amarre Stealth SuretyMan, aluminio, verde
azulado
SRSPR5980 | Placa de amarre Stretcher SuretyMan, aluminio, verde
azulado
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Mosquetén SuretyMan

Caracteristicas y ventajas:

Diseno fradicional grande “D"
e Acero al carbono, galvanizado

incendios

Resistencia 12,364 lb (55kN)

Bloqueo manual

Peso 11 0z (311g)

Certificado conforme a NFPA 1993-1995, Clase “G”
Apertura de garganta de 1.2” (32mm)

Equipos de rescate: Cuerdas FP Rescue

Excelente flexibilidad gracias a la exclusiva estructura con
nUcleo de cable tfrenzado doble que le da a las cuerdas
Rescue de MSA una resistencia cuatfro veces mayor que las
de ofras cuerdas estaticas. Disefadas con capacidad de
absorciéon de carga para ofrecer un margen adicional de
seguridad en caso de que se aplique una fuerza dindmica.

° de parte Descripcion

Realizado para equipos de rescate y lucha contra

EXPLOTO

DESDE 1955

=
Mosquetdn
.2 SRCC641

SRCCé41  Mosquetdn, garganta 1.2" (32mm), acero,

NFPA

Caracteristicas y ventajas:

=  MdUltiples aplicaciones de rescate y amarre
* La cuerda con la etiqueta de identificacion cumple
todos los requisitos de la NFPA.
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LISTADO DE NUDOS UIAA - 2012
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L}

Ocho por Seno
Reconstituido

Ocho Doble

Ocho Doble Gaza

.

Nudo de Remate

Pescador Doble

Nudo Mariposa

~

Ballestrinque

y)

Ocho en Linea

Nudo de Mula

Prusik

Machard / Kleimheist

12
Nudo de Cinta \

A

=

Nudo Llano

f

S
>

Nudo de Alondra Nudo Nueve Bachmann Amarre Circular
Reconstituido

)

A
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Grog's Index of Search and Rescue Knots

Bowline

Clove Hitch

$

The Distel Hitch

S

Double Fisherman's

Double Overhand

BiS-

Figure 8 Knot

)

Figure 8 Bend

Ry

Fig 8 Follow Through

Figure 8 Double Loop

Figure 9 Loop

Girth Hitch

@)

Handcuff Knot

Prusik Knot

OiY

Tensionless Hitch

Water Knot
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N° de parte Descripcion
Cuerdas SRP508760050  7/16" (11mm), nylon, 6500lb (2,948kg), negra,
FP Rescue 507 (15m)

SRP508960050 @ 5/8" (16mm), nylon, 11,400 Ib (5,171kg), negra,
50°(15m)

SRP530961050 %" /12mm)poliester, 2,100lb (4,128kg), roja,
50°(15m)

SRP510660SLO50 @ 3/8" (10mm), nylon, 5,000lb (2,269kg),
blanca/marcador azul, 50°(15m)

SRP544000050  7/16" (11mm), nylon, 6,500 Ib(2,948kg), verde
oliva, 507 (15m)

SRP504866SLO50 4" (12mm), nylon, 9,000lb (4,083kg),
blanca/marcador azul, 507 (15m)

SRP504863SLO50 4" (12mm), nylon, 9,000lb (4,083kg),
rojo/marcador blanco, 50°(15m)

SRP500860 Cuerda accesoria de 8mm, nylon. Para uso con
linea principal de 2"-5/8" (1.3cm-1.6cm), negra,
3,100lb (1,406kQ)

SRP500%200 Cuerda accesoria de 9mm, nylon. Para uso con
linea principal de 2"-5/8" (1.3cm-1.6cm), 3,600lb
(1,632kQ)

SRP500500050  Cuerda accesoria de 5mm, nylon, 1,275Ib
(578kg), 50" (15m)

SRP5020550050 Cuerda Titdn de 5.5mm, nicleo de Spectra,
4,500Ib (2,042kg), 50°(15m)

SRP500700050 @ Cuerda accesoria de 7mm, nylon. Para uso con
linea principal de 3/8"-1/2" (1cm-1.3cm), roja,
2,600Ib (1,179kg), 507 (15m)

Bolsas SRB430101 Bolsa para cuerda N°1, naranja, para cuerda de
para 120ft/ 2" (36.6m/12mm)
cuerda SRB430105 Bolsa para cuerda N°1, negra, para cuerda de
120ft/ 2" (36.6m/12mm)

SRB430201 Bolsa para cuerda N°2, naranja, para cuerda de
200ft/ 2" (60.1mM/12mm)

SRB430205 Bolsa para cuerda N°2, negra, para cuerda de
200ft/ 2" (60.1m/12mm)

SRB430301 Bolsa para cuerda N°3, naranja, para cuerda de
300ft/ 12" (?1.4m/12mm)

SRB430305 Bolsa para cuerda N°3, negra, para cuerda de
300ft/ 2" (91.4m/12mm)

SRB430601 Bolsa para cuerda N°6, naranja, para cuerda de
600ft/ 2" (182.8m/12mm)

SRB430605 Bolsa para cuerda N°6, negra, para cuerda de
600ft/ %" (182.8m/12mm)

Accesorio SRIW1000 Placa terminal 5/8"
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Kit Rescue de proteccion contra caidas

El kit Rescue de proteccién contra caidas presenta un disefio creativo e
innovador. El kit combina un gancho remoto y una pértiga d extensién con un
sistema de rescate. El gancho remoto y la pértiga de extension permiten
enganchar a distancia una linea de rescate a una victima. Gracias a este
sistema el rescatista puede subir o bajar a la victima a un drea segura. El kit
debe usarse con un sistema de respaldo (no incluido)

® idapraor

A
de pértiga 2
P/NSCEI09007  # e

VO

Sktema

~

3
=

Gancho remoto
P/N SRCA401

Pértigaajustable
P/NSFP&7S009

Bolsade '
almacenamiento
{
Kit Rescue de
protecciéncontra
caidas
N, de parte
I 10030025
N° de Descripcion
parte
10030025 Kit Rescue de proteccion contra
caidas
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Sistema de rescate SuretyMan e ' i
. .pe s N
El sistema de rescate SuretyMan se utiliza basicamente pc 7 S st
y bajar personas o equipos en situaciones de rescate ey

acceso a lugares de trabajo en Espacios confinados. Las
cuentan con un bloqueo anti-reversa incorporado. Ofr
despliegue rdpido, no requiere prdcticamente

dsequradde s
serda con
mosquetin

Caracteristicas y ventajas:

Compactoy liviano con un peso estdndar de 17

libras (7.7kg)

Pd%dotle{
mantenimiento y puede soportar el peso de dos persona  ess

dmacenamiento

Capacidad de 600 libras (272kg) para personal

y materiales

Cuerdaestitica
SuretyMan 716"
(11mm)

Longitud de cuerda estandar de 200 pies (66m) con longitud mdxima de 800

pies (267m)

Nota: debido a la ventaja mecdnica de 4:1, el usuario debe encargar el
sistema con 4 veces la cuerda necesaria para la aplicacién. Por ejemplo, una

aplicacién de 50 requiere 200 de cuerda.

Aplicaciones del sistema de rescate SuretyMan

Eid
S S,

X

? i

i

El sistema de rescate
SuretyMan puede
usarse junto al
tripode Sure-Strong

El sistema de rescate
SuretyMan puede
usarse junto al
tripode Sure-Strong y
al sistema de rescate
Sked

El sistema de rescate
SuretyMan puede
usarse para
operaciones de
rescate de victimas o
de auto-rescate

El sistema de rescate
SuretyMan puede
usarse junfo al
sistema de rescate
Sked
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N° de Descripcion
parte
Sistema de  SRS15200  Sistema de rescate SuretyMan, longitud de 2007 (61m)
Rescate SRS15300  Sistema de rescate SuretyMan, longitud de
SuretyMan 3007(91.4m)
SRS15400  Sistema de rescate SuretyMan, longitud de
400°(122m)
10093608  Sistema de rescate SuretyMan, longitud de
5007(152.4m)
10033360  Sistema de rescate SuretyMan, longitud de
6007(182.9m)
10101135 | Sistema de rescate SuretyMan, longitud de

8007(272m)

10037101  Sistema de ascenso para zurdos con cuerda de
amarre

10035698  Sistema de ascenso para diestros con cuerda de
amarre

Kits basicos de rescate vertical

Los kits bdsicos de rescate vertical fueron disefados pensando
especificamente en los equipos de rescate vertical del cuerpo de bomberos.
Un sistema de rescate vertical consta de dos kits: un kit de sistema de amarre
y un kit de sistema de subida/bajada.

Kit de sisterna de amarre / \ subida/bajada
o E o N.° de parte 10030024
N. @ de parte 10030023 Cuerda accesorin - ‘uerdade 1/2 ,-o . o2 p
" 2 [
de 538 mm i T X o E‘Dg Bolsa de
—_— o —— g almacenamiento

Descensor de

s con fieado
ica e amarte
Stealth

Eslinga de anclaje OU’)OC'

Mosquetones =

=\

Cuerdade { /

Eslinga de anchje

Mosquetones

Cuerda accesoria de 65" 8 mm
Cuerda accesoria de 9 mm
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Descripcion

Kits de sistema 10030023

de amarre
SRCCé41

SRP504860SL

SRP500900

SRP500860

SFP2267406

SRB430301

Kits de Sistema 10030024

Kit de sistema de amarre

El kit de sistema de amarre incluye:

3 mosquetones de rescate
grandes en “D”, aprobados
por NFPA, clase G

Cuerda de 2007 (61m) 2",
naranja y blanca, aprobada
por NFPA

Cuerda accesoria de 33 (10m)
9mm para hacer un nudo de
liberacién de carga

Cuerda accesoria de 65"
(1.66m) 8mmy 53" (1.35m),
para formar los nudos Prusik
de carga

Eslinga de anclaje SuretyMan
de 6°(1.8m)

Bolsa para cuerda N°3,
naranja

Kit de sistema subida/bajada

de El kit de sistema de subida/bajada incluye:

Subida/bajada SRCCé41
SRP504860SL

SRP500900

SRP500860

SRP500860

SPPPU8710

SRS14001

SFP2267406

SRB430305

3 mosquetones de rescate
grandes en “D", aprobados
por NFPA, clase G

Cuerda de 2007 (61m) 2",
naranja y blanca, aprobada
por NFPA

Cuerda accesoria de 337(10m)
9mm para hacer un nudo de
liberacion de carga

Cuerda accesoria de 65"
(1.66m) 8mmy 53" (1.35m),
para formar los nudos Prusik
de carga

Cuerda accesoria de 53"
(1.35m) 8mm para hacer le
nudo Prusik de amarre del
sistema de subida

2 poleas sencillas, 4" (100mm),
poleas para paso de nudo
Prusik

Descensor de barras con
frenado, dispositivo de bajada
aprobado por NFPA

Eslinga de anclaje SuretyMan
de 6 ft (1.8m)

Bolsa para cuerda N°3, negra
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Kits de evacuaciéon de camién con cesta elevadora

El kit de evacuacién de camién con cesta elevadora ha sido
realizado buscando ofrecer el equipamiento necesario para poder
recuperar a un frabajador en condiciones de seguridad de una cesta
elevador que haya dejado de funcionar.

.E
A}

= 5

Sisterna
Anthron

Bolsa para
cuerda
N.e2

|

Escalera sintética

[T PN

N° de Descripcion
parte
SKITSMTO01  Kit de evacuacion de camion con cesta elevadora
El kit de evacuacién de camidn con cesta elevadora incluye:
SRB430205 Bolsa para cuerda N°2
SCE405010 @ Escalera sintética de 10 ft con gancho giratorio
SSB22040  Correa de anclaje del brazo
SDC726075 Sistema Anthron, con dispositivo Anthron,
mosquetones (2), cuerda de 75°(22m) 7/16"
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Kits de proteccién contra caidas Workman®
Los kits incluyen arnés Workman estilo chaleco, corddn absorbedor de energia
Workman, correa de anclaje PointGuard y mochila de lona. Cumple con

OSHA y CSA.
N° de Descripcion
parte
10092166  El kit de proteccion contra caidas Workman incluye: arnés estilo

10092167

10992168

10092169

chaleco de talla estdndar con correas a las piernas con ajuste
Qwik-Fit, corddn absorbedor de energia Workman ajustable de un
brazo, correa de anclaje PointGuard, mochila de lona

El kit de proteccion contra caidas Workman incluye: arnés estilo
chaleco de talla estdndar con correas a las piernas con hebilla de
lengua, corddn absorbedor de energia Workman ajustable a un
brazo, correa de anclaje PointGuard, mochila de lona

El kit de proteccion contra caidas Workman incluye: arnés estilo
chaleco de talla extra grande con correas a las piernas con ajuste
Qwik-Fit, corddn absorbedor de energia Workman ajustable de un
brazo, correa de anclaje PointGuard, mochila de lona

El kit de proteccion contra caidas Workman incluye: arnés estilo
chaleco de talla extra grande con correas a las piernas con
hebilla de lengua, corddn absorbedor de energia Workman
ajustable a un brazo, correa de anclaje PointGuard, mochila de
lona
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Kits Thermatek®
Los kits incluyen arnés Thermatek, corddn absorbedor de

energia Thermatek, correa conectora de anclaje Thermatek \\
y bolsa de transporte. Cumple con OHSA. =
.’.. X
L op

N° de Descripcion
parte
Kits 10026061  Kit de corddn Thermatek 6 con gancho
Thermatek 36C
10026064*  Kit de corddn Thermatek 12 con gancho
36C

*incluye corddn de 12°de caida libre

Kits Workman®

Proteccidn contra caidas bdsicas para construccion vy
posicionamiento. Disponible todo en uno, kit facil de
ordenar. Todos los kits de proteccion contra caidas Workman
incluyen: arnés, lineas de vida Workman y bolsa ara
transportar.

N° de Descripcion
parte
10082148  Kit constructor para proteccion en
alturas
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Arnés Gravity® Suspension

El arnés Gravity Suspensidon de MSA estd disenado
para ofrecer un nivel de comodidad superior,
seguridad y calidad a los profesionales vy
especialistas que frabajan suspendidos en alturas.

El arnés Gravity Suspensidon de MSA estd disenado
para ofrecer un nivel de comodidad superior,
seguridad y calidad a los profesionales vy
especialistas que frabajan suspendidos en alturas.

Caracteristicas y ventajas:

Ajustes y herrajes Premium con anillos D de aluminio, mosquetdn de triple
seguro y ajustes rdpidos con una mano.

Acolchonado en hombros que protege el cuello de rozaduras y da soporte a
la espalda.

Anillos D laterales, para aplicaciones que requieran trabagjo de
posicionamiento.

Disponible en colores negro y verde.

Cinco anillos textiles para herramientas en el cinturdn cerca de las piernas.
Faja lumbar acojinada disenada con acolchado de varias capas que reparte
la presidon de las cintas para reducir la fatiga al usarse por largos periodos de
fiempo.

Conexién rdpida tipo Bayoneta con ventana de seguridad que permite ver
gue la conexién sea correcta.

Anillo ventral colocado en posicion estratégica para distribuir la carga de peso
entre la cadera y las piernas durante trabajos de suspension.

Cuenta con chip RFID para mejor control

Cumple con CSA 7259.10

Trabajos con cuerdas

Rescate

Telecomunicaciones

Gas y petréleo

Energia edlica

Industria en general
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Calzado de seguridad

La Norma Oficial Mexicana 113 Version 2009 (NOM 113 STPS 2009)
exige que el calzado se identifique y que exhiba de manera
permanente y visible el TIPO de calzado al que pertenece el
producto a utilizar segun la clasificacién por TIPO.

La clasificacion estd dividida en 7 tipos de calzado distintos los
cuales se identifican por un TIPO Numérico, una descripcién y una
abreviatura.

Caracteristicas:

Borcegui de seguridad ligero y dieléctrico de fabricacién STROBEL resistente
a los aceites y grasas. Industrias recomendadas: Mineria, Manufactura,
Metal-Mecanica, Automotriz y Alimenticia. Agujetas WORKER-ULTRA
DURABLE fabricadas en nylon para una mayor resistencia.

Forro ULTRA-TEXT ANTIMICOTICO Y DIELECTRICO. Optima absorbencia-
desasorbencia con tejido de alta durabilidad y propiedades dieléctricas.

CASCO DE POLIAMIDA composite resistente a 200 Joules 33% mas ligero que
el acero SUELA PRO resistente a la abrasidn, aceites, gasolina y grasas que
ofrece una excelente amortiguacion convirtiendo al zapato en un calzado
comodo y durable.

N° de parte Descripcion

m Zapato de seguridad CLIF
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Un botiquin de primeros auxilios bien surtido y de facil acceso puede marcar la diferencia

entre la vida y la muerte.

Antes de comprar un botiquin estdndar de primeros auxilios o preparar
uno, necesitara realizar una evaluacién de cada drea de trabajo para
determinar los tipos bdsicos de lesiones, consulte los registros de
accidentes de la compania; identifique los peligros en el drea de trabajo,

incluyendo los peligros ambientales.

Un buen botiquin de primeros
auxilios debe contener articulos
apropiados para tratar peligros
especificos al medio.

.

Recuerde llevar a cabo las
prdcticas de seguridad. No
aprenda por accidente.

Un botiquin de primeros auxilios bien surtido y de fdcil acceso puede
marcar la diferencia entre la vida y la muerte. Los botiquines de primeros
auxilios pueden equiparse segun requisitos especiales o pueden adquirirse

comercialmente.

ANSI Z308.1-edicién actual

Expone el nimero y tipo minimo aceptable de
articulos para los botiquines de primeros auxilios.

Seccién 5.2 Establece los requisitos de los
articulos opcionales que complementard el
botiquin.

Botiquin primero auxilios:

e 1 Gasa absorbente de 32 pulgadas
cuadradas (ningun lado menor de 4")
16 curitas, 1x3 pulgadas
2 pares de guantes de Idtex
desechables
1 rollo de cinta adhesiva, 3/8 x 5 yardas
10 aplicaciones antisépticas, 0.5g cada
aplicacion
6 paquetes de fratamiento para
quemaduras, 0.5g cada paquete
4 gasas estériles, 3X3 pulgadas minimo

1 venda triangular, 40x40x56 pulgadas
minimo.
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Si existe la probabilidad de que los
empleados estén expuestos a sangre o a
otros materiales infecciosos al ufilizar los
articulos de primeros auxilios, los
empleadores deben proporcionar el
equipo de proteccién personal
adecuado en cumplimiento con las
disposiciones de la Normas de
Patégenos Sanguineos de la OSHA 29
CFR 1910.1030

Los articulos no incluidos en el estdndar
deben cumplir con la administracién de
drogas y alimentos (FDA, por sus siglas
en inglés) de los Estados Unidos o con
cualquier ofro cuerpo o norma
reguladora.
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Es importante acordarse de revisar regularmente las fechas de expiracion de los
articulos (pomadas y medicinas) y de re-surtilo después de cada uso. Recuerde
llevar a cabo las prdcticas de seguridad. No aprenda por accidente.

“Los articulos de primeros auxilios adecuados deben estar faciimente disponibles”
OSHA 29 CFR 1910.151

Ubicar botiquines en varios lugares del sitio de trabajo para que todos los
empleados tengan acceso a ellos. No olvide incluir botiquines de primeros auxilios
en los vehiculos de la compania.

REGADERAS DE EMERGENCIAS Y ESTACIONES LAVAOJOS

La administracion de Seguridad vy Salud Ocupacional (OHSA) tiene dos normativas
para los equipos de ducha de emergencia y estacion de lavado de ojos. La primera
norma se aplica a todas las instalaciones que requieren instalacion de equipos para
duchas de emergencia o estaciéon de lavado de ojos a modo de primeros auxilios.
La segunda norma estd determinada a actividades de industrias que utilicen un
tanque abierto de superficie; almacenamiento y manejo de amoniaco anhidro;
carretillas elevadoras; fabricacién de pulpa, papel y cartdn; telecomunicaciones;
manipulacién de formaldehido; materiales peligrosos e industria de la construccion.

/ ANSI/ISEA 2358.1-2014 \

Esta  regulacién  especifica
dénde y cudndo debe estar
disponible el equipo de duchay
lavado de ojos.

Es una norma de consenso
nacional que la OSHA remite a
sus empleados para que la
consideren como una fuente
reconocida para guiarlos.

K Permite a los usuoriy

Todas las estaciones de lavado
de ojos/cara  deberdn  ser

“Donde los ojos o el cuerpo de cuolquiem inspeccionadas anudlmente
persona estén expuestos a materiales para corroborar que cumplan
COITosivos perjudiciales, se deben con los requisitos ANSI/ISEA 7358.1.

proporcionar las instalaciones adecuadas
para lavar y enjuagar de inmediato los ojos y
el cuerpo en el drea de trabajo en casos de
emergencia”

Todos los empleados que
pudieran estar expuestos a
salpicaduras de productos
guimicos deberdn capacitarse en
Coédigo de regulaciones federales 29 CFR el uso del equipo.

1910.151(c).
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Requisitos:
Regaderas de emergencia, hay dos tipos de regaderas de emergencia:
» Conectada a RED:
Regadera de emergencia con conexidn permanente a una fuente de agua potable.
> Regadera auténoma:
Regadera independiente que contiene su propio liquido de limpieza.

Las principales caracteristicas y especificaciones de la ducha de emergencia incluyen:
Cabezales:

= Colocados entre 82y 96 pulgadas de altura de la superficie de trabajo.

*= Elrociador debe de tener un didmetro minimo de 20 a 60 pulgadas por encima de
la superficie de trabajo.

= Deben contener un liquido de limpieza tibio

= indice de flujo similar a 20 galones por minuto (GPM) por un minimo de 15 minutos a
30 libras por pulgadas cuadradas (PSI) (solo las unidades conectadas a la red de
agua)

» Indice de flujo similar a 20 GPM por un minimo de 15 minutos (solo unidades
auténomas)

Estacion de lavado de ojos, hay dos tipos de estaciones de lavado de ojos:

> Estaciéon de lavado de ojos con conexién a la red:
Estacién de lavado de ojos con conexidn a una fuente de agua potable continda

> Estacion de lavado de ojos alimentada por gravedad (auténoma):
Lavado de ojos autdnomo que contiene su propio liquido de limpieza.

Las principales caracteristicas y especificaciones de la estacion de lavado de ojos incluyen:
Cabezales:

* Instalados de modo que el patrén del flujo de liquido no sea inferior a 33 pulgadas
pero fampoco supere las 53 pulgadas desde la superficie de trabajo.

= Colocados a é" de la pared o de la obstruccién mds cercana.

= Deben contener 0.4 GPM de un liquido de limpieza tibio durante 15 minutos a 30 psi
por unidades conectadas.

» Deben contener 0.4 GPM de liquido de limpieza tibio durante 15 minutos para las
unidades alimentadas por gravedad.

* Los cabezales y las unidades de liquidos de limpieza deben protegerse de los
contaminantes del ambiente.

Gmor en cuenta para ambas estaciones los siguientes puntos: \

Vdlvulas: activacion de un segundo o menos, la vdlvula permanecerd abierta hasta que el usuario
la cierre.

Instalacion: debe estar en un drea que requiera no mds de 10 segundos en alcanzarse, deberd
ubicarse en un espacio bien iluminado e identificada con un lefrero, el frayecto del recorrido debe
estar libre de obstrucciones

Mantenimiento y capacitacién: deberdn activarse semanalmente para verificar que el
funcionamiento sea correcto, revisarse semanalmente para determinar si el liquido de limpieza debe
ser reemplazado o complementado.
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Regadera lavaojos ASB

Tuberia PVC

Aspersores de pldstico ABS de 20 gpm, Wye y tapas
flotfadoras aseguradas con cadena de cuentas de SS.
Lavaojos de pldstico ABS de 3.2 gpm, tazén amairillo Yello-
Bowl®, tuberia PVC

Caracteristicas y ventajas:

= Industrias en general, como estacién de emergencia instalada,
para poder reducir riesgos de algin accidente por salpicaduras de
sustancias peligrosas.

= Laboratorios

= EqQuipo de emergencia

Descripcion

01060021 Regadera lavaojos ABS

Regadera/Lavaojos de pldastico ABS

Tazdén amarillo Yello-Bowl® _
Cabezal de pldastico ABS de 30 gpm, Lavacaras de pldstico
ABS de 8.0 gpm, tazdn amarillo Yello-Bowl®, tuberia de acero .

aalvanizado cédula 80.

Caracteristicas y ventajas:

» Industria en general, como estacién de emergencia instalada, para
poder reducir riesgos de algiun accidente por salpicaduras de i
sustancias peligrosas. .

N° de parte Descripcion

PAX-58-45 | Regadera/Lava ojos ABS de pldstico
ABS
tazén amarillo Yello-Bowl®
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Regadera/Lavaojos de pldastico ABS
Tazdn de acero inoxidable
Cabezal de pldstico ABS de 30 gpm, lavaojos de acetal de

2.4

gpm, tazén hacer inoxidable, tuberia de acero

galvanizado cédula 80. Lavacaras de pldstico de ABS de 8.0
gpm.

Caracteristicas y ventajas:

Industria en general, como estacidon de emergencia instalada, para
poder reducir riesgos de algiun accidente por salpicaduras de

sustancias peligrosas.

N° de parte Descripcion

01050230 Regadera/Lavaojos ABS de pldstico ABS
PAX-58-47 | tazdn de acero inoxidable

Lava ojos de acetal 2.4 gpm

Tazén y cabezal de acero inoxidable

Cabezal de acero inoxidable de 30 gpm, lavaojos de acetal
de 2.4 gpm, tazén acero inoxidable, tuberia de acero
galvanizado cédula 80. Lavacaras de pldstico ABS de 8.0
apm.

Caracteristicas y ventajas:

e Industria en general, como estacién de emergencia instalada, para
poder reducir riesgos de algin accidente por salpicaduras de

sustancias peligrosas.
e Laboratorios

N° de parte Descripcion

PSI-83-1050471 Lava ojos de acetal 2.4 gom
PSI-83-1050472
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Lava ojos de pedestal

Tazdn amarillo Yello-Bowl® -
Lavaojos con aspersores de pldstico ABS, tazdn amarillo -
Yello-Bowl® pedestal de acero galvanizado cédula 80. ol al,,a

Caracteristicas y ventajas:

= Uso general

= Industria en general, como estacidon de emergencia instalada, para poder (R‘
reducir riesgos de algin accidente por salpicaduras de sustancias 5 >
peligrosas.

N° de parte Descripcion

01030302 Lavaojos de pedestal
PSI-83-01035402

Lavaojos portatil de Gravedad
[ L)

Lavaojos Auto-contenidos
El lavaojos auto contenido por gravedad provee una

—'-
corriente dual de agua no danina a un volumen minimo de

Caracteristicas y ventajas:

= Construccion
= Industria quimica
=  |aboratorios

N° de parte Descripcion

PAX-58-30 Lavaojos portdtil de Gravedad
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Relacion Modelo-Capacidad de personas por botiquin

10 15 20 30 60 80 140 200

Viodelo R34 R36 R39 R4l R42 R44  R45 R-46 R-3325

Botiquin de emergencias R34

Caracteristicas y ventajas:

e 10 personas

e Taller, comercio y oficina

e Interior-estdtico

e Dimensiones: 21x28x6 cm

e Dotacion:

- 1 Cucharita de pldstico

- 4 Curitas pldsticas

- 1 Frasco de tintura de Benzalconio MOR’S con 20 ml.
- 1 Manual de primero auxilios

- 1 Paquete con 2 abatelenguas

- 1 Paguete con 3 aplicadores de algoddn

- 1 Paquete con 3 vasos de papel

- 1 Sobre Burn Gel de 3.5g (1/80z)

- 2 Sobres de gasa simple esterilizada de 7.5 x5 cm
- 3 Sobres de algoddn absorbente REBSTER con 5 gr.
- 6 Sobres de pads con alcohol

- 2 Tabletas de alka-seltzer

- 4 Tabletas de aspirina de 500 mg

- 2Tiras de tela adhesiva de 2.5 x 12cm

- 1Vendaeldsticade 5x5m

N° de parte Descripcion
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Botiquin de emergencias R40

Caracteristicas y ventajas:

20 personas

Escuelas, comercios, bodegas
Interior-estdtico

Dimensiones 37.5x25x 6 cm
Dotacién:

2 Alfileres de seguridad

2 Ampolletas inhalantes de Amoniaco Aromdtico REBSTER con 1ml

1 Bandeja

4 Bolsas de polietileno

1 Carrete de tela adhesiva de 2.5cm x5 m

1 Caja de Bicarbonato de Sodio REBSTER con 100 gr
1 Cucharita de pldstico

10 Curitas pldsticas

2 Férulas de cartébn de 5cm x 19 cm

1 Frasco de alcohol Desnaturalizado con 125ml

1 Frasco de colirio

1 Frasco de tintura de Benzalconio MOR’S con 20 mll
1 Frio-Pack (comprensa fria) REBSTER

1 Manual de primero auxilios

1 Paquete con 10 aplicadores de algoddn

1 Paquete con 5 vasos de papel

2 Pares de guantes de polietfileno

2 Sobres de bum gel de 3.5g (1/80z)

4 Sobres de gasa simple esterilizada de 7.5x 5 cm
3 Sobres de gasa simple esterilizada de 10x 10 cm
4 Sobres de polvo efervescente sal de uvas picot

2 Sobres de algoddn absorbente REBSTER con 5 gr
2 Sobres de algoddn absorbente REBSTER con 10 gr
10 Tabletas de aspirina de 500 mg

6 Tabletas de Biomesina compuesta

1 Tijera recta

1 Torniquete de hule REBSTER de 2.5 x 80 cm

3 Vendas eldsticasde 5cm x5 m

1 Venda friangular de tela no tejida REBSTER de 90 x 90 x 130 cm

N° de parte Descripcion
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Botiquin de emergencias R-44

Caracteristicas y ventajas:

e 80 personas
e Taller, comercio y oficina
e Interior-estdtico
e Dimensiones 33.5x40.5x 11.5cm
e Dotacién:
- 4 Alfileres de seguridad
- 3 Ampolletas inhalantes de Amoniaco Aromdtico REBSTER con 1 mll
- 1 Bandeja
- 1 Cajacon 1 apdsito de 10 x 10 cm REBSTER
- 1 Caja con 4 apdsitos de 5 x 5 cm REBSTER
- 1 Carrete de tela adhesiva2.5cm 5m
- 1 Cucharita de plastico
- 20 Curitas pldsticas
- 2Férulas de cartbn de 5 x 19 cm
- 1 Férula de yeso de 5x 90 cm
- 1 Frasco de colirio
- 1 Frasco de tintura de Benzalconio MOR’S con 120 ml
- 2 Frascos de alcohol Desnaturalizado con 125 m
- 2 Frio-Pack (compresa fria) REBSTER
- 1 Tubo de vitacilina ungiento con 16 gr
- 1 Manual de primero auxilios
- 1 Paqguete con 5 abatelenguas
- 1 Paguete con 15 vasos de papel
- 1 Paguete con 20 aplicadores de algoddn
- 3 Pares de guantes de polietileno
- 2 Sobres de Burn gel de 3.5 g (1/8 oz)
- 15 Sobres de gasa simple esterilizada de 7.5 x5 cm
- 10 Sobres de gasa simple esterilizada de 10 x 10 cm
- 2Sobres de algoddén absorbente REBSTER con 5 gr
- 3 Sobres de algoddn absorbente REBSTER con 10 gr
- 7 Sobres de polvo efervescente sal de uvas picot
- 10 Sobres con pads antibacterial
- 25Tabletas de aspirina de 500 mg
- 10 Tabletas de Biomesina compuesta
- 1 Tarro de iodex unguento con 60 gr
- 1 Tierarecta
- 2Torniquetes de hule REBSTER de 2.5 x 80 cm
- 5Vendas eldsticasde 5cmx5m
- 1 Venda triangular de tela no tejida REBSTER de 90 x 90 x 130 cm

N° de parte Descripcion
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Botiquin de emergencias R-44
Caracteristicas y ventajas:

= 200 personas
= Taller, comercio y oficina
= Interior-estdtico
= Dimensiones: 45x 33 x 15cm
= Dotacion:
- 5 Alfileres de seguridad
- 3 Ampolletas inhalantes de amoniaco aromdtico REBSTER con 1 mll
- 1 Bandeja
- 6 Bolsas de polietileno
- 1 Cajacon 1 apdsito de 10 x 10 cm REBSTER
Caja con 4 apdsitos de 5 x 5 cm REBSTER
Caja de bicarbonato de sodio REBSTER con 100 gr
Caja de buscapinas simples con 3 ampolletas de 1T ml cada una
Carrete de tela adhesivade 2.5 cmx5m
Carrete de tela adhesivade 5cmx5m
Cucharita de pldstico
- 100 Curitas pldsticas
- 4 Férulas de cartdn de 5x 19 cm
- 2Férulas de yesode 5x90cm
- 2 Frascos de alcohol desnaturalizado con 125 ml
- 1 Frasco de colirio
- 2Frascos de fintura de Benzalconio MOR’'S con 120 ml
- 3 Frio-pack (compresas frias) REBSTER
-1 Jabdn neutro
- 3 Jeringasde 5ml
- 1 Tubo de vitacilina ungbento con 16 gr
Lavaojos de pldstico
Manual de primeros auxilios
Paquete con 8 abatelenguas
Paquete con 10 vasos de papel
Paquete con 50 aplicadores de algoddn
Tarro de iodex ungUento con 60 gr
- 1Tijerarecta
- 2Torniquetes de hule REBSTER de 2.5 x80 cm
- 2Vendas eldsticas de 7.5 x5 cm
- 7 Vendas eldsticasde 5cmx5m
- 2 Vendas friangulares de tela no tejida REBSTER de 90 x 90 x 130 cm
- 4 Pares de guantes de polietileno
- 4 Sobres Burn gel de 3.5 (1/8 oz)
- 30 Sobres de gasa simple esterilizada de 7.5 x 5 cm
- 10 Sobres de gasa simple esterilizada de 10x 10 cm
- 15 Sobres de polvo efervescente sal de uvas picot
- 5 Sobres de algoddn absorbente REBSTER con 5 gr
- 5 Sobres de algodén absorbente REBSTER con 10 gr
- 100 Tabletas de aspirina de 500 mg

1
1
1
1
1
1

1
1
1
1
1
1

- 20 Tabletas de Biomesina compuesta

N° de parte Descripcion
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Capacidad de personas por botiquin

Modelo

Botiquin de emergencias Backpack

Caracteristicas y ventajas:

200 personas
e Equipo especial, excursion y equipos deportivos
Interior-estdtico
Dimensiones: 40 x 30x 11 cm
Dotacién:
- 5 Alfileres de seguridad
- 3 Ampolletas inhalantes de amoniaco aromdatico
REBSTER con 1T ml
- 1 Bandeja
- 6 Bolsas de polietfileno
- 1 Cajacon 1 apdsito de 10 x 10 cm REBSTER
- 1 Caja con 4 apdsitos de 5 x 5 cm REBSTER
- 1 Caja de bicarbonato de sodio REBSTER con 100
ar
- 1 Caja de buscapinas simples con 3 ampolletas
de 1 ml cada una
- 1 Carrete de tela adhesivade 2.5cm x5 m
- 1 Carrete de tela adhesivade 5cmx5m
- 1 Cucharita de pléstico
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100 Curitas pldsticas

- 4 Férulas de cartén de 5x 19 cm

- 2 Férulas de yeso de 5x 90 cm

- 2 Frascos de alcohol desnaturalizado con 125 ml

- 1 Frasco de colirio

- 2 Frascos de tintura de Benzalconio MOR’S con 120 ml
- 3 Frio-pack (compresas frias) REBSTER

- 1 Jabdén neutro

- 3 Jeringas de 5 ml

1 Tubo de vitacilina ungtento con 16 gr

1 Lavaojos de pldstico

1 Manual de primeros auxilios

1 Paguete con 8 abatelenguas

1 Paguete con 10 vasos de papel

- 1 Paqguete con 50 aplicadores de algoddn

- 4 Pares de guantes de polietfileno

- 4 Sobres Burn gel de 3.5 (1/8 oz)

- 30 Sobres de gasa simple esterilizada de 7.5 x 5 cm
- 10 Sobres de gasa simple esterilizada de 10x 10 cm
- 15 Sobres de polvo efervescente sal de uvas picot
- 5 Sobres de algoddn absorbente REBSTER con 5 gr
- 5 Sobres de algoddn absorbente REBSTER con 10 gr
- 100 Tabletas de aspirina de 500 mg

- 20 Tabletas de Biomesina compuesta

- 1 Tarro de iodex unglento con 60 gr

- 1 Tijera recta

- 2 Torniquetes de hule REBSTER de 2.5 x 80 cm

- 2 Vendas eldsticas de 7.5 x 5 cm

- 7 Vendas eldsticasde 5cm x5 m

- 2 Vendas friangulares de tela no tejida REBSTER de 90 x 90 x 130 cm

N° de parte Descripcion
Backpack Botiquin de emergencias
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Botiquin de emergencias Maleta Naranja

Caracteristicas y ventajas:

e 50 personas
e Equipo especial, excursion =
e Exterior-Vigjero
e Dimensiones 31 x 28 x 6 cm
e Dotacion:
- 2 Alfileres de seguridad
- 2 Ampolletas inhalantes de amoniaco aromdatico REBSTER con 1 ml
- 1 Bandeja
- 2 Bolsas de polietileno
- 1 Caja de bicarbonato de sodio REBSTER con 100 gr
- 1 Carrete de tela adhesivade 1.2cmx 1 m
- 1 Cucharita de pléstico
- 15 Curitas pl&sticas
- 2Férulas de cartén de 5x 19 cm
- 1 Frasco de alcohol desnaturalizado con 125 mi
- 1 Frasco de colirio
- 1 Frasco de tintura de Benzalconio MOR’S con 60 ml
- 1 Frio-pack (compresa fria) REBSTER
- 1 Tubo de vitacilina unguento con 16 gr
- 1 Manual de primeros auxilios
- 1 Paguete con 2 abatelenguas
- 1 Paguete con 10 vasos de papel
- 1 Paqguete con 15 aplicadores de algoddn
- 2 Pares de guantes de poliefileno
- 8 Sobres de gasa simple esterilizada de 7.5 x5 cm
- 2 Sobres de gasa simple esterilizada de 10x 10 cm
- 3 Sobres de algoddn absorbente REBSTER con 10 gr
- 5Sobres de polvo efervescente sal de uvas picot
- 16 Tabletas de aspirina de 500 mg
- 6 Tabletas de Biomesina compuesta
- 1Tierarecta
- 1 Torniquete de hule REBSTER de 2.5 x 80 cm
- 3Vendas eldsticasde 5cm x5 m
- 1 Venda triangular de tela no tejida REBSTER de 90 x 90 x 130 cm

N° de parte Descripcion
Maleta Naranja
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Botiquin de emergencias Trauma Kit
Caracteristicas y ventajas:

e Tipo paramédico
e Equipo especial
e Exterior-Vigjero
e Dimensiones 57 x 35x 18 cm
e Dotacion:
- 10 Apdsitos estériles de 10 x 10 cm (sin caja)
- 8 Ap&sitos estériles de 5 x 5 cm (sin caja)
- 1Telaadhesivade 1.25cmx5m
- 1 Telaadhesivade 2.5cmx5m
- 1 Vendaeldsticade 5cmx5m
- 3Vendas eldsticasde 7cmx5m
- 1 Vendaeldsticade 15cmx5m
- 2 Vendas friangulares de tela no tejida
- 1 Solucién irrigadora para los ojos (lav-ofteno)
- 1 Lavaojos de pldstico
- 6 Frio-pack (compresa fria)
- 2Vendas eldsticas de 10 x 5 cm
- 1 Termdmetro oral
- 200 Curitas adhesivas
- 4 Sobres de gel Burnd e3.5 gr
- 1 Estetoscopio sencillo
- 1 Baumandmetro aneroide
- 1 Resucitador portdtil REBSTER
- 2 Umbilipinzas
- 1 Pinza hemostdtica Kelly recta de 14 cm
- 1 Tijera para cirugia “Mayo” recta de 14 cm
- 1 Tijeras para vendaje Lister de 18.5 cm
- 1 Tijeras para uso rudo de 18 cm
- 100 Sobres de gasade 7.5x5cm
- 4 Protectores para ojos
- 10 Pads con alcohol
- 2 Protectores para epilépticos depresor de lengua
- 1 Collarin cervical blando tamano mediano
- 1 Collarin cervical blando tamarfo chico
- 1 Juego de férulas neumdticas con 6 diferentes (inflables)
- 1 Sobre de satin hemostdatico (coagulante)
- 1Sdbana para qguemaduras “desechables”
- 1 Ldmpara de bolsillo tupo pluma con pilas
- 1 Juego de inmovilizadores de fracturas, 5 sujetadores con velcro
- 1 Juego de cdnulas Berman con 6
- 5 Gasas para guemaduras de 10 x 10 cm (Jelonet)
- 1 Par de guantes de Latex no estéril mediano

N° de parte Descripcion
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Traje de bombero brigadista

Caracteristicas y ventajas:

Traje NFPA 1971 versién 19991

Compuesto de 3 barreras: Nomex, Neopreno y Chambray

Ideal para el bombero industrial

Colores amarillo, arena, rojo, azul y negro
Cuello tipo escudo

Tirantes de rdpido ajuste

Rodilleras acojinadas

Manga Kevlar con ojal para pulgar

Sistema de escape cierre Zipper y Velcro
Pantaldn con ajuste eldstico

Bolsas tipo fuelle y para radio (opcional)
Cinta reflejante perforada, liberacién de calor
Ajuste elastico para tobillos para evitar vapores
Refuerzo interno en pantaldn

Con opcién DRD
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Traje de bombero profesional

Caracteristicas y ventajas:

Traje NFPA 1971 versién 1991

Disponible en diferentes barreras exteriores
y colores

Traje con DRD Rescue device

Barreras externas disponibles PBI, Nomex,
Carbdn X, 60% Kevlar 40% Nomex

Barra de humedad: Stedair 3000

Barreras térmicas: aralite, Nomex, Kevlar
Opcionales: bolsas, impresiones, bordados
Cuello tipo escudo

Tirantes de rdpido ajuste

Refuerzo interno en pantaldn

Manga Kevlar con ojal para pulgar
Sistema de escape cierre Zipper y velcro
Seccidén para radio y lampara

Bolsas tipo fuelle y para radio (opcional)
Rodilleras acojinadas

Costuras reflejantes

Cinta reflejante Premium contra agua
Pantaldn con ajuste eldastico

DRD (traje profesional)
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Tabla comparativa
Aqui puedes encontrar una guia rapida de las diferencias de los trajes de bombero que
te ofrecemos en Skold Safety para que tomes la mejor decisién

Telas Forestal Brigadista Profesional Aproximacion
e8| X
Aluminizadokevlar | | |

| Stedairsooo | | | x|
o8 | x|

Refuerzos Steadhield (hombro,
rodilla, codo)
Carnaza (mangas, y y
tobillos)
Costuras dobles y triples

2° plata FR x|

Velcro FR y Zipper de “ “
escape

Repelecia al agua
Normatividad NFPA 1991 x| ox

Fuego estructural

(ciudad, industrial) -
| Aproximaciénafuego | | | |
| Fuegoquimico | | x| x|
| Ataquesterroristas | | | |
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ACCESORIOS PARA BOMBEROS

Casco de bomberos Skold

Caracteristicas y ventajas:

Casco de bomberos Bullard Caracteristicas y ventajas:

Casco de bomberos tipo Europeo

Caracteristicas y ventajas:

EXPLOTO

DESDE 1955

Certificado por las normas NFPA 1971

Casco fabricado en material termoplastico, siendo resistente
al ataque de quimicos y estable en exposiciones a altas
temperaturas

Con faldén de Kevlar aluminizado y forro interior de Nomex
Soporte interior acojinado para mayor comodidad

Cuenta con barbiquejo de 4 puntos ajustable de rapida
accion en retiro

N° de parte Descripcion
Viking FPCA | Casco de bombero Skéld

Termoplastico— CB —LT

Fibra de vidrio —CB —FX

Tipo NY —CB — UST

Con protector Rip-stop Nomex para cuello y oidos
Suspension de bandas de cuatro puntos y pantalla facial
de 4 pulgadas. Barbiquejo Nomex y sistema de aleta de
unién répida

Franjas reflectivas Scotchlite y anillo D en acero
inoxidable

PPC

Casco para bombero en material termopldstico con matraca,
suspensiéon 6 puntos, incluye ldmpara Led, mica de policarbonato,
faldéon y cubre cuello
Mascara retardante y de alta resistencia contra el fuego
Modelo disefiado para uso forestal y estructural contra incendios,
rescate y servicios médicos y de proteccion industrial

N° de parte Descripcion

MP1 Casco de bombero tipo europeo
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Casco de bomberos tipo NewYork

Caracteristicas y ventajas:

=  Combina el aspecto de un casco de estilo tradicional con el
peso mas ligero y la proteccién de alto rendimiento de la
tecnologia de fibra de vidrio de ultima generacion

= Carcasa de fibra de vidrio la cual emplea la exclusiva
tecnologia compuesta por TherMax patentada para
garantizar la proteccidn térmica, el peso ligero y la
integridad estructural de toda la carcasa.

N° de parte Descripcion
CB-UST \ Casco de bombero tipo New York

Escafandra Nomex

Caracteristicas y ventajas:

= Hecho de material auto extinguible totalmente inherente resistente al fuego, el
cual no derrite ni gotea cuando se expone al fuego
= Neutralizante de olores, anti-estatica, y baja conductividad térmica
= 2 capas de material en cabeza y 1 en hombros
= 13" de longitud con apertura en la cara
=  Con 865N fuerza de rasgado
N° de parte Descripcion
FPEN Escafandra Nomex

Capucha Nomex

Caracteristicas y ventajas:

=  Abertura en cara con eldstico
= Doble capa cumple con NFPA
= 13" de longitud
=  Neutralizante de olores, anti-estatica, y baja conductividad térmica
=  Cuando se expone a la flama, fibras de carbdn X se expanden, creando un
ambiente de escasez de oxigeno por lo que el fuego no puede continuar
N° de parte Descripcion
FPECX Capucha Nomex
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Guantes de bombero

Caracteristicas y ventajas:

= Disefo para incendios estructurales. Resiste los
efectos de flamas, calor, vapores, liquidos
peligrosos, objetos filosos y cualquier otro
riesgo que se puedan encontrar

=  Piel térmica, corte pistola y pulgar tipo ala

= Banda elastica en la parte trasera a la altura de
muieca

= Refuerzo de piel en costura de dedos medios

= Pielde carnazaderesde 1.5a1.7 mm

N° de parte Descripcion
FPGS Guantes de bombero

Hacha para bombero

Caracteristicas y ventajas:

= Mango ergondmico de fibra de vidrio
= Cabeza de acero de carbono alto con filo
=  Mango de 90cm
= Cabezade30cm
N° de parte Descripcion
SKH Hacha para bombero

Bota bata
Caracteristicas y ventajas:

=  Bota de bombero NFPA 1971-2007
= Altura 13” de caucho entresuela y puntera de acero
= Duela antiderrapante ASTM F903
=  Forro de Kevlar
= Cumple conla norma EN1 2568
= Resiste una fuerza de comprension de zzz.5N
= Plantilla de acero inoxidable, con resistencia a la perforacion
=  Planta compuesta de goma, estable a un amplio rango de temperaturas bajo
indice de desgaste con excelente agarre a piso en superficies lisas y con
humedad
N° de parte Descripcion
FPBSK Bota ata
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Gabinete

Caracteristicas y ventajas:

= 1a2trajes
= 3 adtrajes
= 5a6trajes

N° de parte Descripcion
GBSK12 1a 2 trajes
GBSK34 3 ad4trajes
GBSK56 5a 6 trajes

Manga Kevlar

Manga tejida 100% de aramida (Kevlar) de doble capa con ori
para pulgar que evita que las mangas se tuerzan durante el u:
Protege el antebrazo contra lesiones como cortaduras, abrasiény

guemaduras leves.

Ademas de ser ligera, gracias a su material otorga una vida util dos
veces mds que la piel en el uso diario. Cuentan con un tejido
inteligente el cual permite la ventilacién dejando ir la humedad.

Caracteristicas y ventajas:

=  Ambidiestra
= Doble capa

= Alta duracién

= Resistencia ante riesgos mecanicos y térmicos

= |Lavable

= Disefio ergonédmico

= Lligera

= Nivel de corte 4
= |deal para soldadura, industria metal-mecdnica, industria automotriz,
magquiladoras en general, operaciones con filos cortantes, mantenimiento, construccion,

manipulacién de vidrio, aeroespacial e industria general.
= CE, EMN420:2003+A1:2009, EN388:2003 y EN407:2004

N° de parte Descripcion
MKS-10 Manga de Kevlar 10 pulgadas
MKS-14 Manga de Kevlar 14 pulgadas
MKS-18 Manga de Kevlar 18 pulgadas
MKS-24 Manga de Kevlar 24 pulgadas
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Cono de viento

Los conos o manas de vientos de 10” o 18” de didametro de vinilo
color anaranjado fluorescente los cuales son resistentes a la
oxidacion y con alta visibilidad, con una longitud de entre 122 y
244 mts; cuenta con ojales de latdn n”2, en la periferia.

Caracteristicas y ventajas:

= 10"
- Sostiene la boca del cono, fabricado en alambre de acero galvanizado de 1/8” en didmetro
- Resistente a la oxidacion el cual se adapta a un tubo de acero que
sirve como soporte para fijarlo permitiendo el movimiento de la
manga de acuerdo al viento
= 18"

- Sostiene la boca del cono, fabricado mediante dos brazos de
acero acabado anticorrosivo de 1” x 3/16”

- Resistentes a la oxidacidn, el cual se inserta al tubo de acero que
sirve como soporte para fijarlo permitiendo el movimiento del
cono de acuerdo a la direccidn del viento.

N° de parte Descripcion
HSK10 Herraje para cono de viento de 10”
HSL18 Herraje para cono de viento de 18”

Polaina viborera

Vendm es la solucidn en proteccién contra mordeduras de
reptiles, espinas y superficies rugosas, o puntiagudas ofreciendo
una proteccidon extrema con la mas alta comodidad al usuario
desde el area del empeine hasta la rodilla.

Vendm es la mejor polaina viborera en el mercado ya que es
totalmente flexible, cuenta con 4 capas de tela existente en
poliamida de alta resistencia ademas de una armadura interior de
policarbonato, la cual gracias a su estructura se mueve en
conjunto de los movimientos del usuario dando firmeza vy
proteccion.
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Polaina viborera Veném
Hard to find product line

Caracteristicas y ventajas:

= Talla
- Regular
- Wide/ancho
= Dimensiones: altura de la cafia 42cm, rodillera 10cm, protector empeine 7 cm, perimetro 50.8 cm
(regular) y 60.96 cm (wide)
= Peso: 800 gramos por par
= Totalmente flexibles
= Se cierran por detrds con sistema de velcro de 50 cm
= Compuesta de 4 capas de poliamida
= Armadura de policarbonato de alta resistencia
= Costuras en fibra Ultraguard (hilo altamente resistente a la
abrasién y al corto)
N° de parte Descripcion

PVV ‘ Polaina viborera Venom

Polaina viborera Venon XT

Vendm XT es la polaina viborera perfecta para ambientes en
donde reptiles conviven con las industrias Eléctricas o con
ambientes explosivos como gas y petrdleo.

Vendm tiene todas las caracteristicas de comodidad y seguridad
con su armadura de policarbonato para evitar picaduras de
serpientes, reptiles, espinas y superficies cortantes.

Caracteristicas y ventajas:

=  Vendm XT es ignifuga retardante al fuego

= Esresistente al arco eléctrico g kcal

= Esantiestéticay no produce chispas que es lo ideal en atmdsferas
explosivas

= |deal para trabajos con soldadura en campo

N° de parte Descripcion

PVVXT Polaina viborera venom XT
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Equipos de respiracion autonoma

Componentes del SCBA G1 de MSA

%

La mascara G1 fue disefiada son componentes electrénicos, para minimizar su peso, reducir el estrés
y la fatiga de su portador y mejorar su nivel de desempefio en general. Este disefio también permite
gue no haya componentes electrénicos en el exterior de la mdscara para que esta no pueda
engancharse y no haya peligro de estrangulamiento. Ademas, eliminando estos costosos componentes
electrdnicos, su precio se reduce sustancialmente, permitiendo que las mascaras personalizadas sean
una medida costo-eficiente. Como un aditamento extra, | mascara esta equipada con prevencién de
contaminacidn cruzada para reducir el riesgo de contagio de enfermedades cuando esta sea
compartida. Pero MSA no se detuvo ahi. El SCBA G1 de MSA también esta equipado con un diafragma
parlante que incrementa la claridad del habla cuando el aire se encuentra apagado.

Acerca de la mascara

La nueva mascara G1 no solo es ligera y compacta con un disefio de bajo perfil en general, sino que
también es cdmoda y esta disefiada para durar. Tomando las caracteristicas de disefio preferidas de la
mascara Ultra Elite, incluyendo un amplio campo de visidon y una geometria de sello cémoda y robusta,
hemos tomado el SCBA G1 de MSA al siguiente nivel con un puerto abierto para proporcionar
resistencia a la respiracidn baja, tanto para el aire encendido o apagado. La mascara G1 puede ayudarle
a conservar la energia para cuando mas la necesite.
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Hagase escuchar

La amplificacion electrénica de Voz no debe ser opcional. Cada SCBA G1 de MSA estd equipado con
amplificacion electrdnica de voz porque la comunicacion de alta calidad durante un incendio no debe
ser opcional. Con un disefio de patente pendiente y micréfonos duales integrados al regulador para
eliminar el sonido de inhalacidn estilo Darth Vader, esta funcidn sin igual se activa y apaga
automaticamente con la unidad. El mddulo de comunicacién montado en el pad al hombro
proporciona comunicacion alta y clara del micréfono del regulador, manteniendo un bajo perfil para
ayudar a reducir los puntos de enganchamiento. Cada SCBA G1 de MSA estd equipado con lo ultimo
en tecnologia.

Disefiado para ajustarse a sus necesidades

Lo ultimo en tecnologia. El SCBA G1 de MSA ha sido disefiado para cumplir y exceder sus exigencias,
ofreciendo mas funcionalidad que nunca antes. El médulo de control G1 tiene ambas, pantalla
analoga y pantalla digital LCD a color, para asegurar que siempre tenga a la vista informacion del
estado de su equipo. Un mecanismo de control de movimiento,
de encendido automatico, integrado al mddulo de control,
intuitivamente le proporciona la informacién que necesita cuando
la necesita. Y todavia anadiendo una funcién mas para facilitar
uso: no importa qué botdn presione, su informacidon siempre
aparecera.

Altamente configurable y adaptable

Configuraciones seleccionables del SCBA G1 de MSA no tienen
precedentes en la industria: presion, calculo de tiempo restante;
tiempo de respiracién; temperatura (la habilidad de establecer su
propia alarma de temperatura); y caidas de presion (para alertarle
de fugas, primarias o secundarias). Lo que es mas, el mddulo de control y pantalla de visualizaciéon a
la cabeza (HUD) pueden programarse para proyectar la informacién requerida por sus
especificaciones particulares. Pero, lo mejor de todo, es que los componentes electrénicos pueden
ajustarse de la forma en que USTED lo desee. EI SCBA G1 de MSA proporciona la habilidad de
configurar este dispositivo para seguir cualquier procedimiento operativo estandar, con alarmas
establecidas, luces e informacion proporcionadas por el mdédulo de control. El SCBA G1 de MSA...
jdisefiado para la flexibilidad que necesita!
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La mascara es ligera y compacta, no requiere partes electrénicas

= Disefio de puerto abierto con proteccién contra contaminacién cruzada.

= Cdédmoday facil de usar, con encendido y apagado de aire resistente a la baja respiracion.
Médulo de control que proporciona una pantalla LCD a color y andloga

= La pantalla se enciende automdticamente cuando el médulo de control se eleva a la

posicion para ver.

= Sutexto grande hace que la pantalla sea facil de leer.

=  Proporciona mas informacién y funcionalidad que nunca antes.

= No importa que botdn oprima, en la pantalla vera la informacién necesaria.
Visibilidad mejorada a través de luces acompafiantes y material reflejante

= 4 |uces acompafiantes en la placa trasera

= 2 luces para el médulo de control

=  Luz del regulador
Pantalla de visualizacion a la cabeza (HUD) muestra la presion restante del cilindro en 4
incrementos a través de luces LED de colores

= Lainformacién provista es clara y simple de entender e interpretar
Comunicaciones electrdnicas integradas en cada unidad

= Comunicacion altay clara

= Elimina el ruido de inhalacién al respirar

Ergonomia del SCBA G1 de MSA
= Almohadilla lumbar giratoria y ajustable que distribuye el peso del SCBA.
=  Confort, equilibrio y ajustes mejorados
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7. Sistema de energia central para todos sus dispositivos electronicos}
* Unicamente una fuente de energia
= Utiliza baterias alcalinas o recargables
= No necesita baterias de distintos tamarios
=  Bajos costos de mantenimiento
8. Disponible con cilindros faciles de actualizar con roscas o de conexidn rapida
= Anexosy reemplazos rapidos para regresar a la escena del incendio.

Tecnologia adaptable para futuras expansiones
= Bluetooth, identificacién por radiofrecuencia (RFID) comunicacién cerca de Campo NFC,
radio de largo alcance
Adaptable — construido para cumplir con sus necesidades mas especificas
= El mddulo de control y el HUD muestran la informacidn requerida; se adapta facilmente a
su estandar de operacion estandar existente.
= Cables/mangueras pueden configurarse como sea necesario.

Pantalla de visualizacion de alarmas a la cabeza

Pantalla de visualizacién de alarmas a la cabeza (HUD). ¢{No hay componentes electrénicos en la
mascara? No sélo es posible — es cierto. Instalando componentes electréonicos que alimentan energia al
HUD dentro del regulador, MSA eficazmente ha logrado reducir el peso, el perfil, la paridad y las
comunicaciones cruzadas. EI HUD se encuentra dentro de su mascara, de manera que los contaminantes
externos no puedan bloquear la visidn ni la informacidn vital que el dispositivo proyecta. Este nuevo
disefio significa que ya no necesita adquirir HUD independientes para cada mascara, reduciendo costos
y mantenimiento. Usando luces revolucionarias, la pantalla de visualizacion de alarmas a la cabeza (HUD)
del SCBA G1 de MSA es claro y simple de entender... Es un sistema HUD imas facil!

Siempre en demanda

Regulador G1 Montado en la mascara. El regulador G1 alberga un HUD y comunicaciones muy faciles de
operary, aun asi, es el regulador mas ligero y pequefio disponible en el mercado. El regulador G1 cuenta
con una tapa de purga opcional que puede usarse para iniciar el flujo de aire
durante situaciones de emergencia. El regulador G1 también puede apagarse y
retirarse de la mdscara en un solo y sencillo paso iEl regulador G1 siempre estd en
DEMANDA!
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SCBA donde una talla se ajusta a todas

Ergondmico. El SCBA G1 de MSA es el Unico
equipo de respiracion auténoma en el
mercado que ofrece un arnés adaptable para
asegurar comodidad, equilibrio y ajuste
mejorados. Proporcionando una almohadilla
lumbar ajustable, esta unidad a su medida
tiene capacidad para elevar, bajar o girar, por
gue practicamente puede moverse con
usted. Sus correas para hombros, ajustables y
ensanchadas, mejoran la distribucion del peso y la comodidad. A través del uso del correa para hombros
interconectados y almohadillas de friccion estratégicamente ubicadas, el SCBA G1 de MSA le ofrece mayor
ajuste y estabilidad, permitiéndole al mismo tiempo mayor facilidad para ponerse y quitarse el equipo. El
madulo de control G1, regulador G1 y el médulo de comunicacidon G1 pueden configurarse en el hombro
gue sea, integrando facilmente cualquier procedimiento operativo estandar.

Componentes del SCBA G1 de MSA
El poder del uno

Sistema de energia central. Con Unicamente una fuente de energia, puede usarse ya sea baterias alcalinas
0 una bateria recargable sin precedentes en la industria. Como el UNICO fabricante que ofrece baterias
recargables, hemos tomado la proteccién de un SCBA un nuevo nivel — jPor fin, un SCBA que no requiere

) ' - 8 baterias de multiples tamafios! No hay necesidad de usar diferentes tipos
de baterias, compartimentos y cambios, lo que resulta en un menor costo
de propiedad.

Haga la conexién

Reductor de presién. Disefiadas para funcionar con una conexion rapida o
/ cilindros roscados CGA, hay una conexidn para cumplir con las necesidades.
Sumando a esta flexibilidad, hay opciones de accesorios quickconnect dlspombles dlrectas y remotas, que
permiten cambiar un cilindro sin dificultades. Los .
puertos para los accesorios reductores de presion
permiten realizar mejoras y actualizaciones en el
futuro, incluyendo el Sistema Quick Fill® de alta
presion. El SCBA G1 de MSA esta disponible tanto en
opciones quickconnect como en conexiones
enroscadas. Con minimos componentes, justed
puede pasar de una opcion a la otra facilmente! En
conjunto, esta unidad ofrece muchas opciones a
cada usuario — cada una de las cuales resulta en
bajos costos de mantenimiento.
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Cuando el aire es escaso, cada segundo importa

Conexion de Aire Universal (UAC) cuando el aire es escaso y
necesita acceder a un UAC por una emergencia, cada segundo
importa. Es por eso que MSA invento la luz RIT, con patente
pendiente, que hace brillar un LED blanco sobre la conexion UAC,
para facilitar encontrarla y conectarse a una fuente de aire de
rescate. EIl UAC primario se ilumina cuando el indicador de
Tiempo de Final de Servicio (EOSTI) llega al 35%.

Luces de seguridad del SCBA G1 de MSA
Luz donde la necesita

Visibilidad mejorada. EI SCBA G1 de MSA esta equipado con 360 grados de luces acompafiantes de 3 etapas
gue proporcionan mayor visibilidad del estado de su equipo a quienes lo rodean. Los pads de los hombros
son altamente reflejantes y las marcas fotoluminiscentes en el cilindro proporcionan mayor visibilidad
dentro de cualquier entorno.

Cuando cada segundo importa

Haga la conexién. Luz RIT de patente pendiente para iluminar la conexidn de Aire Universal (UAC) para
operaciones con el Sistema Quick-Fill, jSignifica que no habrd mas titubeos en la oscuridad cuando c ada
segundo es valioso!

No necesita pensar

Sistema de luces acompafantes. Con luces rojas, verdes y amarillas también, el SCBA G1 de MSA estd
equipado con un ingenioso sistema de luces acompafiantes que permiten que las condiciones de la unidad
puedan verse desde cualquier orientacion. El estado de la unidad del usuario puede ser determinado desde
cualquier direccion y desde gran distancia.

218

DESDE 1955




Sistema ExtendAire Il G1 de MSA

El nuevo sistema ExtendAire Il G1 de MSA es un sistema de apoyo
para respiraciéon de emergencia (EBSS) que emplea aire a presion
intermedia para proporcionar aire respirable de emergencia a los
bomberos.

El sistema ExtendAire Il G1 de MSA permite a los bomberos
conectarse facilmente y rapidamente al suministro de aire de un
companero. El sistema ExtendAire Il se ha integrado en el SCBA G1
para ofrecer una movilidad sin limites y un facil acceso durante las
situaciones de emergencia, y cuenta ademas con elementos de
conexién rapida y con una valvula de retencién que impide que el
aire externo contamine la trayectoria del aire respirable.

El nuevo sistema ExtendAire Il G1 de MSA presenta una manguera
de rescate y un ensamble de colector con elementos de conexién
tanto macho como hembra. El sistema se guarda en una funda
discreta que se monta en el ensamble portador, en una posicién
pensada para evitar atrapamientos y aperturas accidentales.

Aprobaciones y normas:

EXPLOTO

El ExtendAire Il G1 esta aprobado conforme a NIOSH y cumple con las disposiciones de la edicién 2013 de

la norma NFPA 1981.

El ExtendAire Il G1 de MSA ofrece también una solucién de linea de aire para la conexién rapida en cualquier
situacidn de emergencia en la que se requiera un suministro de aire prolongado como en las operaciones

en cestas elevadoras, con materiales peligrosos o en espacios confinados.

Un adaptador de linea de aire se conecta al ensamble de colector del ExtendAire Il para proporcionar aire

externo a distancias de hasta 300 pies.
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Sistema G1 RecueAire® II.

El sistema G1 RecueAire Il de MSA cumple con las necesidades de
los equipos de intervencion rapida (EIR), y proporciona a los
bomberos aire respirable de emergencia dentro de casi cualquier
situacion de manera rapida y facil. El sistema versatil permite
seleccionar la opcion adecuada para su aplicacion, incluye la
capacidad de suministrar aire respirable de emergencia a los
bomberos atrapados que utilizan un SCBA con un (unos) sistema(s)
compatible(s). El sistema G1RecueAire Il fue elaborado para
condiciones extremas en servicios de incendios y se encuentra
disponible con dos presiones de operacion: 2216 y 4500 psi. La
correa opcional para el hombro permite un transporte de manos
libres.

El sistema G1RescueAire Il incorpora un regulador G1, lo que
permite que un equipo EIR proporcione aire a un bombero caido
que utiliza una mascara G1. El sistema de funciones multiples
consiste del cilindro SuperlLite®, el sistema de respiracion de
emergencia (EBS) Quick-Fill®, el sistema EBS ExtendAire® y el
regulador G1 (el regulador G1 se conecta directamente a la
mascara G1 de MSA para brindar mayor capacidad durante el
rescate), soportado por un arnés de transporte resistente a
las flamas y al calor (fabricado con Nomex y Kevlar).

Las funciones del sistema G1 RecueAire Il incluye:

= Conexion de 91 cm al Sistema EBS Quick-Fill

= Conexion al sistema EBS ExtendAire

= Reductor de presidon G1 PR-14

= Regulador G1

= Arnés de transporte con correa de hombro ajustable

= Alarma Audible Audi-Larm®, un dispositivo de advertencia de baja presion
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APRIA G1 de MSA equipado con tecnologia Bluetooth de
Motorola de MSA

MSA y Motorola entienden la importancia de tener una
comunicacion clara durante una emergencia. Por ello, estamos
orgullosos de presentar el primer sistema en su género de
comunicacion de voz de APRIA, con el eslogan “hacia una radio
bidireccional” mediante la tecnologia Bluetooth de dicha
industria.

En caso de accidente, toda comunicacién se transmitira de manera
inaldmbrica desde su APRIA en servicio gracias al protocolo
Bluetooth a través de su radio hasta el sistema de mando.
Solamente serd necesario sincronizar su APRIA G1 de MSA con su
radio Motorola serie APX*.

La prioridad categdrica de MSA es la de brindar una comunicacion
clara en todo lugar. Gracias a los dos micréfonos que estan
integrados al regulador G1 de MSA, el sistema reconoce y elimina
todo ruido de fondo, lo que permite tener una comunicacion
perfectamente clara aun en los lugares de mayor estruendo. Una
vez que se activa el dispositivo de advertencia de baja presidn y
aun asi el usuario se encuentra en estado de alarma, la
comunicacion de voz serd el Unico sonido que se transmitird. Dicha
solucidn integrada permite que la comunicacidn sea excepcional
entre el usuario y el sistema de mando en caso de incidente dentro
de la zona de fuego.

Requisitos:

= APRIA G1 de MSA

= Radio Motorola serie APX compatible con bluetooth
= Software A2 de MSA

= Lector/ registrador RFID de MSA

= Etiqueta de identificacién de radiofrecuencia (RFID) de MSA
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Bateria recargable G1 de MSA
Los cambios son buenos — a menos que vengan de las baterias-

presentamos la primera bateria recargable aprobada por NIOSH y
NFPA. Con la bateria recargable G1 de MSA.

Caracteristicas y ventajas:

= Nunca abra el compartimiento de la bateria

= Notire el dinero en pilas desechables

= No pierda el tiempo en el reemplazo de la bateria alcalina

= Ligera: % libra mas ligera que los paquetes de baterias alcalinas G1
=  Amigable con el Medio ambiente: la opcién de energia renovable
= (Carga rapida: carga completa en sdlo 6 horas

=  Portatil: estacién de carga compacta

=  Conveniente: carga hasta 6 baterias

N° de parte Descripcion
101487419-SP | Bateria recargable G1 de MSA
10158385 Cargador inteligente G1 de MSA
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LEDOM-EPS® Lampara inalambrica

Nuestra ldmpara EPS-KO, es ultra liviana, libre de mantencidn y sin
cordén. Esto la hace adecuada para cualquier trabajo que requiera
mucha flexibilidad y movilidad. Su disefio ergondmico y
extraordinaria luminosidad entrega confort, seguridad vy

Caracteristicas y ventajas:

Tiempo de carga 6 horas
Autonomia de la bateria 14 horas
3500 LUX 4

Sistema Antichispa

Sistema antiflama

Grado de proteccion IP68

Peso total 198g

3 afios de garantia

ISO 9001:2008, SANS1438
Luminosidad

Tipo de LED CREE

Cantidad de LED, 1 LED primario, 6 LED secundarios
Autonomia luz primaria>14 horas

Autonomia luz de secundaria >46 horas

LUX >3500 LUX, después de 12 horas >3000 LUX
Encendido automatico LED secundario

Bateria

Tipo Li-lon

Tiempo de carga <6 horas
Tiempo de descarga >14 horas
Voltaje de carga 5.0V

Grado de proteccion IP68

Temperatura de operacion 0°C-+50°C
Temperatura de almacenaje -20°C -+ 60°C
Vida util hasta 500 ciclos de 14 horas

N° de parte
EPS-kO

Descripcion
Lampara inaldmbrica LEDOM-EPS
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Lampara minera con puntero laser y tag ready System (TRS)

Mas que una ldmpara, La ldmpara EPS-K5 es nuestra ultima
versién, introduciendo un indicador de carga y luz laser
incorporada en el foco de la [dmpara.

Robusta pero liviana, Tag Ready System para integrarse con
cualquier sistema de Tracking, alerta y control de acceso
disponible en el mercado, ya no tendra que invertir grandes sumas
de dinero en una nueva plataforma para los servicios de Tracking.

Caracteristicas y ventajas:

= |ndicador de carga de bateria
=  Puntero laser
= Tag Ready
=  Autonomia de la bateria 27 horas
=  Sistema Antichispa
= Sistema antiflama
= Resistencia a impactos 9 Joules
= Pero total 618g
= 3 afios de garantia
= SO 9001:2008, SANS1438
=  Luminosidad
- Tipo de LED CREE

- Cantidad de LED, 1 LED primario, 2 LED secundarios y 1 puntero laser

- LUX>6500 LUX/ después de 12 horas >4500 LUX

- Autonomia luz primaria >27 horas

- Autonomia luz secundaria >60 horas

- Modos de operacion, Luz alta |luz alta + Laser| SOS
= Bateria

- Tipo Li-lon

- Tiempo de carga 8 horas

- Tiempo de descarga >27 horas

- Voltaje de carga 5.0V

- Grado de proteccién IP68

- Temperatura de operacién 0°C-+ 50°C

- Temperatura de almacenaje -20°C -+ 60°C

- Vida util hasta 800 ciclos de 24 horas cada una.

N° de parte Descripcion

EPS-K5 Lampara minera con puntero laser y Tag Ready System (TRS)
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LED TORCH EPS-T10

Caracteristicas y ventajas:

Garantia de 2 afios
Modos de encendido: 4(alta normal-sefial SOS-emergencia).
Alcance 250 metros

Bateria Li-lon 18650// 4400mAh

Potencia 10.000 Luxes luz alta

Voltaje 3.7V

Vida util 50.000 horas

Tiempo de carga <4 horas

Hemerticidad 14 horas (luz normal) 6 horas
(luz alta)

Peso 0.480 grs.

Fuente éptica LED 3WCREE CCT:6000-6500 K
1ISO 9001:2008, SANS1438

Punto de carga

N° de parte Descripcion
EPS-T10 Lampara de mano
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Cinturones mineros

Sistema de apoyo para el minero con bolsa multipropésito

El sistema de apoyo MSA para el minero, es un cinturdn ligero,
pero resistente, que ofrece comodidad, apoyo Iumbar,
versatilidad y durabilidad. Este cinturdn le permite al operario
transportar la bateria de la ldmpara montada en el casco, el
respirador, el auto rescatador (SCSR), las herramientas, etc.,
mientras trabaja. El sistema de apoyo posee una cinta reflejante
de una pulgada cosida sobre tira de nylon de dos pulgadas que lo
hace altamente visible.

N° de parte Descripcion
696757 Sistema de apoyo para el minero, pequeio (28-34)
696758 Sistema de apoyo para el minero, mediano (34-44)
696759 Sistema de apoyo para el minero, grande (44-52)
804655 Bolsa multipropdsito con cierro velcro

Cinturén minero Mx

Cinturéon fabricado 100% poliéster, ampliamente resistente a
ambientes extremos, todos sus componentes son debidamente
apresados con finalidad de obtener rigidez y durabilidad
insuperables. Incluye una cintilla con hebilla en un extremo del
cinturdn para colocacién y sujecién de la bateria de la ldmpara de
minero.

Caracteristicas y ventajas:

=  Dimensiones del cinturdn, Ancho 2” %
= Dimensiones de la cintilla para bateria, longitud 27 cm
= Resistencia minima a tensién, 26.6 kN (6000 ibf)

= Cinturdn fabricado para soportar derrame de 4acido de bateria sin

sufrir ningun dafio

N° de parte Descripcion
M231746 Modelo MX con doble cintilla corrida, talla media (36-38)

10025830 Modelo MX con doble cintilla separada, talla media (36-38)

M231571 Modelo MX, talla chica (30-32)
M231572 Modelo MX, talla mediana (34-36)
M231573 Modelo MX, talla grande (38-40)
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Cinturones mineros de doble cintilla con argolla de
posicionamiento

El cinturdn minero con argolla de posicionamiento, esta fabricado
por dos correas de nylon de alta resistencia en color negro vy
amarillo. Cuenta con dos correas de nylon con recubrimiento de
neopreno para la bateria de la lampara y el auto rescatador. Anillo
tipo D de acero al centro de la espalda baja. Hebilla de lenglieta y
ojillos con recubierta metalica.

Caracteristicas y ventajas:

=  Ancho 1.75” nylon alta resistencia
= Anillo tipo D de acero forjado

Nota: MSA no recomienda su uso como elemento de proteccidn a caidas.

N° de parte Descripcidn

415338 Modelo Miners, talla chica
415336 Modelo Miners, talla mediana
415335 Modelo Miners, talla grande
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Equipo de respiracion de circuito cerrado AirElite 4H

Excelente comodidad respiratoria, baja resistencia, baja
temperatura del aire inhalado, aire respirable seco, disefio

compacto, casi libre de mantenimiento, no requiere hielo para |
enfriamiento ni recarga de oxigeno, bajo costo de mantenimiento.
El principio de operacidn es en base al perdxido de potasio (2K02).
El peréxido de potasio es una sustancia que reacciona
espontaneamente con la humedad y el Didxido de carbono (C02)
del aire exhalado. Esta reaccion genera energia (calor) y oxigeno
(02)

Normas y aprobaciones:

=  EXAM de acuerdo con DIN 58652-2
= Clase 2405 para trabajo y rescate VFDB
= (0802. ATEX 94/9 EC.
N° de parte Descripcion
Kit completo 10153525 Equipo AirElite 4h, pieza facial, cargador de bateria, kit de
canisters KO2, estuche rigido con llantas para traslado.

N° de parte Descripcion
Equipo basico 10065152 Equipo AirElite 4H (sin mascara ni canisters)
10065153 Pieza facial Hycar (AirElite 4h)
10065154 Pieza facial de silicén Advantage
10065373 AirElite 4h Canisters de KO2 (par)
10068542 AirElite 4h cargador de bateria
Accesorios 10068544 AirElite 4h probador de fugas
10071650 Estuche AirElite 4h, hermético con ruedas
10100126 AirElite 4h kit de entrenamiento
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Autorescatador W-95

Version para ruta de escape largos

El W-95 es un Autorescatador disefiado para rutas de escape
largas, disponible en el modo de entrenamiento y para ser usado
con cinturdn integral.

El Autorescatador W-95 utiliza un catalizador de metal noble y un
pre-filtro. Esta combinacién Unica proporciona confort al respirar
junto con una reducida resistencia a la inhalacién y a la
temperatura. Tiene una vida de almacenamiento de 10 afios y un
duracién de trabajo en condiciones de escape de hasta 4 horas.

Caracteristicas y ventajas:

= Aprobaciones EN 404 (FRS 4BR)

= Dimensiones (contenedor incluido) W95-2/W95-TR: H 140 x W 100 x 80 mm

=  W95-2 BLH140 x W 100 x D 85 mm

= Peso aprox. 900g (contenedor incluido), aprox. 520 g (listo para usar)

= Vida util aprox. 240 min (un solo uso)
N° de parte Descripcion
10014932 Autorescatador W-95

10093152 Autorescatador W-95 (de entrenamiento)

SavOX

El SavOX es un equipo de proteccidon respiratoria de circuito
cerrado. Util para toda situacién en la que pueden presentarse
repentinamente gases, particulas toxicas o bien deficiencia de
oxigeno. El SavOX proporciona oxigeno durante 30 minutos. El
oxigeno es generado mediante la reaccion del KO2 con el didxido de
carbono y la humedad que se encuentran en el aire exhalado por el
usuario.

Caracteristicas y ventajas:

=  Para escape rapido, equipo respiratorio para 30 minutos
= Respiracion controlada
=  Tamainio reducido, bajo peso y facil colocacion, uso y transporte

= |ncorpora arrancado automatico, indicador y carcasa de acero inoxidable

= EN 13794, Clase 30s
N° de parte Descripcion
10023263 Autorescatador SavOX
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Cascos tipo cachucha y ala completa V-Gard®

Los cascos de seguridad MSA V-Gard tipo cachuchay ala completa

consiste en una estructura de polietileno (concha) y un sistema de
suspensiones que juntos crean un sistema de proteccidon. Cumplen
y exceden los requisitos aplicables para un casco tipo | (impacto
superior), establecidos por la normatividad mexicana. Disefiados
para proveer proteccién contra impactos (limitada) y penetracion

a la cabeza de los usuarios, asi como a la tension eléctrica.

Caracteristicas y ventajas:

=  Aprobados por: NOM-115-STPS-2009 y NMX-S055-SCFI-2009.

N° de parte

Descripcion

M2303431B
M2303531B
M2303541B
M2305601B
M2305611B
M2305761B

M2303431CR
M2303531CR
M2303541CR
M2304411CR
M2304601CR
M2305611CR
M2305761CR
M2311321CR
M2311331CR
M2311341CR

Cascos de ala Completa V-Gard®
Amarillo con portalamparas y portacable, suspension One-Touch®
Rojo con portaldmparas y portacable, suspensiéon One-Touch®
Blanco con portaldmpara y portacable, suspensién One-Touch®
Verde con portaldmpara y portacable, suspension One-Touch®
Azul con portaldmparas y portacable, suspension One-Touch®
Naranja con portaldampara y portacable, suspensiéon One-Touch®

Casco tipo cachucha

Amarillo con portalampara y portacable, suspension One-Touch®
Rojo con portaldmpara y portacable, suspensién One-Touch®
Blanco con portaldmpara y portacable, suspensién One-Touch®
Gris con portalampara y portacable, suspension One-Touch®
Verde con portalampara y portacable, suspension One-Touch®
Azul con portaldmpara y portacable, suspension One-Touch®

Anaranjada con portaldmpara y portacable, suspensién One-Touch®

Negra con portaldmpara y portacable, suspension One-Touch®
Café con portaldmpara y portacable, suspensién One-Touch®
Rosa con portaldmpara y portacable, suspensién One-Touch®
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Cascos tipo cachucha Comfo Cap®

Disefiado para trabajar en dreas de techo bajo.

Los cascos Comfo cumplen con todos los requisitos aplicables para
cascos tipo | (de impacto superior) definidos en la norma
ANSI/ISEA Z89.1-2009 (Clase G). Estos cascos también cumplen

con el estandar voluntario ASNI/ISEA Z89.1-2009 para baja

temperatura [TL].

Descripcion

N° de parte

N° de parte

Color
Blanco
Azul
Amarillo
Anaranjado
Rojo
Verde
Negro

Con suspension Staz-On

91522
91586
91585
91589
91590
91584
82769
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Baston de seguridad

Fabricado en polipropileno de alta densidad, funciona con 2
baterias tipo D (no incluidas), este bastén es visible hasta 1
km de distancia, cuenta con 2 modalidades de operacién luz
constante o parpadeante.

Caracteristicas y ventajas:

=  Material de polipropileno

N° de parte Descripcion

Lampara de destello

Resistente a la intemperie, opera con 2 baterias de 6 volts con
resorte (no incluidas). Cuenta con pantalla ambar de
policarbonato giratoria de 360°, tiene dos modalidades de
operacion: luz intermitente o fija. Se puede instalar sobre el
trafitambo o en cualquier otro lugar que se requiera luz.

Caracteristicas y ventajas:

=  Material polipropileno
=  Material poliestireno

N° de parte Descripcidn
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Vialeta

La vialeta cuenta con reflejantes grado prismatico que proyecta la
luz a distancia. Disefiados para ser colocados sobre superficies de
rodamiento, delimitan caminos, tales como estacionamientos,
sotanos, etc. Estas vialetas pueden ser vistas de dia o de noche y
por su material de alta resistencia tienen muy buena durabilidad y
resistencia tanto a intemperie como al peso de los autos.

Caracteristicas y ventajas:

= Pl3stico de alta resistencia

N° de parte Descripcion

SE-VR Vialeta

Triangulo vial

Indicador reflejante en forma triangular de pre sefalizacidn,
fabricado en acrilico resistente, refleja tanto de dia como de
noche. Mide 43 cm de cada lado, cuenta con base de fierro pintada
y goma en cada punta para asegurar la estabilidad del tridngulo,
es ligero y plegable para ser almacenado y no ocupe mucho
espacio.

Caracteristicas y ventajas:

=  Material acrilico

N° de parte Descripcion

SE-TV-R Triangulo vial
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Torreta de seguridad

Fabricado con material resistente a las diferentes condiciones del
clima, luz estroboscdpica que cuenta con iman para asegurar la
fijacién a cualquier superficie metalica, su alcance visual es de 2.5
kilbmetros. Cuenta con luz de advertencia o preventiva, se
alimenta con la energia del automdvil ya que cuenta con 23 watts,
12 VDC

Caracteristicas y ventajas:

=  Material polipropileno
=  Material poliestireno
N° de parte Descripcion
SE-TO  Torreta de seguridad

Cadena plastica

Fabricada con materiales de alta resistencia, lo que permite ser
utilizada en la intemperie, soportando los rayos solares, asi como
los cambios térmicos. Es lavable 100% lo que incrementa su
tiempo de vida util. Esta cadena se puede utilizar como guia, como
proteccion de zonas peatonales o para delimitar ciertas areas.

Caracteristicas y ventajas:
=  Material polietileno de alta densidad
N° de parte Descripcion

SE-CADENA Cadena amarilla
SE-CADENA-R | Cadena roja
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Cinta reflejante

Esta cinta cuenta con excelente visibilidad tanto de dia como de
noche, resistente a la corrosién en superficies de metal, no
conduce la electricidad, adhesivo de alta tecnologia, con
proteccion contra rayos UV para ser usada en la intemperie o en
zonas internas de trabajo, cuenta con certificacion DOT
(Department of Transportation). 5 cm de ancho y 45 m de largo.
Tira roja 27.94 cm de largo y tira blanca 17.78 cm de largo.

Caracteristicas y ventajas:

=  Material PVC
N° de parte Descripcion
SE-REF-BR Cinta reflejante

Cinta delimitadoras

Disponible en varias presentaciones, disefiadas para marcar zonas
de peligro de manera temporal, asi como areas restringidas, de
circulacién o cualquier tipo de peligro fisico que exista, como
transito de maquinaria, trabajos en construccién, etc. Cuenta con
pegamento para adherirse a diversas superficies. Alta durabilidad
a la humedad, ciertos quimicos y trafico pesado.

Caracteristicas y ventajas:

=  Material polietileno

N° de parte Descripcion

SE-DEL-A/N | Cinta delimitadora amarillo con negro

SE-DEL-RO Cinta delimitadora roja

SE-DEL-AM | Cinta delimitadora amarilla

Cinta para delimitacion
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Caracteristicas y ventajas:

=  Hecha de polietileno de alta resistencia a la intemperie,
formulacidn exclusiva de By Lack

=  Con aditivo protector de rayos UV antienvejecimiento, mayor
durabilidad al sol

= Alto factor de elongacion que impide rupturas, maxima
durabilidad

=  Medidas: longitud:305 metros, ancho 7.62 cm

N° de parte Descripcion

Cinta para delimitacidon amarilla con leyenda de prohibido el paso

Rollo de malla para delimitacion

4

Y
7777

[/

Caracteristicas y ventajas:

[ [

=  Formulacién especial de polietileno de alta resistencia color
naranja intenso

=  Con aditivo protector de rayos UV antienvejecimiento para
mayor durabilidad

= Rigidez ideal para evitar colapso

= Medidas: longitud 30.5 metros, altura: 1.20 metros

N° de parte Descripcién
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Banderin triangular para tracto-camion

Caracteristicas y ventajas:

= Hecha de polietileno de baja densidad, color naranja fluorescente
de alta visibilidad

= Rigido contra el aire y a la vez flexible para no dafiar objetos en caso
de colision

= Contiene aditivos como retardante a la flama y protectores contra
rayos UV antienvejecimiento

= Medidas del banderin: base: 23 cm, altura 40 cm

= Asta de fierro galvanizado de %" diametro y 50 cm de largo

= Disponibles otros colores sobre pedido

N° de parte Descripcion
BPT ‘ Banderin triangular para tracto-camion

Banderola de malla

Caracteristicas y ventajas:

= Hecha de malla de poliéster color naranja fluorescente y D
bies perimetral de polipropileno negro de 1”

=  Con bandas fluorescentes verde limén de 5.2 cm y bandas
reflejantes color plata de 1.5 cm en ambos lados (opcional)

= Bastdon de madera pulida de 62 cm de largo y diametro de

le cellielle

2.2cm
= Medidas 45X 45 cm
N° de parte Descripcion
BM45X45 Banderola de malla con reflejante

BM45X45SR Banderola de maya sin reflejante
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Conos para sefializacion deportiva

Caracteristicas y ventajas:

Conos para sefializacion vial

Caracteristicas y ventajas:
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Ideal para sefalizar canchas deportivas de todo tipo de
deporte, industrias, situaciones de emergencia,
estacionamientos

Color naranja nedn para maxima visibilidad y otros sobre
. CD14 CD23 CD26 CD32 CD4a1
pedido
Hechos de polietileno de baja densidad resistente a rayos UV,
durables a la intemperie
Ranurado, de facil colapso para evitar lastimaduras en caso de caer sobre ellos (23cm)

N° de parte Descripcién

CD23 Cono ranurado, base 14.5 x 14.5, altura 23 cm

CD32 Codnico, base 17 x 17 cm, altura 32 cm

CR91

Color naranja intenso con base negra CR71
Hecho de PVC de alta resistencia

Flexible

Con aditivo protector de rayos UV antienvejecimiento, mayor
durabilidad al sol

Con una o mas bandas reflejantes color plata de alta luminosidad
de 4” de ancho (opcional)

C4s5

Disponible en 3 medidas

N° de parte Descripcién

Altura de 71 cm, base 35.5 x 35.5 cm, peso 3100 gr. 1 reflejante
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Trafitambo para sefalizacién vial con base
Caracteristicas y ventajas:

= Color naranja de alta visibilidad TNDF TNBFIR  TNBF2R

= Con base desmontable incluida de mayor area que el tambo para mejor “
estabilidad

=  Hueco, permite agregar contrapeso en su interior

= Apilable

=  Hecho de polietileno de alta resistencia

=  Con aditivo protector de rayos UV antienvejecimiento, mayor durabilidad
al sol

=  Con una o mas bandas reflejantes color plata de alta luminosidad de 4” de
ancho (opcional)

= Altural.05m

N° de parte Descripcion
TNBF Trafitambo sin reflejante
TNBF1R Trafitambo con 1 reflejante
TNBF2R Trafitambo con 2 reflejantes
TNBF3R Trafitambo con 3 reflejantes
TNBF4R Trafitambo con 4 reflejantes

Poste para senalizacion vial

Caracteristicas y ventajas:

= Color naranja de alta visibilidad

= Base desmontable de mayor drea que el poste la cual provee
mayor estabilidad (base se vende por separado)
= Su base es pesada, pesa 10lb
= Hecho en polietileno de alta resistencia y base de PVC
= Con aditivo protector de rayos UV antienvejecimiento, mayor
durabilidad al sol
=  Conunao mas bandas reflejantes color plata de alta luminosidad
de 4” de ancho (opcional) 0

= Altura: 1.20 metros en forma cénica BPS10LBS PSJR PSJ2R
N° de parte Descripcion
PSJ ' Poste sin reflejante
PSJIR Poste con un reflejante
PSJ2R  Poste con 2 reflejantes

BPS-10LBS Base negra
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Boya pldastica

Caracteristicas y ventajas:

= Hecha en polietileno alta resistencia, resistente hasta 60 kg/cm?

= Con aditivo protector de rayos UV antienvejecimiento para mayor
durabilidad

= Color amarillo alta visibilidad

= No requiere pintura ni mantenimiento

= Qjillos de sujecién para clavo de %” x 2.5” (incluidos)

= Sistema reflejante de alta luminosidad “Cat Eye” con protector de
policarbonato (opcional)

=  Tersa superficie para maxima limpieza

N° de parte Descripcidn

BOPRC boya con reflejante
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